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81.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA

GRADSKO VIJECE

KLASA: 024-01/26-05/4
URBROJ: 2176-3-04/01-26-38
Kutina, 13. srpnja 2026.

Na temelju ¢lanka 109. Zakona o prostornom
uredenju (,,Narodne novine* br. 153/13,65/17, 114/18,
39/19,98/19 1 67/23), a u vezi s ¢lankom 236. Zakona
o prostornom uredenju (Narodne novine br.155/25) i
¢lanka 32. Statuta Grada Kutine (,,Sluzbene novine
Grada Kutine* br. 5/23) Gradsko vije¢e Grada Kutine,
na 10. sjednici odrzanoj 13. srpnja 2026. godine,
donijelo je

Odluku
0 donoSenju VII. izmjena i dopuna

Detaljnog plana uredenja
srediSta grada Kutine

Temeljne odredbe

Clanak 1.
Donose se VII. izmjene i dopune Detaljnog plana
uredenja srediSta grada Kutine (u daljnjem tekstu: VII.
izmjene i dopune plana).

Clanak 2.

VII. izmjene i dopune plana izradene su na
temelju Odluke o izradi izmjene i dopune Detaljnog
plana uredenja srediSta grada Kutine (,,Sluzbene
novine Grada Kutine®, broj 5/24).

Clanak 3.

Strucni izradiva¢ VII. izmjena i dopuna plana je
Grgurevi¢ & partnerid.o.o. Zagreb, OIB 38971455962.

Clanak 4.
VIL. izmjene i dopune plana izradene su u
elektroni¢kom obliku u skladu s odredbama Pravilnika

o prostornim planovima (,,Narodne novine“ broj
152/23) (u daljnjem tekstu: Pravilnik).

Clanak 5.
Sastavni dio ove Odluke su:

1. odredbe za provedbu

2. graficki dio

*  Namjena prostora (kartografski prikaz 1.1.)

*  Gradevinska podrucja (kartografski prikaz 1.2.)

*  Provedba prostornog plana (kartografski prikaz
1.3)

*  Prometni sustav (kartografski prikaz 2.1.)

*  Komunikacijski sustav (kartografski prikaz 2.2.)

*  Energetski sustav (kartografski prikaz 2.3.)

*  Vodnogospodarski sustav (kartografski prikaz
2.4.)

*  Posebne vrijednosti (kartografski prikaz 3.1.)

*  Posebna ograniCenja i posebni nacini koristenja
(kartografski prikaz 3.2.)

3. obrazlozenje
4. prikaz izmjena i dopuna odredbi za provedbu
plana

Clanak 6.
Sastavni dijelovi ove Odluke definirani ¢lankom
5. dostupni su u Informacijskom sustavu prostornog
uredenja pod oznakom HR-ISPU-DPU4-02208-R0S8.
Clanak 7.

Izvornik VII. izmjene i dopune plana trajno je
pohranjen u modulu ePlanovi.

Zavrine odredbe

Clanak 8.

Ova Odluka s prilogom koji sadrzi odredbe za
provedbu objavit ¢e se u ,,Sluzbenim novinama Grada
Kutine*.

Clanak 9.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u ,,Sluzbenim novinama Grada Kutine*.

Predsjednik Gradskog vijeéa
Domagoj Plese, univ.spec.
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Detaljni plan uredenja sredista grada Kutine

Odredbe za provedbu
1. OSNOVNO KORISTENJE PROSTORA

1.1. Namjena prostora
Clanak 1.

(1) Plan sadrzi podjelu prostora prema sljedeéim namjenama:
- MjeSovita namjena (M3)
- Javna i drustvena namjena - upravna (D1)
- Javna i druStvena namjena - socijalna (D2)
- Javna i druStvena namjena - osnovno$kolska i srednjoskolska (D5)
- Javna i drustvena namjena - kulturna (D7)
- Poslovna namjena - usluzna (K1)
- Ugostiteljsko-turistiCka namjena (u gradevinskom podrucju naselja) (T1)
- Javna zelena povrSina - park/perivoj (Z1)
- Javna zelena povrSina - gradska park-Suma (Z2)
- Zastitna zelena povrsina (Z5)
- Prometna povrsina
- Kolno-pjeSacka povrsina
- PovrSina unutarnjih voda - povrsina pod vodom (V1)

(2) MjeSovita namjena (M3), odredeno pravilnikom o prostornim planovima pod oznakom teme
[KN-1-1-5053]

1. Na povrSinama mjeSovite namjene (M3) dozvolijena je gradnja gradevina stambene i
stambeno-poslovne namjene.

2. Na gradevnoj €estici mjeSovite namjene (M3) dozvoljena je gradnja pomoc¢nih gradevina.

3. Na povrSinama mjeSovite namjene (M3), kao prateCa namjena, mogu se i na zasebnim
gradevnim Cesticama uredivati i graditi:

a. parkovi/perivoji, djecja igralista,

b. zastitne zelene povrsine,

c. ambulanta, djedji vrtici,

d. povrsine i gradevine sportsko-rekreacijske namjene,

e. gradevine poslovne namjene: uredske, usluzne, trgovacke, ugostiteljske i ostale poslovne
namjene Ciji sadrzaji, razinom buke i emisijom u okoli§ sukladno posebnim propisima, ne
smetaju okolini i ne umanjuju uvjete stanovanja, rada i boravka na odnosnim i susjednim
gradevnim Cesticama,

f. prometne povrdine (kolne, pjeSacke i biciklistiCke povrsine, parkiraliSta, garaza),
g. manje infrastrukturne gradevine.

4. Za sIJedece pratece namjene koje se mogu graditi unutar povrsine mjesowte namjene (M3)
ukupna povrsina istih ne moze prelaziti 1/3 predmetne povrsine mjeSovite namjene:

a. gradevine poslovnih i drugih namjena C¢iji sadrzZaji, razinom buke i emisijom u okolis
sukladno posebnim propisima, ne smetaju okolini i ne umanjuju uvjete stanovanja, rada i
boravka na odnosnim susjednim gradevnim Cesticama.

5. Uz primarnu mjeSovitu namjenu (M3) dopusteno je uredivati i graditi sadrzaje i gradevine
sljede¢e sekundarne namjene:

a. javne i drusStvene namjene.
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(3) Javna i drustvena namjena - upravna (D1), odredeno pravilnikom o prostornim planovima pod
oznakom teme [KN-1-1-5101]

1. Na povrSinama javne i druStvene namjene - upravne (D1) dozvoljena je gradnja gradevina
namijenjenih radu drzavnih tijela i organizacija, radu tijela i organizacija jedinica lokalne i
podru¢ne (regionalne) samouprave, radu pravnih osoba s javnim ovlastima i za potrebe
vatrogasnih postaja.

2. Na gradevnoj Cestici javne i drustvene namjene - upravne (D1) dozvoljena je gradnja
pomocnih gradevina.

3. Na povrsini javne i drustvene namjene - upravne (D1), kao prateCa namjena, mogu se i na
zasebnim gradevnim Cesticama uredivati i graditi:

a. zelene povrsine,
b. prometne povrSine (interne kolne, pjeSacke i biciklisticke povrsine, parkiralista, garaza),
c. manje infrastrukturne gradevine.

(4) Javna i druStvena namjena - socijalna (D2), odredeno pravilnikom o prostornim planovima pod
oznakom teme [KN-1-1-5102]

1. Na povrSinama javne i druStvene namjene - socijalne (D2) dozvoljena je gradnja i uredenje:
a. gradevina socijalne skrbi,
b. u€enickih domova i studentskih domova,
c. prostora koji sluZe za rad institucija vezanih za socijalnu skrb,

d. drugih gradevina/prostora kojima se osiguravaju primjereni zivotni uvjeti osobama koje
zbog starosti, zdravstvenih ili drugih posebnih okolnosti ne mogu Zzivjeti u porodici i/ili trebaju
odgovarajuée oblike rehabilitacije, smjestaja, zaposljavanja ili resocijalizacije.

2. Na gradevnoj Cestici javne i druStvene namjene - socijalne (D2) dozvolijena je gradnja
pomocnih gradevina.

3. Na povrsini javne i druStvene namjene - socijalne (D2), kao prate¢éa namjena, mogu se i na
zasebnim gradevnim Cesticama uredivati i graditi:

a. zelene povrsine,
b. prometne povrSine (interne kolne, pjedacke i biciklisticke povrsine, parkiralista, garaza),
¢. manje infrastrukturne gradevine.

(5) Javna i drustvena namjena - osnovnos$kolska i srednjodkolska (D5), odredeno pravilnikom o
prostornim planovima pod oznakom teme [KN-1-1-5105]

1. Na povrSinama javne i druStvene namjene - osnovno$kolske i srednjoskolske (D5) dozvoljena
je gradnja zgrada kojima se osigurava provodenje programa redovitog i posebnog
osnovnoskolskog odgoja i obrazovanja (osnovne Skole, umjetniCke i druge Skole) i/ili gradnja
srednjih Skola (gimnazije, strukovne Skole, umjetnic¢ke Skole i druge skole) u skladu s posebnim
propisima iz djelokruga odgoja i obrazovanja.

2. Na gradevnoj Cestici javne i drustvene namjene — osnovnoskolske i srednjoskolske (D5)
dozvoljena je gradnja pomoc¢nih gradevina.

3. Na povrsini javne i drustvene namjene - osnovnoSkolske i srednjodkolske (D5), kao prateca
namjena, mogu se i na zasebnim gradevnim €esticama uredivati i graditi:

a. ucenicki domovi,

b. gradevine koje sluze obrazovnom procesu,

c. znanstveno-istrazivacki centar,

d. zelene povrsine,

e. sportsko-rekreacijske povrsine i igralista,

f. prometne povrsine (interne kolne, pjeSacke i biciklistiCke povrsine, parkiralita, garaza),
g. manje infrastrukturne gradevine.
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(6) Javna i drustvena namjena - kulturna (D7), odredeno pravilnikom o prostornim planovima pod
oznakom teme [KN-1-1-5107]

1. Na povrSinama javne i druStvene namjene - kulturne (D7) dozvoljena je gradnja gradevina
kulturne namjene i to:

a. knjiznica,

b. kazalista,

c. kinematografa,

d. muzeja,

e. galerija,

f. glazbenih ustanova,

g. koncertnih dvorana,

h. arhiva,

i. javne radio televizije,

j- kulturnih i umjetnickih organizacija,
k. kulturni centar,

I. memorijalni centar,

m. ostalih kulturnih ustanova.

2. Na gradevnoj Cestici javne i drustvene namjene - kulturne (D7) dozvoljena je gradnja
pomocnih gradevina.

3. Na povrsini javne i druStvene namjene — kulturne (D7), kao prate¢a namjena, mogu se i na
zasebnim gradevnim Cesticama uredivati i graditi:

a. zelene povrsine,
b. prometne povrsine (interne kolne, pjeSacke i biciklisticke povrsine, parkiralista, garaza),
c. manje infrastrukturne gradevine.

(7) Poslovna namjena - usluzna (K1), odredeno pravilnikom o prostornim planovima pod oznakom
teme [KN-1-1-5261]

1. Na povrsinama poslovne namjene - usluzne (K1) dozvoljena je gradnja gradevina poslovne
namjene i to:

a. uredske,

b. trgovacke (osim trgovackih i ,outlet centara prema posebnom propisu koji klasificira
trgovine, s otvorenim parkiralistima),

c. ugostiteljske,
d. druge usluzne djelatnosti.

2. Na gradevnoj Cestici poslovhe namjene - usluzne (K1) dozvoljena je gradnja pomocnih
gradevina.

3. Na povrSinama poslovne namjene - usluzne (K1), kao prate¢éa namjena, mogu se i na
zasebnim gradevnim Cesticama uredivati i graditi:

a. zelene povrsine,

b. gradevine javne i druStvene namjene,

c. hotel u funkciji primarne namjene, izvan prostora ograni¢enja ZOP-a,

d. prometne povrsine (kolne, pjeSacke i biciklisticke povrsine, parkiralista, garaze),
e. infrastruktura.
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(8) Ugostiteljsko-turistiCka namjena (u gradevinskom podrucju naselja) (T1), odredeno pravilnikom
o prostornim planovima pod oznakom teme [KN-1-1-5401]

1. Na povrSinama ugostiteljsko-turistiCke namjene (u gradevinskom podru€ju naselja) (T1)
dozvoljena je gradnja i uredenje svih vrsta smjeStajnih gradevina jedinstvene funkcionalne
cjeline s prateé¢im sadrzajima (sportski, rekreacijski, usluzni, zdravstveni, zabavni i sl., ukljucivo
plaze).

2. Na gradevnoj Cestici ugostiteljsko-turisticke namjene (u gradevinskom podrugju naselja) (T1)
dozvoljena je gradnja pomocnih gradevina.

3. Na povrSinama ugostiteljsko-turisticke namjene (u gradevinskom podrucju naselja) (T1), kao
prate¢a namjena, mogu se i na zasebnim gradevnim ¢esticama uredivati i graditi:

a. zelene povrsine,
b. prometne povrSine (interne kolne, pjeSacke i biciklisticke povrsine, parkiralista, garaza),
c. manje infrastrukturne gradevine.

(9) Javna zelena povrSina - park/perivoj (Z1), odredeno pravilnikom o prostornim planovima pod
oznakom teme [KN-1-1-5701]

1. Javne zelene povriine — park/perivoj (Z1) ureduju se hortikulturno, stazama i urbanom
opremom, a mogu se uredivati, postavljati i graditi:

a. vodene povrsine,

b. djecja igralista,

c. paviljoni, vidikovci, nadstresnice,

d. montazne gradevine (kiosci, pozornice, tribine),
e. skulpture i umjetnicke instalacije,

f. manje infrastrukturne gradevine i sanitarni ¢vorovi.

2. Na javnim zelenim povrSinama — park/perivoj (Z1) nije dozvoljeno vodenje nadzemnih
energetskih vodova te postavljanje samostojecih antenskih stupova elektroni¢ke komunikacije.

(10) Javna zelena povrSina - gradska park-Suma (Z2), odredeno pravilnikom o prostornim
planovima pod oznakom teme [KN-1-1-5702]

1. Javne zelene povrsSine - gradska park-Suma (Z2) ureduju se hortikulturno, stazama i urbanom
opremom, a mogu se uredivati, postavljati i graditi:

a. vodene povrsine,

b. djecja igralista,

c. povrsine i/ili oprema za kulturne manifestacije, odmor i rekreaciju na otvorenom,
d. paviljoni, vidikovci, nadstreSnice,

e. montazne gradevine (kiosci, pozornice, tribine),

f. skulpture i umjetnicke instalacije.

2. Na javnim zelenim povrSinama - gradska park-Suma (Z2), kao prate¢a namjena, mogu se
uredivati i graditi svi sadrzaji/gradevine za potrebe park-Sume:

a. upravna zgrada park-Sume,

b. gradevine kulturne i edukativne namjene (multimedijalne dvorane, izloZbeni prostori,
muzeji) s prate¢im sadrzajem usluzne i/ili ugostiteljske namjene,

c. manje infrastrukturne gradevine i sanitarni ¢vorovi,

d. prometne povrsine (interne kolne, pjeSacke i biciklistiCke povrsine, parkiraliSta, garaza) za
potrebe park-Sume.
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(11) Zastitna zelena povrSina (Z5), odredeno pravilnikom o prostornim planovima pod oznakom
teme [KN-1-1-5705]

1. Zastitne zelene povrsine (Z5) namijenjene su za potrebe zastite okoliSa, zastite reljefa,
nestabilnih padina, erozije, voda i poto¢nih dolina i sli€éno, a obuhvacaju i povrSine koji Cine
zelenu infrastrukturu, zastitne zelene povrsSine uz infrastrukturne gradevine i ostale kultivirane
zelene povrsine.

2. Na zastitnim zelenim povrSinama (Z5) je dozvoljeno postavljanje, uredenje i gradnja:
a. svih gradevina i instalacija koji sluze za zastitu,
b. staza i urbane opreme,
c. vodenih povrsina,
d. manjih infrastrukturnih gradevina.

(12) Prometna povrSina, odredeno pravilnikom o prostornim planovima pod oznakom teme
[KN-1-1-5950]

1. Prometna povrsina je namijenjena za gradnju i uredenje cesta ili ulica.
2. U sklopu prometnih povrsina ureduju se i grade:

a. pjeSacke povrsine,

b. biciklistiCke povrsine,

C. javna parkiralista,

d. tramvajske i Zeljezni¢ke pruge,

e. tramvajska, ZeljezniCka i autobusna stajalista,

f. zaStitne zelene povrsine.

3. Na prometnim povrS§inama mogu se izvoditi i oni zahvati koji zahtijevaju smjestaj u tom
prostoru.

(13) Kolno-pjeSacka povrsina, odredeno pravilnikom o prostornim planovima pod oznakom teme
[KN-1-1-5951]

1. Kolno-pjeSacka povrSina je namijenjena pjeSackom i biciklistickom prometu uz moguénost
ograniCenog koridtenja za promet vozila.

2. Na kolno-pjesackim povrsinama dozvoljeno je postavljanje, uredenje i gradnja:
a. urbane opreme,
b. zelenih povrsina,
c. vodenih povrsina,
d. nadstresnica,
e. skulptura i umjetnickih instalacija,
f. montaznih gradevina (kiosci, pozornice, tribine).

3. Na kolno-pjeSackim povrdinama mogu se izvoditi i oni zahvati koji zahtijevaju smjestaj u tom
prostoru.

(14) Povrsina unutarnjin voda - povrSina pod vodom (V1), odredeno pravilnikom o prostornim
planovima pod oznakom teme [KN-1-1-5321]

1. Na povrSinama unutarnjih voda — povrsine pod vodom (V1) dozvoljeno je uredenje i gradnja
zahvata u prostoru u funkciji koristenja i uredenja vodenih povrSina te gradnja podvodnih
infrastrukturnih vodova, kao i ostalih gradevina u skladu sa zakonom kojim se ureduje prostorno
uredenje.

1.2. Gradevinska podrucja
Clanak 2.

(1) Gradevinsko podrucje se ne odreduje ovim prostornim planom.
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1.3. Provedba prostornog plana

1.3.1. Pravila provedbe zahvata
Clanak 3.

(1) Plan sadrzi sljedeéa pravila provedbe zahvata u prostoru za oznacene povrsine:
- PP-1
Clanak 4.

(1) Pravila provedbe za povrSinu oznacenu: PP-1
1. oblik i veli¢ina gradevne &estice i/ili obuhvat zahvata u prostoru

a. oblik i veli€¢ina gradevnih Cestica odredeni su kartografskim prikazom ,1.3. Provedba
prostornog plana“

b. na grafickom prilogu ,Detaljni uvjeti gradnje“ (dalje: Prilog) kartografskog prikaza ,1.3.
Provedba prostornog plana“ svakoj od gradevnih Cestica dodijeljena je jedinstvena oznaka te
su pojedini prostorni pokazatelji dani za pojedinacne gradevne Cestice

c. pri parcelaciji su dopustena manja odstupanja u odnosu na planska razgranienja
gradevnih Cestica, na temelju detaljnijih geodetskih podloga i/ili projektno-tehnickih rieSenja

2. namjena pojedinih gradevina na gradevnoj Cestici ili unutar obuhvata zahvata u prostoru

a. namjena gradevine na Cestici mora biti u skladu s namjenom prostora prema
odgovarajuéim uvjetima ¢lanka 1.

b. preporu¢a se smjestaj poslovnih sadrzaja stambeno-poslovnih zgrada u prizemnoj etazi

a. nadzemni dijelovi svih zgrada na gradevnoj Cestici moraju biti smjesteni unutar ,povrsine
za smjestaj zgrade® odredene Prilogom

b. ako se zgrada izvodi s otvorima prema granicama gradevne Cestice, osim prema
regulacijskoj liniji, nadzemni dio zgrade potrebno je odmaknuti minimalno 3,0 m od granice
gradevne Cestice

c. pri smjestaju nadzemnog dijela zgrade na udaljenosti izmedu 3,0 i 1,0 m od granica
gradevne Cestice, osim prema regulacijskoj liniji, ograniCavaju se otvori na odgovaraju¢em
pro€elju na dijelove zida od staklene opeke ili neprozirnog stakla te ventilacijske otvore bez
zaokretnih krila, ukupne povrsine do 0,36 m? po etazi

d. pri smjestaju nadzemnog dijela zgrade na udaljenosti manjoj od 1,0 m od granica gradevne
Cestice, osim prema regulacijskoj liniji, ne dopustaju se otvori na odgovarajuc¢em procelju

e. prilikom interpolacija je potrebno osigurati osvjetljenje i prozradivanje postojecih gradevina
preko njihovih otvora, sukladno uvjetima javnopravnih tijela u postupcima izdavanja akata za
provedbu zahvata u prostoru

f. potpuno ukopani dijelovi zgrade se mogu smijestiti i uz granicu gradevne Cestice uz uvjet
ostvarivanja najmanjeg propisanog udjela prirodnog terena na gradevnoj Cestici

g. na gradevnim Cesticama 77 i a7 je dopustena izgradnja podzemne javne garaze s jednom
ili viSe podrumskih etaza unutar ,povrSine za smjestaj prateée gradevine druge namjene*
odredene Prilogom

4. izgradenost gradevne Cestice
a. za gradevne Cestice 74 i 79 najvedi kig iznosi 0,3
b. za gradevnu Cesticu 66 najvedi kig iznosi 0,4

c. za gradevne Cestice 8, 32, 35, 38, 43, 45, 47a, 47b, 54, 55, 56, 58, 63, 64, 65, 67, 68, 69,
70,71,72,73, 85, 86, 87, 88 i 89 najveci kig iznosi 0,45

d. za gradevne Cestice 6, 36, 49, 60 i 103 najvedi kig iznosi 0,5
e. za gradevne Cestice 42, 53 i 62 najvedi kig iznosi 0,6
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f. za gradevne Cestice 5, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26,
27, 28, 77 i 93 najvedi kig iznosi 0,8

g. za gradevne Cestice 1, 2, 3, 7, 29, 30, 33, 34, 37, 39, 44, 46, 48, 50, 51, 52, 57, 59, 76, 84,
90, 94, 95, 96, 97, 98, 100, 101, 104, 105, 106, 107 i 109 se zadrzava postojeci kig

5. iskoristivost gradevne Cestice
a. za gradevnu Cesticu 62 najveci kis iznosi 0,6
b. za gradevnu Cesticu 93 najvedi kis iznosi 0,8
c. za gradevnu Cesticu 103 najvedi kis iznosi 1,0
d. za gradevne Cestice 64 i 74 najveci kis iznosi 1,2
e. za gradevne Cestice 47a i 63 najvedi kis iznosi 1,35
f. za gradevnu &esticu 66 najvedi kis iznosi 1,4

g. za gradevne Cestice 32, 35, 38, 42, 43, 45, 47b, 65, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 85, 86, 87,
88 i 89 najvedi kis iznosi 1,8

h. za gradevne Cestice 6 i 79 najvedi kis iznosi 2,0

i. za gradevne Cestice 8, 53, 54, 55 i 56 najveci kis iznosi 2,25
j. za gradevne Cestice 49 i 77 najveci kis iznosi 2,4

k. za gradevne Cestice 36, 58 i 60 najvedi kis iznosi 2,75

|. za gradevne destice 5, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26,
27 i 28 najvedi kis iznosi 4,0

m. za gradevne Cestice 1, 2, 3, 7, 29, 30, 33, 34, 37, 39, 44, 46, 48, 50, 51, 52, 57, 59, 76, 84,
90, 94, 95, 96, 97, 98, 100, 101, 104, 105, 106, 107 i 109 se zadrzava postojeci kis

6. gradevinska (bruto) povrsina gradevina
a. proizlazi iz preostalih prostornih pokazatelja

7. visina i broj etaza gradevine
a. za gradevne Cestice 62 i 93 najvec¢a dopustena H iznosi 4,0 m
b. za gradevnu Cesticu 47a najveéa dopustena H iznosi 5,0 m

c. za gradevne Cestice 32, 35, 38, 42 (za dogradnju u drugom redu uz ulicu Trg kralja
Tomislava), 43, 45, 47b, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 85, 86, 87, 88 i 89
najveca dopustena H iznosi 9,0 m

d. za gradevne cCestice 9, 11, 13, 15, 17, 19, 20, 22, 24 i 26 najveca dopustena H iznosi 12,0
m

e. za gradevne Cestice 6, 8, 10, 12, 14, 16, 18, 21, 23, 25, 27 i 28 najveca dopustena H iznosi
12,0 m, a ako se potkrovlje izvodi kao uvucéeni kat, najveé¢a dopustena H iznosi 15,0 m

f. za gradevne Cestice 53, 54, 55 i 56 najve¢a dopustena H iznosi 14,0 m
g. za gradevnu Cesticu 77 najveca dopustena H iznosi 14,5 m

h. za gradevne Cestice 36, 57, 58, 59 i 60, najveca dopustena H iznosi 15,0 m, a ako se
potkrovlje izvodi kao uvuceni kat, najve¢a dopustena H iznosi 18,5 m

i. za gradevnu Cesticu 79 najveca dopustena H iznosi 18,0 m
j- za gradevnu Cesticu 49 najveca dopustena H iznosi 19,0 m

k. za gradevne Cestice 1, 2, 3, 7, 29, 30, 33, 34, 37, 39, 42 (prvi red uz ulicu Trg kralja
Tomislava), 44, 46, 48, 50, 51, 52, 76, 84, 90, 94, 95, 96, 97, 98, 100, 101, 103, 104, 105,
106, 107 i 109 se zadrzava postoje¢a H

I. za gradevnu Cesticu 5 se zadrzava postojeca H osim za dogradnju za koju najveca
dopustena H iznosi 13,0 m

m. za gradevne Cestice 32, 35, 38, 42 (za dogradnju u drugom redu uz ulicu Trg kralja
Tomislava), 43, 45, 47b, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 85, 86, 87, 88 i 89
najveéa dopustena Huk iznosi 11,5 m
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n. za gradevne Cestice 53, 54, 55 i 56 najveca dopustena Huk iznosi 18,0 m

0. za gradevne Cestice 62 i 93 najveci dopusteni broj etaza je P

p. za gradevnu Cesticu 47a najveéi dopusteni broj etaza je Po+P+Pk

r. za gradevnu Cesticu 63 najveci dopusteni broj etaza je S+P+Pk

s. za gradevnu Cesticu 103 najveci dopusteni broj etaza je Po+P+1

t. za gradevne Cestice 65, 68, 71, 72, 73 i 84 najveci dopusteni broj etaza je Po+P+1+Pk
u. za gradevne Cestice 64, 66, 69, 70 i 74 najveci dopusteni broj etaza je S/Po+P+1+Pk

v. za gradevne Cestice 85, 86, 87, 88 i 89 najveci dopusteni broj etaza je Po+S+P+1+Pk
z. za gradevnu Cesticu 67 najveci dopusteni broj etaza je S/Po+P+2

aa. za gradevne Cestice 32, 35, 38, 43, 45 i 47b najveci dopusteni broj etaza je Po+P+2

ab. za gradevne Cestice 6, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25,
26, 27 i 28 najveci dopusteni broj etaza je Po+P+2+Pk

ac. za gradevne Cestice 36, 57, 58, 59 i 60 najveci dopusteni broj etaza je 2Po+P+3+Pk
ad. za gradevne Cestice 53, 54, 55 i 56 najveci dopusteni broj etaza je Po/S+P+3

ae. za gradevnu Cesticu 79 najveci dopusteni broj etaza je Po+P+4

af. za gradevnu Cesticu 49 najveci dopusteni broj etaza je Po+S+P+4

ag. za gradevnu Cesticu 77 najveci dopusteni broj etaza je P+2+Pk

ah. za gradevnu Cesticu 5 se zadrZava broj i vrsta etaZa postoje¢e zgrade osim za dogradnju
za koju je najveci dopusteni broj etaza Po+P+1

ai. za gradevnu Cesticu 42 najveci dopusteni broj etaza dogradnje u drugom redu uz ulicu Trg
kralja Tomislava je Po+P

aj. za gradevne Cestice 1, 2, 3, 7, 29, 30, 33, 34, 37, 39, 42, 44, 46, 48, 50, 51, 52, 76, 90, 94,
95, 96, 97, 98, 100, 101, 104, 105, 106, 107 i 109 se zadrzava broj i vrsta etaza postojecih
zgrada, odnosno dijelova postojecih zgrada

8. veli€ina gradevine koja nije zgrada

a. velicina gradevne Cestice odnosno povrSina obuhvata zahvata u prostoru ne propisuje se
za javne i druge prometne povrsine te za zelene i vodene povrsine

b. detaljniji uvjeti gradnje prometnih povrsina propisuju se odjeljikom ,2.1.1. Cestovni promet®
9. uvjeti za oblikovanje gradevine

a. oblikovanje gradevina potrebno je prilagoditi obiljezjima autohtone arhitekture i okolnog
izgradenog podrucja koristenjem primjerenih gradevinskih materijala i elemenata gradenja,
uz mogucénost suvremenog tretmana novih gradevina

b. gradevine u sklopu zasti¢enih kulturno-povijesnih cjelina i sklopova oblikuju se sukladno
uvjetima nadleZznog konzervatorskog odjela

c. prilikom gradnje novih zgrada na mijestu prethodno uklonjenih postojeéih zgrada na
gradevnim Cesticama 33, 34, 37, 39, 42 (uz ulicu Trg kralja Tomislava), 44, 46, 48, 50, 51 i 52
je potrebno zadrzati izvorno oblikovanje

d. unutar zaSti¢enih kulturno-povijesnih cjelina i sklopova krovovi se izvode kao kosi s
neglaziranim biber crijepom kao zavrSnim pokrovom pri éemu su iznimke dopustene
iskljuivo sukladno uvjetima nadleznog konzervatorskog odjela

e. nagib kosog krova iznosi najvise 35°

f. potkrovlje moze biti oblikovano i kao uvuceni kat, osim unutar zasti¢enih kulturno-povijesnih
cjelina i sklopova

g. na uvucenim dijelovima procelja na razini uvu¢enog kata se dopusta izvedba horizontalne
zastite od insolacije najveceg istaka do 1,0 m, pri Eemu ista ne smije biti oblikovana od punih
elemenata tj. ne smije formirati punu strehu
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h. istaci na zgradama (pr. balkoni) izvedeni unutar povrsine gradevne €estice smiju konzolno
prelaziti obvezne gradevinske pravce dane na Prilogu za najvise 1,5 m na 50% duzine
predmetnog procelja

i. radi oCuvanja i unapredenja prostorno-oblikovne i ambijentalne vrijednosti utvrduje se
obveza provedbe javnog arhitektonskog natjeCaja za gradevinu poslovne namjene na
gradevnoj Cestici 93

j- pri rekonstrukciji postoje¢e zgrade (paviljon) na gradevnoj €estici 93 koja je dio realiziranog
autorskog rjeSenja javnog arhitektonsko-urbanistickog natjecaja novog trga, te kako bi se
postivale konceptualne, oblikovne i organizacijske postavke projekinog rjeSenja trga i
paviljona, oblikovanje i materijali moraju biti uskladeni s osnovnim (postojec¢im) korpusom
zgrade

10. uvjeti za uredenje gradevne Cestice, odnosno obuhvata zahvata u prostoru

a. najmanji broj parkiraliSnih i/ili garaznih mjesta koje je potrebno ostvariti na gradevnoj
Cestici: za zgrade stambene namjene 1 po stambenoj jedinici; za sadrzaje
ugostiteljsko-turisticke namjene prema propisu iz podrucja turizma; za kazalista, koncertne
dvorane, kina i sl. 1 na 15 sjedala; za ugostiteljske sadrzaje i za vjerske zgrade 1 na 10
sjedala; za trgovacke sadrzaje 4 na 100 m? gradevinske (bruto) povrSine; za Skole i djecje
ustanove 2 na jednu ucionicu ili na jednu grupu djece; za ambulante i poliklinike 40 na 1000
m?; za ostale prate¢e sadrzaje stambene namjene 1 na 25 m? gradevinske (bruto) povrSine

b. dopusta se do 50% potrebnog broja parkiraliSnih i/ili garaznih mjesta ostvariti na
udaljenosti do 150 m od predmetne gradevne Cestice ili zakupom javnih parkiralidnih i/ili
garaznih mjesta na udaljenosti do 300 m od predmetne gradevne Cestice ili odgovarajué¢om
uplatom sukladno aktima jedinice lokalne samouprave

c. iznimno se za gradevne Cestice 5 i 6 dopusSta sav potreban broj parkiraliSnih i/ili garaznih
mjesta smijestiti u okviru javnih parkiraliSnih povrsina

d. iznimno se za gradevnu Cesticu 49 dopusta na gradevnoj Cestici osigurati najmanje broj
parkiraliSnih i/ili garaznih mjesta za potrebe stambene namjene, dok je preostali broj
parkirali$nih i/ili garaznih mjesta dopusteno osigurati u okviru javnih parkirali$nih povrsina

e. u slu¢aju gradnje parkiralita na gradevnoj Cestici 8 nije dopusteno ogradivanje iste, uz
obvezu udjela prirodnog terena od najmanje 40% i sadnju visokog zelenila, uz moguc¢nost
kontrole ulaza

f. garaze se mogu rjeSavati u okviru podzemnih etaza zgrada na gradevnim Cesticama na
kojima je dopustena izgradnja podzemnih etaza

g. kolni pristup podzemnim etazama zgrade dopusteno je smjestiti izvan povrSine za smjestaj
zgrade, uklju€ivo na granici gradevne Cestice i takav pristup ne predstavlja povrSinu u javnom
koristenju

h. garaze se iznimno mogu rjeSavati i unutar prizemne etaze zgrada, osim na gradevnim
Cesticama 36, 49, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59 i 60 na kojima je dopuSteno garaze rjeSavati
iskljuivo unutar podzemnih etaZa zgrade

i. na gradevnoj Cestici glavne gradevine se dopusta gradenje pomocnih gradevina i uredaja te
uredenje terena u svrhu njezine redovite uporabe, a kako ih utvrduje posebni propis

j- udio prirodnog terena na gradevnoj Cestici iznosi najmanje 10%, osim za gradevnu Cesticu
5 gdje udio prirodnog terena iznosi najmanje 20%

k. za gradevne Cestice 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71,72, 73, 74, 86, 87, 88, 89, 94, 107, 100,
101 i 103 te u sluCaju gradnje stambene ili stambeno-poslovne gradevine s najvise 4
stambene jedinice za gradevne Cestice 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22,
23, 24, 25, 26, 27 i 28 se dopusta ogradivanje po njihovim boc¢nim i straznjim granicama
ogradom visine do najviSe 1,8 m, dok se prema prometnoj povrsini visina ograde ograniCava
s najvise 1,4 m

I. za gradevnu Cesticu 77 se dopusta ogradivanje metalnom ogradom u kombinaciji sa
zelenom ogradom visine do najviSe 2,50 m

m. ne dopusta se ogradivanje uredenih javnih povrSina osim duz pjeSacke Setnice uz vodotok
Kutinice metalnom ogradom visine do najvise 1,20 m te u slu€aju kada ogradivanje ima
zastitnu funkciju
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n. na gradevnoj Cestici 77 krov javne podzemne garaze potrebno je planirati kao sastavni dio
Skolskog sportskog igralista

0. za uredenje gradevnih Cestica a1, a2, a3, a4, a5, a6, a7, a8, a9, a10, al1, a12, a13, a14,
a15, a16, a17, a19, 95 potrebno je izraditi projekt krajobraznog uredenja sukladno
odredbama poglavlja ,3.2.3. Podruéja posebnih ograni¢enja“

p. na gradevnim Cesticama a7, a10, a11 i a12 se zadrzava postojeéa kvalitetna vegetacija i
planira se dopuna autohtonom visokom i niskom vegetacijom s urbano-parkovnom opremom
visokog standarda

r. na gradevnoj Cestici a7 krov javne podzemne garaze potrebno je planirati kao sastavni dio
parka, s odgovaraju¢im nadslojem zemlje za uredenje travnate povrsine s niskom i visokom
vegetacijom i pjeSackim stazama

s. na gradevnim Cesticama a1, a2 i 95 se planira konsolidacija i revitalizacija postojece
parkovne povrsine tj. uspostava cjelovitog centralnog gradskog parka, vrednujuci rieSenja
prethodno izradene urbanisti¢ke studije

t. gradevne Cestice b1, b2, b3, b4, b5, a4, a5, a6, a8, a9, a13, a14, a15, a16, a17, a18 i a19
Cine povrsine uz vodotok Kutinice i ureduju se kao zelene povrsine s atraktivnom visokom i
niskom vegetacijom i s pjeSackom Setnicom

u. ostali uvjeti uredenja gradevnih Cestica prometnog sustava obradeni su poglavljem ,2.1.
Prometni sustav*

v. potrebno je osigurati uvjete zastite od pozara sukladno posebnom propisu

z. posebna ograni¢enja za pojedine gradevne Cestice odredena su kartografskim prikazom
»3.2. Posebna ograni¢enja i posebni nacdini koristenja“ i opisana u poglavlju ,3.2.3. Podrudja
posebnih ograni¢enja“

11. uvjeti za nesmetan pristup, kretanje, boravak i rad osoba smanjene pokretljivosti
a. potrebno je osigurati uvjete pristupacnosti sukladno posebnom propisu

12. nacin i uvjeti priklju€enja gradevne Cestice, odnosno gradevine na prometnu povrsinu i drugu
infrastrukturu

a. gradevne Cestice ostvaruju kolni pristup preko odgovarajucih prometnih povrsina
prikazanih kartografskim prikazom ,2.1. Prometni sustav®, uz iznimke kako slijedi: s
gradevnih Cestica ¢c15 i ¢16 kolni pristup je dopusteno ostvariti iskljuCivo za gradevne Cestice
43, 45, 47b i 93, s gradevne Cestice a2 kolni pristup je dopusteno ostvariti iskljuCivo za
gradevne Cestice 96, 97, 104 i 105, s gradevne Cestice c11 kolni pristup je dopusteno ostvariti
isklju€ivo za podzemnu javnu garazu na gradevnoj Cestici 77, s gradevne Cestice c44 kolni
pristup je dopusteno ostvariti iskljuivo za podzemnu javnu garazu na gradevnoj Cestici a7

b. gradevne Cestice s planiranim ugradenim gradevinama kolni pristup na svoj straznji dio
ostvaruju preko kolnog prolaza kroz predmetnu gradevinu

c. pri smjedtaju ugradene gradevine na gradevnu Cesticu propisuje se obveza zadrzavanja
pristupa susjednim postoje¢im gradevinama osiguranjem kolnog prolaza kroz predmetnu
gradevinu

d. uvjete prikljuenja na ostalu komunalnu infrastrukturu odreduju nadlezna javnopravna tijela
13. uvjeti za rekonstrukciju ili uklanjanje postojece gradevine

a. nadzemni dijelovi svih zgrada na gradevnoj Cestici pri rekonstrukciji i gradnji zamjenskih
gradevina na mjestu prethodno uklonjenih postojeéih gradevina moraju se smjestiti unutar
povrSine za smjestaj zgrade odredene Prilogom; iznimno, za gradevne Cestice 86, 87 i 88
dopusta se rekonstrukcija u gabaritima postojece zgrade

b. pri rekonstrukciji i gradnji novih zgrada na mjestu prethodno uklonjenih postojecih zgrada,
najve¢a dopustena H moZze biti visina postoje¢e odnosno prethodno uklonjene postojece
zgrade, osim za gradevne Cestice 9, 11, 13, 15, 17, 19, 20, 22, 24, 26, 63, 64, 65, 66, 67, 68,
69, 70, 71, 72, 73, 74, 86, 87, 88 i 89 za koje se primjenjuje najveca dopustena H odredena
toCkom 7. ovog stavka

c. pri rekonstrukciji postojecih zgrada dopusta se zadrZzavanje postojecéih otvora
14. pravila provedbe za pomocéne gradevine
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a. gradnja pomoc¢nih zgrada dopustena je na gradevnim €esticama 9, 11, 13, 15, 17, 19, 20,
22, 24, 26, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72,73, 74, 77, 86, 87, 88, i 89

b. za smjestaj na Cestici primjenjuju se uvjeti to¢ke 3. ovog stavka

c. vrsta pomoéne zgrade mora biti u skladu s namjenom prostora prema odgovaraju¢im
uvjetima Clanka 1.

d. najvedi broj nadzemnih etaZa iznosi dvije; druga nadzemna etaZa oblikuje se obvezno kao
potkrovlje nadozida visine najvise 0,6 m; najve¢a H iznosi 4,0 m, ali Huk ne smije biti ve¢a od
Huk glavne gradevine

e. primjenjuju se uvjeti rekonstrukcije propisani za glavnu gradevinu

f. preostale pomocne gradevine, uredaji i uredenja terena na gradevnoj Cestici uredeni su
tockom 10. ovog stavka

15. pravila provedbe za pratece gradevine druge namjene

a. primjenjuju se pravila provedbe za glavnu gradevinu utvrdena prethodnim to¢kama ovog
stavka

(2) Ostala pravila provedbe za povrSinu oznaéenu: PP-1
1. broj samostalnih uporabnih cjelina (stanova)

a. na gradevnim Cesticama 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 86, 87, 88, 89, 94, 107,
100, 101 i 103 dopusta se smjestaj gradevina stambene i stambeno-poslovne namjene s
najvise 2 stambene jedinice

b. na gradevnim Cesticama 1, 3, 30, 49 i 90 dopudta se smjestaj gradevina stambene i
stambeno-poslovne namjene s najmanje 5 stambenih jedinica

1.4. Ostale odredbe

1.4.1. Kiosci
Clanak 5.

(1) Dopusta se postavljanje gradevina gotove konstrukcije tipa kiosk na javnim povrSinama
sukladno odluci nadleznog tijela jedinice lokalne samouprave pri Eemu se predlaZze smjestaj istih uz
pjeSacke komunikacije u unutarnjem dijelu obuhvata Plana te uz Ulicu kralja Petra KreSimira IV.

2. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI

2.1. Prometni sustav

2.1.1. Cestovni promet
Clanak 6.

(1) Prometna mreza prikazana je na kartografskom prikazu ,2.1. Prometni sustav®. Nacin gradnje,
uredenja i rekonstrukcije propisan je nadleznim propisima.
(2) Prometna mreZa na podrucju obuhvata Plana sadrzi:

- glavne prometnice

- sabirne prometnice

- ostale prometnice

- pjeSacke i kolno-pjeSacke povrsine

- parkiralista

- povrSine za gradnju javnih podzemnih garaza.
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(3) Odreduju se usmjerujuce karakteristike profila prometnica, pri ¢emu su moguéa i drugacija
prometno-tehni¢ka rjeSenja, ukljuuju¢i smanjenje kolniCkih traka na minimalno 2,75 m, a uz
zadovoljavanje potrebne sigurnosti i proto¢nosti prometa te obvezujuéu ukupnu plansku Sirinu
profila odredenu kartografskim prikazima, kako slijedi:

- glavna prometnica sadrzi: kolnik Sirine do 7,0 m, obostrani nogostup najmanje Sirine 1,5 m te
biciklistiCke staze ako je primjenjivo

- sabirne i ostale prometnice sadrze: kolnik Sirine do 6,5 m, a najmanje 5,5 m, nogostup Sirine do
2,5 m, a najmanje 1,5 m te biciklistiCke staze i parkiraliSna mjesta, ako je primjenjivo; iznimno,
za ostale prometnice dopusta se jednostrani nogostup ili uredenje mjesovitog profila uz primjenu
mjera usporenja kolnog prometa

- pjeSacke i kolno-pjeSactke komunikacije izvode se u Sirini kako je prikazano na kartografskom
prikazu ,2.1. Prometni sustav®, ali ne manje od 2,5 m

- dvostrana parkiraliSsta sadrze: kolnik Sirine 6,0 m, obostrana poprecna parkiraliSna mjesta
duzine 5,0 m pri ¢emu se duzina parkiraliSnog mjesta moze preklopiti sa zelenom povrSinom ili
ploénikom uz ostvarenje najmanje propisane Sirine nogostupa te jednostrani nogostup Sirine 1,5
m.

(4) Kolni pristup gradevinama se ostvaruje preko glavnih, sabirnih i ostalih prometnica,
kolno-pjesackih povrsina i parkiralista, uz iznimke utvrdene stavkom 1. ¢lanka 4.

(5) Kod gradnje ugradenih gradevina kolni ili kolno-pje$acki pristup na njen straznji dio ostvaruje se
preko kolnog prolaza odgovarajucih dimenzija kroz prizemnu etazu gradevine.

(6) Dopusta se uredenje gradevnih Cestica prometne mreze u vidu sadnje visokog zelenila i
parkovnog uredenja dijelova koridora s potrebnom odgovarajucom vrtno-tehnickom obradom i
postavom inventara (pr. klupe, koSarice za otpatke, oprema za igru djece).

(7) Na gradevnim Cesticama a4, a5, a8, a14, a16 i a18 pjeSacka Setnica uz vodotok Kutinice izvodi
se prefabriciranim elementima s niSama za klupe za sjedenje.

(8) U uzem centralnom dijelu, posebno na prostoru glavnog gradskog trga, je osim pjeSackih i
zelenih povrsina na kojima se predvida sadnja niske vegetacije, potrebno provesti sadnju drvoreda
u okviru glavnih pjesackih poteza i predvidjeti odgovarajuéi urbani inventar.

(9) Sve javne prometne povrsine unutar obuhvata Plana moraju se projektirati, graditi i uredivati na
nac¢in da se omoguci vodenje komunalne infrastrukture (javni sustav vodoopskrbe, odvodnje
otpadnih voda — kanalizacije, elektroenergetske mreze, vodova elektroni¢kih komunikacija i sl.)

(10) Omogucuje se etapna odnosno fazna gradnja prometne mrezZe po duzini i Sirini.

(11) Povrsine prometne mreze mogu se Kkoristiti za potrebe pristupa interventnih vozila uz uvjet
osiguranja Sirine i nosivosti propisane posebnim propisom.

2.1.2. Zeljeznicki promet
Clanak 7.

(1) Ne planira se.

2.1.3. Pomorski promet
Clanak 8.

(1) Ne planira se.

2.1.4. Promet unutarnjim vodama
Clanak 9.

(1) Ne planira se.

2.1.5. Zraéni promet
Clanak 10.

(1) Ne planira se.

Oznaka: 98-20260521-S03 Stranica 12 od 20



Detaljni plan uredenja sredista grada Kutine

2.2. Komunikacijski sustav

2.2.1. ElektroniCka komunikacijska mreza
Clanak 11.

(1) Sustav elektroni¢kin komunikacija prikazan je na kartografskom prikazu ,2.2. Komunikacijski
sustav®. Nacin gradnje i uredenja propisan je nadleznim propisima.

(2) Pozicije ucrtanih trasa vodova, kao i pozicije uredaja kvalitativhog su i shematskog karaktera, a
preciznija rjeSenja ¢e se utvrditi neposrednom provedbom Plana kroz razradu projektne
dokumentacije.

(3) Zadovoljenje potreba elektroni¢kih komunikacijskih veza na podrucju obuhvata Plana realizira
se preko postojece kabelske kanalizacije i planirane kabelske kanalizacije.

(4) Kompletna distributivna telefonska kanalizacija (DTK) izvodi se kao podzemna, a prikljucci za
objekte realiziraju se u formi izvoda, kao unutarnji izvodi za kablove sa olovnim plastem odnosno
kao unutarnji izvodi. Daljnje proSirenje elektroniCcke komunikacijske mreze prema planiranim
objektima kao i eventualne rekonstrukcije elektronicke komunikacijske mreze provode se samo
podzemno kroz daljnju dogradnju kabelske kanalizacije. Svi novi objekti u razmatranoj zoni
napajaju se razgradnjom sa postojec¢ih trasa kabelske kanalizacije koja se provodi u okviru
armirano betonskih zdenaca postavljenih u okviru trase DTK. Trase kabela izvode se po javnim
povrSinama (zelenilo ili plo¢nici) pri éemu se kod prijelaza gradskih ulica i krizanja s ostalim
instalacijama trebaju koristiti PVC cijevi radi zastite od mehani¢kog osteéenja.

(5) Nova elektroniCka komunikacijska infrastruktura za pruzanje komunikacijskih usluga putem
elektromagnetskih valova, bez koriStenja vodova, odreduje se ovisno o pokrivenosti podrucja
radijskim signalom svih davatelja usluga i buduéim potrebama prostora, planiranjem postave
baznih stanica i njihovih antenskih sustava na antenskim prihvatima, bez detaljnog definiranja
lokacija.

(6) Prilikom izgradnje baznih stanica za potrebe javne pokretne elektroni¢ke komunikacijske mreze
iz ovog Clanka potrebno je postivati zakonske odredbe, kao i ostale propisane uvjete za takvu vrstu
gradevina.

(7) Kod biranja lokacija postavljanja novih baznih stanica treba osigurati dobru pokrivenost iste
radijskim signalom koji ¢e se emitirati antenskim sustavima smjeStenim na zgradama. Takoder,
treba osigurati moguénost zajedniCkog koriStenja lokacija i stupova od strane VviSe
operatora-koncesionara, gdje god je to moguce.

(8) Prilikom izgradnje baznih postaja za potrebe javne pokretne elektronicke komunikacijske mreze
potrebno je voditi racuna o urbanistiCko — arhitektonskim osobitostima okolnih prostora i vizualnom
uklapanju naroc€ito u blizini zasti¢enih povijesnih cjelina i pojedina¢nih kulturnih dobara za koje je
potrebno ishoditi i posebne uvjete nadleznog konzervatorskog odjela.

2.2.2. Sustav veza, odaSilja¢a i radara
Clanak 12.

(1) Ne planira se.

2.3. Energetski sustav

2.3.1. Nafta i plin
Clanak 13.
(1) Sustav nafte i plina prikazan je na kartografskom prikazu ,2.3. Energetski sustav®. Nacin
gradnje, uredenja i rekonstrukcije propisan je nadleznim propisima.

(2) Pozicije ucrtanih trasa vodova, kao i pozicije uredaja kvalitativhog su i shematskog karaktera, a
preciznija rjeSenja ¢e se utvrditi neposrednom provedbom Plana kroz razradu projektne
dokumentacije.

(3) Citavo razmatrano podruéje obuhvaéeno je prstenastom mrezom postavljenoj u rubnim ulicama
sa cjevovodima PE @110 mm. Na taj osnovni opskrbni sustav provode se poprecne i uzduzne veze
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novim cjevovodima, preko kojih se plin kao energent dovodi do pojedinih podru¢ja nove izgradnje.
Interna mreza realizira se sa cjevovodima PE @90 mm kod glavnog povezivanja odnosno sa PE
@63 mm za manja podrucja. Navedeni plinovodi polazu se sa padom 3 do 5 %, prema
sakupljatima kondenzata, a izvedeni su od PE cijevi (tvrdi polietilen) medusobno spojenih
zavarivanjem, te poloZenih na ravnu zemljanu podlogu sa posteljicom pijeska debljine 5-15 cm.

(4) Plinski vodovi se polazu u pjeSacke ili zelene povrSine sa dubinom polaganja od 0,8 do 1,0 m,
pri E¢emu se kucni prikljucci izvode na dubini 60 cm.

2.3.2. Elektroenergetika
Clanak 14.

(1) Elektroenergetski sustav prikazan je na kartografskom prikazu ,2.3. Energetski sustav®. Nacin
gradnje, uredenja i rekonstrukcije propisan je nadleznim propisima.

(2) Pozicije ucrtanih trasa vodova, kao i pozicije uredaja kvalitativhog su i shematskog karaktera, a
preciznija rjeSenja ¢e se utvrditi neposrednom provedbom Plana kroz razradu projektne
dokumentacije.

(3) Predmetno podrucje je u okviru postojec¢e izgradnje obuhvaceno izvedenom elektroopskrbnom
mrezom visokog i niskog napona sa postoje¢om transformatorskom stanicom izgradenom uz
sjeverni rub podrucja Skole. S obzirom na planiranu izgradnju javne garaze na gradevnoj Cestici 77
potrebno je izmjestiti postojec¢u trafostanicu KT-10 na novu lokaciju uz Ulicu S. Radi¢a te se ista
povezuje na postojeCe visokonaponske vodove iz pravca sjevera i juga odnosno uspostavlja nova
veza prema unutrasnjosti srediSnje zone i drugim planiranim TS 20(10)/0,4 kV.

(4) Energetske potrebe nove izgradnje podmiruju se izgradnjom novih transformatorskih stanica
10(20)/0,4 kV. Najveci dopusteni broj etaza predmetnih trafostanica na gradevnim ¢esticama a3, 4,
31, 61, 91 i 92 je P te su planirane uz podrucje najvece potroSnje. Osim ovih transformatorskih
stanica koje podmiruju potrebe postojece i planirane izgradnje Planom se predvida izgradnja jo$
jedne transformatorske stanice 10(20)/0,4 kV uz sjeverni rub obuhvata, na gradevnoj Cestici 92,
radi pokrivanja potrodnje na tom dijelu gradskog podrucja. Planirane trafostanice izvode se kao
tipske te se medusobno povezuju podzemnim VN kabelima po sistemu ulaz-izlaz. Visokonaponska
veza novih trafostanica usmjerava se prema novoj lokaciji uz Ulicu S. Radi¢a, te prema drugim
postoje¢im trafostanicama uz autobusni kolodvor odnosno prema zoni Kutina — istok. Ako se
transformatorska stanica gradi na javnoj povrsini, nije potrebno formiranje nove gradevne Cestice.
Ako se formira gradevna Cestica za potrebe smijestaja transformatorske stanice, najmanje
dimenzije gradevne &estice iznose 6,0 x 4,0 m.

(5) Niskonaponski razvod izvest ¢e se kabelski podzemno u okviru koridora javnih zelenih povrsina
do slobodnostojecih razvodnih ormara uz pojedine grupe objekata preko kojih se realizira veza do
pojedinih glavnih razvodnih ormara u okviru objekata.

(6) Sve rekonstrukcije, kao i nove izgradnje u okviru visokonaponske i niskonaponske mreze mogu
se realizirati samo kao podzemna-kabelska elektroenergetska mreza. Realizacija izgradnje nove ili
rekonstruirane kabelske mreze provodi se ukapanjem kabela u rovove na dubinu od 0,9 m, te
postavljanje zastite i obiljezavanja polozaja kabela.

(7) Zahvati u za$tithom pojasu postojeCeg voda, koridoru planiranog voda ili u okruzenju
transformatorske stanice podlijezu posebnim uvjetima nadleznog javnopravnog tijela. Za
elektroenergetske vodove nazivnog napona 10(20) kV, Sirine za$titnih prostora za postojece
vodove iznose 10 m (5+5 m), a za koridora za planirane vodove 20 m (10+10 m).

(8) Javna rasvjeta izvodi se putem zasebnih energetskih kabela postavljenih u okviru kolnih i
pjeSackih prometnica sa povezivanjem pojedinih zona javne rasvjete na izvor napajanja — razvodni
ormar javne rasvjete uz pojedinu transformatorsku stanicu.

(9) Radi polaganja niskonaponskih i visokonaponskih kabela osiguravaju se u okviru javnih
(prometnih ili zelenih) povrSina koridori Sirine najmanje 0,4 m uz primjenu stru¢nih pravila i
posebnih uvjeta pri paralelnom vodenju i krizanju s drugim instalacijama. Radi napajanja gradevina
elektricnom energijom Planom se predvidaju samostojeci razvodni ormariéi koji se postavljaju na
granici vlasniStva javne i privatne povrsine.

(10) Lokacije i koridori novih/planiranih elektro-energetskih objekta svih distributivnih napona (0,4,
10, 20 i 35 kV) utvrdit ¢e se razradom projektne dokumentacije u skladu s posebnim uvjetima
nadleznog javnopravnog tijela.
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(11) ) Za potrebe izgradnje energetskih gradevina na obnovljive izvore dopusta se izgradnja
susretanih objekta i spojne elektroenergetske infrastrukture (dalekovode) izmedu tih objekata i
postrojenja u nadleznosti HEP ODS d.o.o0. Posebni uvjeti gradenja za izgradnju objekata obnovljivih
izvora energije izdaju se pojedinatno, ovisno o vrsti objekta, a prema postoje¢im tehniCkim
propisima od strane nadleznog javnopravnog tijela.

2.4. Vodnogospodarski sustav

2.4.1. Vodoopskrba i drugo koriStenje voda
Clanak 15.

(1) Sustav vodoopskrbe i drugog koriStenja voda prikazan je na kartografskom prikazu ,2.4.
Vodnogospodarski sustav‘. Nacin gradnje, uredenja i rekonstrukcije propisan je nadleznim
propisima.

(2) Pozicije ucrtanih trasa vodova, kao i pozicije uredaja kvalitativnog su i shematskog karaktera, a
preciznija rjeSenja ¢e se utvrditi neposrednom provedbom Plana kroz razradu projektne
dokumentacije.

(3) lzgradeni sustav vodoopskrbe razmatranog podrucja dio je integralnog sustava snabdijevanja
grada Kutine s dobavom vode iz smjera Ravnik. lzgradeni sustav vodovoda zadovoljava potrebe
danasnjih potroSaca, s time da treba osigurati dodatnu vodoopskrbu novih potroSaca, kao i izvesti
propisima uvjetovanu hidrantsku mrezu za gasenje pozara.

(4) Osim postojeée, uglavhom rubno izvedene mreze, Planom se predvida izgradnja interne
distributivne mrezZe koja prati pruzanje novih prometnih povrSina u okviru kojih se realiziraju novi
vodovi vodovoda snabdjeveni hidrantima na udaljenosti od 80 m.

(5) Vodovodna mreza izvodi se na dubini 1,10 do 1,40 m uz izvedbu PHD cijevima koje se polazu u
rov sa dobro isplaniranim dnom. Unutar mreze izvode se zasuni radi mogucnosti isklju€ivanja
pojedinih dijelova mrezZe, dok se u glavnim ¢vorovima postavljaju sektorski zasuni, kojima se po
potrebi provodi usmjeravanje snabdijevanja vodom na pojedine poteze. PrikljuCci za pojedine
objekte izvesti ¢e se zasunskim komorama sa cijevima 50 mm. Kod projektiranja nove vodovodne
mreze ili rekonstrukcije postoje¢e obvezno se planira hidrantski razvod i postava nadzemnih
hidranata nazivnog promjera kojim ¢e biti zadovoljeni parametri tlaka i protoka, a udaljenost izmedu
hidranata treba biti manja od 150 m.

2.4.2. Otpadne i oborinske vode
Clanak 16.

(1) Sustav odvodnje prikazan je na kartografskom prikazu ,2.4. Vodnogospodarski sustav®. Nacin
gradnje, uredenja i rekonstrukcije propisan je nadleznim propisima.

(2) Pozicije ucrtanih trasa vodova, kao i pozicije uredaja kvalitativhog su i shematskog karaktera, a
preciznija rjeSenja ¢e se utvrditi neposrednom provedbom Plana kroz razradu projektne
dokumentacije.

(3) Osnovni dijelovi sustava gradske kanalizacije smjesteni su u rubnim ulicama, dok jedan od
glavnih kolektora prolazi dijagonalno razmatranim prostorom iz pravca sjeveroistoka u pravcu
sjeverozapada. Gradska kanalizacija izvedena je kao mjeSovita (oborinske i otpadna) pa se na isti
nacin tretira i sustav unutar srediSnje zone. Iznimno se na dijelu srediSnje zone uz novi gradski trg
izvodi osim mjeSovite i oborinska kanalizacija kako bi se prihvatile oborinske vode sa vecih ,tvrdo*
uredenih javnih povrSina, te iste ne bi opteretile sustav mjeSovite kanalizacije. Tako prihvacene
oborinske vode s glavnog gradskog trga i okolnih pjeSackih povrSina upustaju se u vodotok
Kutinice uz prethodni tretman na pjeskolovu i separatoru ulja — masti. S obzirom na nagib terena
Citav sustav kanalizacije rijeSen je gravitacijski, kao najfunkcionalnije i financijski najprihvatljivije
rieSenje.

(4) Za potrebe prihva¢anja otpadnih i oborinskih voda iz navedenog podruéja izvode se novi potezi
gradske kanalizacije smjeSteni u prometnim povrSinama, pri Cemu se ¢itav sustav odvodnje
usmjerava prema glavnhom transporthnom cjevovodu poloZzenom uz vodotok Kutinice, a samo
manjim dijelom se pojedini dijelovi prostora prikljuCuju na rubne kanale u Ulici S. Radi¢a i
Kolodvorskoj ulici.

Oznaka: 98-20260521-S03 Stranica 15 od 20

Broj 6/2026.

“Grad Kutina”

Stranica 405



Broj 6/2026

“Grad Kutina”

Stranica 406

Detaljni plan uredenja sredista grada Kutine

(5) Dijelovi nove kanalizacije izvode se profilom @40 cm za duze poteze, a @30 cm za kraée poteze
i priklju¢ke pojedinih objekata.

(6) Kanalizacijska mreza izvodi se plasti¢nim cijevima, koje se postavljaju na dubinu 1,40 do 1,60
m u prethodno iskopani rov sa slojem pijeska radi postizanja pravilnog nalijeganja i potrebnog
nagiba.

(7) U okviru trasa kanalizacijskih cjevovoda, na razmaku 30-50 m, izvode se betonska reviziona
okna u kojima se provodi spajanje kanala odnosno koji sluze za prihvaéanje oborinske vode ili
reviziju, CiS¢éenje i propiranje pojedinih segmenata kanalske mreze.

2.4.3. Uredenje vodotoka i voda
Clanak 17.
(1) Sustav uredenja vodotoka i voda prikazan je na kartografskom prikazu ,2.4. Vodnogospodarski
sustav®. Nacgin gradnje, uredenja i rekonstrukcije propisan je nadleZnim propisima.

(2) Pozicije ucrtanih regulacijskih i zastitnih vodnih gradevina kvalitativnog su i shematskog
karaktera, a preciznija rjeSenja ¢e se utvrditi neposrednom provedbom Plana kroz razradu
projektne dokumentacije.

(3) Planom se uvjetuje kvaliteta voda i vodotoka Kutinice na razini I. kategorije te se u skladu s time
trebaju poduzimati aktivnosti zastite koje obuhvacaju:

- zabranu ispustanja otpadnih voda

- upustanje oborinskih voda na nacin da je za sve ceste, pjeSacke i vece parkiraliSne povrSine
(preko 200 m?) obavezno njihovo tretiranje na taloznicama i separatorima ulja, kako bi se prije
upustanja u vodotok odvojile sve krute tvari i mineralna ulja.

(4) Sve aktivnosti na izgradnji sustava odvodnje provoditi ¢e se u skladu s odredbama Zakona o
vodama, drZzavnog plana za za$titu voda, vodopravnim uvjetima i drugim pravnim propisima.

(5) Zastita od voda provodi se primjenom ograni¢enja koriStenja prostora uz vodotok i u njegovoj
neposrednoj blizini sukladno Zakonu o vodama, a obuhvaca restrikciju gradnje i koristenja prostora
u koritu i uz korito vodotoka u svrhu obrane od poplava, gradnju vodnih gradevina i njihovog
odrzavanja. Minimalna Sirina tog pojasa uz vodotok obuhvaca izgradeno korito i obostrano po 6,0
m od definiranog gornjeg ruba korita.

(6) lznad natkrivenih dijelova vodotoka nije dozvoljena gradnja gradevina osim gradnje javnih
povrsina (prometnice, parkovi i trgovi).

(7) Sve objekte na vodotocima treba izvoditi na nacin da osiguraju zastitu nizvodno branjenog
podrucja za 50-100 godisnji povratni period.

2.4.4. Melioracijska odvodnja
Clanak 18.

(1) Ne planira se.

3. POSEBNE MJERE

3.1. Posebne vrijednosti
3.1.1. Zasti¢eni dijelovi prirode
Clanak 19.

(1) U obuhvatu Plana ne nalaze se zasticeni dijelovi prirode.

3.1.2. Kulturna bastina
Clanak 20.

(1) U obuhvatu Plana nalaze se sljedec¢a kulturna dobra:
- Arheolosko nalaziste AuSovo (Z-7405)
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- Palaca kotarske oblasti (Z-2121)
- Kulturnopovijesna cjelina grada Kutine (Z-7803).

(2) Zahvati na kulturnom dobru podlijezu posebnim uvjetima odnosno prethodnom odobrenju
nadleznog javnopravnog tijela sukladno nadleznom propisu.

(3) Unutar Kulturnopovijesne cjeline grada Kutine primjenjuje se sljedeci sustav mjera zastite, a sve
sukladno posebnim uvjetima odnosno prethodnom odobrenju nadleznih javnopravnih tijela:

1. zona oznaCava stupan] zastite predjela u kojem se §titi ustroj naselja; obuhvaca vrijedno
podrucje tek u manjoj mjeri izgradeno novijim zgradama koje €ini skladnu cjelinu uz preteznu
dominaciju povijesnih objekata; ovaj predio obiljezavaju vrijedni mikrourbani ambijenti,
ambijentalno oCuvani potezi zgrada povijesnog mijerila i prepoznatljiva lokalna tipologija gradnje

2. obavezna je zastita plana naselja skladnih urbanih ambijenata, gabarita, glavnih ekspozicija
(izlozenost pogledima) i sl.

3. uz odrzavanje i popravak postojeCih zgrada dopusStaju se, uz posebne uvjete nadleznog
javnopravnog tijela, manji gradevni zahvati u svrhu nuznog prilagodavanja suvremenim
potrebama sukladno odredbama Plana

4. prilikom rekonstrukcija i prilikom interpolacija novih gradevina je potrebno voditi rauna da se
iste svojim oblikovanjem, mjerilom, tipologijom te tlocrtnim i visinskim dimenzijama skladno
uklope u povijesni kontekst

5. iznimno se dopustaju ruSenja dotrajalih zgrada ako nisu ocijenjene kao pojedinacno vrijedne
spomenicke ili povijesne gradevine i ako novi zahvat na istom mjestu osigurava ocuvanje
postojeée prostorne kvalitete

6. prihvatljive su metode konzervacije, rekonstrukcije, interpolacije, rekompozicije i integracije u
ciliu povezivanja povijesnih s novim strukturama i sadrzajima koji proizlaze iz suvremenih
potreba te izvodenje zastitnih i drugih radova

7. sve intervencije su uvjetovane su prethodnim arheolo$kim i konzervatorskim istrazivanjima, a
svaka je podredena rezultatima provedenih istraZivanja

8. vlasnici i drugi imatelji kulturnoga dobra duzni su provoditi mjere zastite koje odredi nadlezno
javnopravno tijelo, a koje se odnose na odrzavanje predmetnoga kulturnog dobra

9. 0 svim promjenama na kulturnome dobru, osteéenju ili unistenju, potrebno je odmah
obavijestiti nadlezno javnopravno tijelo.

(4) U obuhvatu Plana nalaze se dobra evidentirana za za$titu od lokalnog znacenja (kulturna
bastina zasSticena mjerama Plana) kako slijedi: park — sjeverna strana Trga kralja Tomislava,
stambena kuc¢a — Pazderina etnolo$kih obiljezja na Trgu kralja Tomislava, gradanska palac¢a Ausch
(Galerija) i most preko Kutinice na isto€nom rubu Trga kralja Tomislava.

(5) Kulturna dobra i dobra evidentirana za za$titu od lokalnog znalenja ucrtana su na
kartografskom prikazu ,3.1. Posebne vrijednosti*.

(6) Za kulturna dobra — arheoloska nalaziSta primjenjuju se sliedeé¢e mjere zastite:

- za arheoloSke lokalitete koji do sada nisu istrazivani ili su istrazivanja provedena tek
djelomi¢no te nisu utvrdene sigurne granice rasprostiranja mogucih arheolo$kih nalaza propisuje
se provodenje arheoloSkog nadzora prilikom zemljanih radova radi utvrdivanja uzih zona
lokaliteta

- zemljani iskopi bilo koje vrste (instalacijski rovovi, kanali, gradnja gradevina i sl.) podlijezu
posebnim uvjetima nadleznog javnopravnog tijela te je potrebno osigurati arheoloski nadzor pri
radovima; u slu€aju arheoloskih materijalnih nalaza potrebno je obustaviti radove do osiguranja
zastitnog arheoloskog istraZivanja

- na podrucjima izvan zasti¢enih arheoloskih nalazista, ukoliko se naide na arheoloske nalaze ili
predmete prilikom zemljanih radova, potrebno je obavijestiti nadlezni konzervatorski odjel.

3.1.3. Krajobraz
Clanak 21.

(1) Nije primjenijivo.
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3.1.4. Ekoloska mreza (Natura 2000)
Clanak 22.

(1) U obuhvatu Plana ne nalaze se podrucja ekoloSke mreze NATURA 2000.

3.2. Posebna ogranienja

3.2.1.Tlo

Clanak 23.
(1) Nije primjenjivo.

3.2.2. Vode i more

Clanak 24.

(1) Nije primjenjivo.
3.2.3. Podrucja posebnih ogranienja

Clanak 25.

(1) Podrugja ograniCenja/posebni reZim/zastitni koridor ostalih gradevina odredeni pravilnikom o
prostornim planovima pod oznakom teme [ZP-2-3-5002] odredena su kartografskim prikazom ,3.2.
Posebna ograni¢enja i posebni nadini koridtenja“ i ureduju se kao pjeSacke i zelene povrsine u

javnom koriStenju.

(2) Podrucja u sustavu zelene infrastrukture odredena pravilnikom o prostornim planovima pod
oznakom teme [ZP-2-3-5005] odredena su kartografskim prikazom ,3.2. Posebna ogranienja i

posebni nacini koristenja“ i ureduju se kao povrsine u javnom koristenju:

- podrugje gradskog parka sjeverno od ulice Trga Kralja Tomislava podrucje je prirodne
vrijednosti koje se Planom predlaze za za$titu u razini lokalne vaznosti, u kategoriji spomenika
parkovne arhitekture. Unutar tog podrucja je potrebno ostvariti visoku kvalitetu parkovnog i
vrtnotehni¢kog uredenja koje treba obuhvatiti parterno uredenje (staze, vegetacija) te prateéu
opremu (klupe, javna rasvjeta, koSarice za otpatke i sl.). Predvida se izrada integralnog
urbanisti¢ko-arhitektonskog, krajobrazno-prometnog projekta predmetnog prostora, gdje je uz
rieSenja partera, hortikulture, urbane opreme i rekreacijskih sadrzaja, potrebno osigurati i
odgovarajuce servisne i/ili interventne pristupe perivoju susjednih, mahom javnih gradevina. U
rieSenje je pritom potrebno odgovarajuce integrirati i postojeéi ugostiteljski paviljon na gradevnoj
Cestici 95

- ozelenjeni javni prostor uzduz korita rijeke Kutinice unutar Cijeg koridora minimalne Sirine 6,0 m
(obostrano od gornjeg ruba uredenog korita) nije dozvoljena gradnja gradevina, osim pjeSacke
Setnice uz sadnju adekvatne vegetacije i osiguranja pristupa mehanizacije (Sirina slobodnog
koridora bez vegetacije iznosi min. 6,0 m)

- podrucje gradskog parka izmedu Ulice Kralja Petra KreSimira |V i koridora Kutinice u kojem se
zadrzava postojeca kvalitetna vegetacija uz dopunu autohtonom visokom i niskom vegetacijom,
s uklapanjem odgovarajuce urbano-parkovne opreme

- ostale javne zelene povrsine i zastitne zelene povrsine unutar obuhvata Plana.

3.2.4. Zrak
Clanak 26.

(1) Nije primjenjivo.

3.3. Posebni nacini koristenja

3.3.1. Podrucja posebnog nacina koriStenja
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Clanak 27.
(1) Nije primjenjivo.

3.3.2. Podrucja primjene posebnih mjera uredenja i zastite

3.3.2.1. Mjere sprjeCavanja nepovoljnog utjecaja na okolis
Clanak 28.

(1) Sukladno nadleznim propisima i aktima Grada, osnovne mjere sadrzane su u rjeSenjima Plana,
a detaljnije mjere odreduju se pri razradi projektne dokumentacije.

3.3.2.2. Zastita od poZara i eksplozija
Clanak 29.

(1) Obavezno je postivati odredbe vazedih propisa kojima se regulira projektiranje i izgradnja
vatrogasnih pristupa i hidrantske mreZe za ga3enje pozara.

(2) U svrhu spre€avanja Sirenja vatre i dima unutar gradevina, spreavanja Sirenja pozara na
susjedne gradevine, omogucavanja sigurne evakuacije osoba iz gradevina te zastite spasSavatelja,
gradevine je potrebno projektirati prema odredbama vazZecih propisa kojima se regulira otpornost
na poZzar i drugim zahtjevima koje gradevine moraju zadovoljiti u slu€aju pozara.

(3) TehniCke uvjete i normative za siguran transport tekuc¢ih i plinovitih ugljikovodika magistralnim
plinovodima te plinovodima za medunarodni transport, kao i tehni¢ke uvjete i normative za mjere
zastite ljudi i imovine i zastite plinovoda te postrojenja i uredaja koji su njihovim sastavnim dijelom
projektirati prema odredbama vaZzeéih propisa kojima se regulira transport tekucih i plinovitih
ugliikovodika magistralnim naftovodima i plinovodima, te naftovodima i plinovodima za
medunarodni transport.

(4) Prostori i gradevine za skladiStenje, drzanje i promet zapaljivih tekucina i plinova moraju se
projektirati sukladno vazec¢im propisima, tehni¢kim normativima i normama, a iznimno, kao i u
sluCajevima nedostatka hrvatskih propisa mogu se primijeniti strani propisi, tehnicka pravila ili
primijenjene znanstvene spoznaje, uz prethodno odobrenje Ministarstva unutarnjih poslova.

(5) Plinske kotlovnice projektirati i izvoditi sukladno odredbama vazecih propisa kojima se regulira
projektiranje i izgradnja plinskih kotlovnica.

(6) Prilikom odredivanja mjesta gdje ¢e se proizvoditi, skladistiti ili koristiti eksplozivne tvari na
odgovarajuéi nacin, glede sigurnosnih udaljenosti primijeniti odredbe vaZecih propisa kojima se
regulira problematika eksplozivnih tvari.

(7) U slu€aju odredivanja mjesta za poslovne prostore za proizvodnju oruzja, promet oruzja i
streljiva te popravljanje i prepravljanje oruzja, na odgovarajuci nacin primijeniti odredbe vazecih
propisa kojima se reguliraju mjere zastite od pozara poslovnih prostorija za proizvodnju oruZja,
promet oruzja i streljiva te popravljanje i prepravljanje oruzja.

(8) Ugostiteljske prostore projektirati i izvoditi prema odredbama vazecih propisa kojima se regulira
zastita od pozara ugostiteljskih objekata.

(9) Sustave za dojavu poZara projektirati i izvesti prema odredbama vazZecih propisa kojima se
regulira zastita skladiSta od pozara i eksplozije.

(10) Stabilne sustave za gaSenje pozara projektirati i izvesti prema vazeéim propisima i uputama
proizvodaca.

(11) Skladista je potrebno projektirati i izvesti prema odredbama vazecih propisa kojima se regulira
zastita skladidta od pozara i eksplozija.

(12) Prilikom projektiranja i izvedbe elektroenergetskih postrojenja primijeniti odredbe vazeéih
propisa kojima se regulira zastita od pozara i eksplozija istih.

(13) Prilikom projektiranja i izvedbe zahvata u prostoru gdje se predvida koriStenje zapaljivih
tekucina i plinova te gdje postoje prostori ugroZzeni eksplozivnhom atmosferom primijeniti odredbe
vazecih propisa kojima se regulira problematika prostora ugrozenih eksplozivhom atmosferom.
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(14) Za izgradnju, dogradnju i rekonstrukciju gradevina odredenih posebnim propisom iz podrucja
zastite od pozara potrebno je izraditi elaborat zastite od pozara kao podlogu za projektiranje mjera
zastita od pozara u glavnhom projektu predmetnog zahvata u prostoru.

(15) Za zahvate u prostoru koji su odredeni posebnim propisom o gradniji i propisima iz podrucja
zastite od pozara potrebno je od nadleZne policijske uprave ishoditi potvrdu da su u glavhom
projektu primijenjene propisane mjere zastite od pozara.
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POJMOVI

Clanak 4.

(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Pravilnika i prostornih planova, koji se izraduju i donose u
skladu s ovim Pravilnikom, imaju sljedec¢e znacenije:

1. Osnovni pojmovi

— koridor je obuhvat podrucja posebnih uvjeta (ograni¢enja) odreden prostornim planom unutar
kojeg se smjeSta gradevina za koju jo$S nije odreden to€an prostorni polozaj, pri ¢emu se
koridor moze odrediti za gradnju nove ili rekonstrukciju postojece gradevine

— zaétitni prostor je obuhvat podru€ja posebnih uvjeta postojec¢ih gradevina infrastrukturnih
sustava u kojemu su u svrhu njihove zastite ili zastite okolnih gradevina i povrSina, prostornim
planom ili posebnim propisom nadleznog tijela propisana ogranicenja ili je posebnim propisom
nadleznog tijela propisana obveza utvrdivanja posebnih uvjeta u provedbi prostornog plana

— interpolacija je gradnja zgrade u pretezito izgradenom uli€nom potezu, na gradevnoj Cestici
smjestenoj izmedu dvije vec izgradene, odnosno uredene gradevne Cestice, ukljucivo i uglovna
gradevna Cestica

- regulacijska linija je linija koja razgrani€ava prometnu povrsinu od povrsina drugih namjena

— gradevinski pravac je pravac, odnosno linijja kojom se odreduje minimalna udaljenost
procelja gradevine od regulacijske linije

— obvezni gradevinski pravac je pravac, odnosno linija na kojoj se obvezno smjesta preteziti
dio procelja gradevine pri ¢emu ostali dio proCelja gradevine ne smije odstupiti za vise od 10
% od propisane minimalne udaljenosti gradevinskog pravca od regulacijske linije

— namjena prostora, povrsine, zemiljista, odnosno gradevine je odredena zakonom kojim se
ureduje prostorno uredenje

— primarna namjena je jedna ili viSe osnovnih namjena prostora, povrsine, zemiljita, odnosno
gradevine odredena prostornim planom na nacin propisan ovim Pravilnikom

— sekundarna namjena je jedna ili vise prate¢ih namjena primarnoj namjeni odredena
prostornim planom na nacin propisan ovim Pravilnikom, koja se ne moze planirati niti graditi
bez i prije primarne namjene prostora i udio kojih ne moze iznositi viSe od 35 % ukupne
gradevinske (bruto) povrSine na Cestici, ne moze se planirati na samostalnoj gradevnoj Cestici,
niti se za istu moZe odrediti obuhvat zahvata

- prateca namjena na podrucju pojedinih primarnih namjena je namjena koja se moze smijestiti
na zasebnoj gradevnoj Cestici ili se smatra sekundarnom namjenom

— glavna gradevina je osnovna gradevina na gradevnoj Cestici Cija je namjena u skladu s
primarnom namjenom prostora, odnosno povrsine

— postojeca gradevina je gradevina izgradena na temelju gradevinske dozvole ili drugog
odgovarajuceg akta kojim se odobrava gradenje i svaka druga gradevina koja je prema
posebnom zakonu s njom izjednacena

— pomocna gradevina je gradevina koja se gradi na gradevnoj Cestici glavne gradevine, Cija
namjena upotpunjuje namjenu glavne gradevine i/ili sluzi uporabi glavne gradevine
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- prateca gradevina druge namjene je gradevina koja se gradi isklju€ivo na gradevnoj Cestici
glavne gradevine, a odredena je kao sekundarna namjena prostornim planom

- prirodni teren je neuredeni i/ili hortikulturno uredeni dio gradevne Cestice, bez podzemne
gradnje, bez nadzemne gradnje, bez natkrivanja, bez parkiranja, bez bazena, bez teniskih
igraliSta i sl., a temeljna mu je svrha osiguravanje prirodne upojne povrsine s ciliem
ublaZavanja posljedica, odnosno prilagodba klimatskim promjenama

- zelene povrsine su javne zelene povrsine i zastitne zelene povrsine, ako ovim Pravilnikom
nije drugadije propisano

- javne zelene povrsine su javni parkovi (perivoji), gradske park-Sume, djecja igralista, vrtovi
(botanicki, zooloski i sl.)

- zaStitna zelena povrS$ina je prirodna povrsina i/ili povrSina oblikovana radi potrebe zastite
(okolisa, reljefa, nestabilnih padina, od erozija, voda, poto€nih dolina, od buke, klimatskih
promjena i sl.), a obuhvacaju i zastitne zelene povrsine uz infrastrukturne gradevine i ostale
kultivirane zelene povrSine

- smjestajne jedinice koje nisu povezane s tlom na ¢vrsti nacin su jedinice koje se postavljaju
u sklopu jedinstvene funkcionalne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene i za €ije postavljanje
nije potrebna gradevinska dozvola

- prema ovom Pravilniku kampom se ne smatra pruzanje usluge smjestaja u domacinstvu na
smijestajnim jedinicama na otvorenom prostoru — usluge kampiranja u domacinstvu odredene
posebnim propisom

- odmoriste za kamp prikolice i autodomove (kampere) je parkiralidte koje je opremljeno da
zadovolji specificne zahtjeve vozila za kampiranje u prolazu

- hotel je gradevina jedinstvene funkcionalne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene koja se
planira i gradi u gradevinskom podrucju naselja (hotel bastina, difuzni hotel, hotel (s
depandansom), aparthotel (s depandansom), pansion, integralni hotel, ljecilisne vrste (s
depandansom), hotel posebnog standarda (s depandansom)) ili u izdvojenom gradevinskom
podru€ju izvan naselja (hotel (s depandansom), ljeCiliSne vrste (s depandansom), hotel
posebnog standarda (s depandansom))

— turisticko naselje je jedinstvena funkcionalna cjelina ugostiteljsko-turisticke namjene u sklopu
koje je moguce planirati hotel (s depandansom), ljecilisne vrste (s depandansom), hotel
posebnog standarda (s depandansom), vrsta smje&tajne gradevine vile, s prate¢im sadrzajima

- adrenalinski park je posebna vrsta zabavnog parka namijenjenog rekreaciji i zabavi, a ureden
je na otvorenom i opremljen spravama (npr. vise¢i mostovi, mreze, uzad, poligoni s
preprekama, koloture, zidovi za slobodno penjanje, poligoni za paintball, zip line, spustalice i
sli¢éna nepokretna ili prijenosna oprema projektirana isklju€ivo za rekreaciju i zabavu, a ne kao
sredstvo za prijevoz osoba)

— zabavni park je jedinstvena funkcionalna cjelina s uredenim i ogradenim otvorenim i
zatvorenim prostorima i gradevinama, opremljenim zabavnim sadrzajima i atrakcijama, a moze
biti organiziran i kao tematski park

— Krajobraz, odnosno krajolik je odredeno podrucje, percipirano od €ovjeka, Ciji je karakter
rezultat medusobnog djelovanja prirodnih i/ili ljudskih ¢&imbenika

- vidikovac je mjesto posebno uredeno za promatranje krajobraza
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- zona ekspozicije je podrucje odredeno prostornim planom, koje okruzuje kulturno dobro i za
koje se prostornim planom odreduju smjernice zastite, odnosno uvijeti ili zabrana gradnje i/ili
uredenja u svrhu sprjeCavanja negativnog utjecaja na osobite vrijednosti kulturnog dobra

- zona posjetiteljske infrastrukture je zona organiziranog posjeta turista, odnosno prostorna
cjelina namijenjena uredenju povrsina i gradnji gradevina za potrebe posjecivanja i upravljanja
zasticenim podrucjem

- zona tradicijske izgradnje je podrucje tradicijskih naseobina i/ili gradevina izvan gradevinskih
podrucja usko povezanih s kontinuiranim povijesnim gospodarskim koristenjem poljoprivrednih
povrsina i mora (ribarstvo, sto¢arstvo, poljodjelstvo i maslinarstvo)

- povrSina unutarnjih voda je svaka prirodna ili umjetna vodena povrsina na kopnu, koja je
stalno ili povremeno pod vodom (vodotok, izvoriste, jezero, lokva, akumulacija, ribnjak, te
retencija, kanal i inundacija)

- povrsina infrastrukture je povrSina namijenjena gradnji i uredenju infrastrukturnih sustava
(prometnog, komunikacijskog, energetskog i vodnogospodarskog)

— manja infrastrukturna gradevina je gradevina i/ili uredaj infrastrukture u distribucijskoj mrezi
(npr. trafostanica 10(20)/0,4kV, crpna i prepumpna stanica ili slicna gradevina koja je dio
distribucijske mreze infrastrukturnog sustava) koja se moze graditi i postavljati na prostorima,
odnosno povrSinama svih namjena odredenim prostornim planom, a u skladu s tehnoloSkim
potrebama

- prometni sustav su povrSine namijenjene gradnji i uredenju cestovnog, zeljeznickog,
pomorskog, rijeénog (jezerskog), zracnog, biciklistiCkog i pjeSackog prometa

- cesta drZavnog znacaja je cesta koja €ini sustav cestovnog prometa drZzavnog znacaja

- cesta podruénog (regionalnog) znacaja je cesta koja Cini sustav cestovnog prometa
podru¢nog (regionalnog) znacaja

- cesta lokalnog znacaja je cesta koja Cini dio sustava cestovnog prometa lokalnog znacaja i
odreduju se prostornim planom uredenja grada, odnosno opcine

— cesta je infrastrukturna povrsina, odnosno gradevina koja se u prostornom planu odreduje
gradevnom Cesticom (cestovnim zemljiStem), trasom ili koridorom

- staze su pjeSacke, biciklistiCke, konjiCke i sli€ne staze, izuzev staza za motorna vozila

- ZeljezniCka pruga je infrastrukturna povrsina, odnosno gradevina koja se u prostornom planu
odreduje gradevnom Cesticom (pruznim pojasom), trasom ili koridorom

— ZeljezniCka pruga za posebni promet je posebna vrsta ZeljezniCke pruge u odnosu na
njegovu specificnu namjenu (zeljeznicki industrijski kolosijek, turisticki kolosijek, zeljeznicki
kolosijek u morskoj luci, luci unutarnjih voda ili u robnom terminalu i dr.)

— luka je povrSina odredena prostornim planom u sustavu pomorskog ili rije€nog prometa,
odnosno prometa na unutarnjim vodama, koja obuhvaca izgradeni i uredeni, odnosno planiran
za gradnju, kopneni dio obale i pripadajuci akvatorij i namijenjena je lu¢kim djelatnostima

- priveziSte je gradevina (primjerice ponton, gat, mol, riva) namijenjena za privez plovila na
moru:

a) uz izdvojeno gradevinsko podrudje izvan naselja ugostiteljsko-turisticke namjene
(ponton, gat, mol) odnosno u sklopu tog izdvojenog gradevinskog podrucja izvan naselja
ukoliko se planira kopneni dio privezista — riva

b) u svrhu akvakulture
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¢) u svrhu priveza na nenaseljene otoke i oto€ice

- urbano podrucje je gradevinsko podrucje naselja, u pravilu, centralnog srediSnjeg naselja
administrativne jedinice koja ima status grada po posebnom propisu.

2. Gradevine prema namjeni

— gradevina stambene namjene je zgrada namijenjena stalnom i povremenom stanovanju
(tipologije propisane prostornim planom u odnosu na broj stanova, katnost, oblikovanje i sl.)

— gradevina stambeno-poslovne namjene je zgrada namijenjena stalnom i povremenom
stanovanju i obavljanju djelatnosti sukladno prostornom planu giji sadrzaji, razinom buke i
emisijom u okoli§ sukladno posebnim propisima, ne smetaju okolini i ne umanjuju uvjete
stanovanja, rada i boravka na odnosnoj i susjednim gradevnim Cesticama i smatra se
gradevinom mjeSovite namjene

— gradevina javne i druStvene namjene odredena je zakonom kojim se ureduje prostorno
uredenje i ukljuCuje smjestaj i prate¢ih namjena sukladno Prilogu Il. ovoga Pravilnika

— gradevina proizvodne namjene je gradevina gospodarske namjene namijenjena obavljanju
industrijskih, obrtniCkih i/ili poljoprivrednih (preradivackih) djelatnosti te ostalih proizvodnih
djelatnosti, ukljuCujuci i prate¢e namjene sukladno Prilogu Il. ovoga Pravilnika

— gradevina poljoprivredne namjene je gospodarska gradevina namijenjena obavljanju
poljoprivredne proizvodnje:

d) gradevina za uzgoj zivotinja

e) gradevina u funkciji ratarske proizvodnje, vinogradarstva, maslinarstva, uzgoja i prerade
biljaka (voc¢a, povrca, cvijeca, ljekovitog bilja i dr.), algi i gljiva

f) pomocéna gradevina u sklopu poljoprivrednih gospodarstava i

g) ostale gradevine u funkciji poljoprivredne proizvodnje

— gradevina poslovne namjene je gradevina namijenjena obavljanju uredskih, servisnih,
usluznih (uklju€ujuci i ugostiteljskih), trgovackih i ostalih poslovnih djelatnosti, ukljuCujuéi i
prate¢e namjene sukladno Prilogu Il. ovoga Pravilnika

— gradevina komunalno-servisne namjene je poslovna gradevina komunalnih poduzeca s
odgovaraju¢im povrSinama, radionicama, spremistima i prostorima deponija (npr. soli za
posipanje prometnica) za potrebe komunalnih poduzeca, te reciklazna dvorista namijenjena
odvojenom prikupljanju i privremenom skladiStenju manjih koli¢ina posebnih vrsta otpada
sukladno posebnom propisu, reciklazna dvorista za gradevni otpad u svrhu obavljanja
djelatnosti sakupljanja, oporabe i zbrinjavanja gradevnog otpada i gradevine namijenjene
razvrstavanju, mehanickoj obradi i privremenom skladistenju gradevnog otpada, te gradevine
za potrebe zbrinjavanja zivotinja

— gradevina ugostiteljsko-turistiCke namjene je gradevina namijenjena obavljanju
gospodarskih djelatnosti ugostiteljstva i turizma (usluge smjestaja, prehrane, pi¢a i napitaka)
sukladno posebnim propisima, ukljuujuci i prateCe namjene sukladno Prilogu Il. ovoga
Pravilnika

— ugostiteljski sadrZaji podrazumijevaju zgrade bez smjestaja, odnosno poslovnu usluznu
namjenu (restorane, barove i sl.)

- gradevina mjeSovite namjene je gradevina unutar koje se uz primarne planira i jednaili viSe
sekundarnih namjena u skladu s ovim Pravilnikom

- infrastruktura je pojam odreden zakonom kojim se ureduje prostorno uredenje
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— gradevina sportsko-rekreacijske namjene je gradevina namijenjena sportskim i rekreacijskim
aktivnostima, uklju€ujuci i pratece namjene sukladno Prilogu Il. ovoga Pravilnika

— prostori/gradevine za boravak osoblja/zaposlenih su prostori/gradevine u sklopu odabrane
primarne namjene, a koji se ne uracunavaju u smjestajni kapacitet odreden prostornim planom,
smjestaju iza glavne gradevine, a ne manje od 100 m od obalne crte i gdje ne postoji ugroza
za zdravlje osoblja i zaposlenih za vrijeme boravka (buka, zagadenje zraka i sl. prema
posebnim propisima).

3. Dijelovi i etaze zgrade

- etaZa je prostor podruma, suterena, prizemlja, kata, uvuéenog kata ili potkrovlja
- nadzemna etaZza je suteren, prizemlje, kat, uvuceni kat i potkrovlje
— podzemna etaZa je podrum

- podrum (Po) je dio zgrade, odnosno gradevine koji je potpuno ukopan ili je ukopan vise od
50 % svoga obujma u konac¢no uredeni teren

— suteren (S) je dio zgrade, odnosno gradevine koji je ukopan do 50 % svoga obujma u
konac¢no uredeni teren

- prizemlje (P) je dio zgrade, odnosno gradevine €ija se razina zavrSne plohe konstrukcije
poda nalazi na koti konaéno uredenog terena ili najvise 1,5 m iznad najnize kote konacéno
uredenog terena ili dio zgrade koji se nalazi iznad podruma i/ili suterena

- kat (K) je dio zgrade, odnosno gradevine koji se nalazi iznad prizemlja

- uvuceni kat (Uk) je najviSa etaZa zgrade, odnosno gradevine oblikovana ravnim krovom ciji
zatvoreni ili natkriveni dio iznosi najvise 75 % povrSine dobivene vertikalnom projekcijom svih
zatvorenih nadzemnih dijelova zgrade, odnosno gradevine, uvu¢en obvezno s uli¢ne strane

- potkrovije (Pk) je dio zgrade, odnosno gradevine koji se nalazi iznad suterena, prizemlja ili
zadnjega kata i neposredno ispod kosog ili zaobljenog krova, €ija visina nadozida nije visa od
1,2 m mjereno od gornje kote medukatne konstrukcije, uz uvjet da se nagib krova zajedno s
visinom sljemena obvezno propisuje u prostornom planu ovisno o lokacijskim uvjetima

— galerija je prostor unutar jedne samostalne uporabne cjeline (stan, poslovni prostor, garaza
i sl.) i/ili funkcionalne jedinice (hotelska soba, apartman i sl.) odvojen zasebnim podom unutar
etaZe, a njezina povrsina ne smije biti vec¢a od 75 % neto povrdine te etaze

- tehnicka etaZa je prostor zgrade, odnosno gradevine namijenjen iskljuCivo smjestaju i
razvodu instalacija i/ili koji nije namijenjen boravku ljudi, odnosno smjestaju Zivotinja, biljaka i
stvari

- balkon je vanjski dio etaZze zgrade, odnosno gradevine otvoren s najmanje dvije svoje strane,
a koji moze biti u ravnini dviju susjednih procelja te dijelom ili u potpunosti istaknut izvan
ravnina procelja zgrade/gradevine

- loda je vanjski dio etaZze zgrade, odnosno gradevine otvoren jednom svojom stranom

- terasa je otvoreni vanjski dio zgrade, odnosno gradevine koji se nalazi uz ili na toj
zgradi/gradevini

- krovovi gradevina su: kosi krovovi (jednostredni, dvostredni, viSestreSni), ravni krovovi
(nagiba do 6 %), zaobljeni krovovi, krovovi nepravilnih geometrijskih oblika ili kombinacija
navedenih
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— krovna kucica je dio krovne konstrukcije potkrovlja, odnosno krovni istak, s otvorom istaknut
iznad ravnine krovne plohe

- istak procelja je zatvoreni unutarnji dio etaze kata istaknut u odnosu na ravninu procelja
zgrade/gradevine.

4. Zgrade prema smjestaju na gradevnoj cestici

- slobodnostojeca zgrada je zgrada koja je sa svih strana odmaknuta od granica gradevne
Cestice ili koja je sa svih strana odmaknuta od granica gradevne Cestice osim od regulacijske
linije na kojoj je izgradena

- poluugradena zgrada je zgrada kojoj se jedna bo¢na strana nalazi na granici gradevne
Cestice, a s drugih strana ima neizgraden prostor (vlastitu gradevnu €esticu ili javnu povrsinu)

- ugradena zgrada je zgrada kojoj se dvije bo¢ne strane nalaze na granicama gradevne
Cestice, a s drugih strana ima neizgraden prostor (vlastitu gradevnu Cesticu ili javnu povrsinu)

- dvojna zgrada se sastoji od dvije zasebne poluugradene zgrade koje se naslanjaju jedna na
drugu

- niz je sklop zgrada na tri ili vise gradevne Cestice u nizu na kojima su krajnje poluugradene
zgrade, a izmedu njih jedna ili viSe ugradenih zgrada

- uglovnica je zgrada izgradena na gradevnoj Cestici s najmanje dvije regulacijske linije,
odnosno koja se nalazi na raskrizju ulica ili ulice, trga ili parka, a grani¢i s ulicom, trgom ili
parkom s najmanje dvije strane.

5. Prostorni pokazatelji
- koeficijent izgradenosti (kig) je odnos povrSine zemljiSta pod gradevinama i povrsine
gradevne Cestice

- koeficijent iskoristivosti (kis) je odnos gradevinske (bruto) povrSine svih gradevina na
gradevnoj Cestici i povrSine gradevne Cestice

- koeficijent iskoristivosti nadzemno (kisn) je odnos gradevinske (bruto) povrSine nadzemnih
etaza svih gradevina na gradevnoj Cestici i povrSine gradevne Cestice

— koeficijent iskoristivosti podzemno (kisp) je odnos gradevinske (bruto) povrSine podzemnih
etaza svih gradevina na gradevnoj Cestici i povrSine gradevne Cestice

- zemljiste pod gradevinom je vertikalna projekcija svih zatvorenih dijelova gradevine na
gradevnu Cesticu, otvorenih i natkrivenih konstruktivnih dijelova gradevine, osim balkona,
ukljucujudi i terase u prizemlju gradevine kada su iste konstruktivni dio podzemne etaze

— gradevinska (bruto) povrSina (GBP) definirana je propisom koji ureduje nacin izraCuna
gradevinske (bruto) povrSine zgrade

- visina procelja (H) je visinska razlika najnize kote konacno uredenog terena uz procelje

gradevine i najviSe kote gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjega kata, odnosno vrha
nadozida potkrovlja gradevine, na istom proc&elju gradevine

— ukupna visina (Huk) je visinska razlika najnize kote kona¢no uredenog terena uz procelje
gradevine i kote njezina najviSeg dijela

— kosi teren je teren prosjeénog nagiba veceg od 12°
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— konacno uredeni teren je uredena povrsina Cestice (zemljana podloga, oploCenja i sl.) Cija
visinska kota, uz procelje gdje se odreduje visina zgrade, moze biti viSa maksimalno 1,5 m u
odnosu na visinsku kotu terena prije gradnje, a sve u svrhu oblikovanja terena. Pod konacno
uredenim terenom ne smatra se ulazna rampa najvece Sirine pro¢elja 5,0 m za podzemnu ili
suterensku garaZzu, te vanjske stube najvece Sirine 1,50 m prislonjene uz gradevinu za potrebe
pristupa u podrumsku ili suterensku etazu.

(2) Pojmovi uporabljeni u ovom Pravilniku imaju znaenje odredeno propisima kojima se
ureduju upravna podrudja prostornog uredenja i gradnje, te posebnim propisima koji su od
utjecaja na prostorno uredenje i gradnju, ako ovim Pravilnikom nije propisano drukgdije.
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82.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA

GRADSKO VIJECE

KLASA: 024-01/26-05/4
URBROJ: 2176-3-04/01-26-39
Kutina, 13. srpnja 2026.

Na temelju clanka 7. Zakona o naseljima
(,,Narodne novine“ br. 39/2022) i ¢lanka 32. Statuta
Grada Kutine (,,Sluzbene novine Grada Kutine“ br.
5/23 ) Gradsko vije¢e Grada Kutine, na 10. sjednici
odrzanoj 13. srpnja 2026. godine, donijelo je

Odluku
0 imenovanju ulica u
Gradu Kutini

Clanak 1.

Ovom Odlukom odreduje se ime i protezanje ulica
koja se nalazi na podru¢ju Grada Kutine u naselju
Ilova i naselju Kutina.

Clanak 2.

Ulicama u naselju iz ¢lanka 1. ove Odluke daju se

slijededi nazivi:

Naselje Ilova:

bR ed. Protezanje Naziv
roj
spoj od Gojla (Naftaplinske B
1. ulice) do Ilove (Ulice Vladimira |Skrlet
Nazora)
Naselje Kutina:
bRrng. Protezanje Naziv

Od spoja s Ulicom Stjepana

1 Radica, uz sjevernu stranu rijeke
’ Kutinice, do spoja s Trgom
kralja Tomislava

Setaliste SJP-a ,,Ris“

Clanak 3.

Drzavna geodetska uprava, Podruéni ured za
katastar Sisak, Odjel za katastar nekretnina Kutina,
izvrsit ¢e upis imena ulica iz ¢lanka 2. ove Odluke
u sluzbeni ocevidnik i odrediti odgovaraju¢e kuéne
brojeve.

Clanak 4.

Za provedbu ove Odluke za oznacavanjem
natpisnim plo¢ama zaduZzuje se upravno tijelo Grada

Kutine nadlezno za komunalni sustav. Imena ulica
moraju se oznaciti natpisnim plo¢ama.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objave u ,,Sluzbenim novinama Grada Kutine*.

Predsjednik Gradskog vije¢a
Domagoj Plese, univ.spec.iur.,v.r.

83.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA

GRADSKO VIJECE

KLASA: 024-01/26-05/4
URBROI: 2176-3-04/01-26-40
Kutina, 13. srpnja 2026.

Na temelju ¢lanka 6. stavka 2. Zakona o savjetima
mladih (,,Narodne novine® br. 41/14 i 83/23) i ¢lanka
32. Statuta Grada Kutine (,,Sluzbene novine Grada
Kutine* br. 5/23), Gradsko vije¢e Grada Kutine, na 10.
sjednici odrzanoj 13. srpnja 2026. godine, donijelo je

Odluku
o osnivanju Savjeta mladih
Grada Kutine

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom se Odlukom osniva Savjet mladih Grada
Kutine (u daljnjem tekstu: Savjet mladih) te se
ureduje sastav, izbor ¢lanova, konstituiranje, mandat,
djelokrug rada, nacin rada, radna tijela, financiranje
rada i programa, osiguranje prostornih i drugih uvjeta
za rad te druga pitanja od znacaja za rad Savjeta
mladih.

Rijeci i pojmovi koji se koriste u ovoj Odluci, a
koji imaju rodno znacenje, odnose se jednako na muski
i Zenski rod, bez obzira u kojem su rodu navedeni.

Clanak 2.

Savjet mladih je savjetodavno tijelo Grada Kutine
koje promice i zagovara prava, potrebe i interese
mladih u cilju njihovog sudjelovanja i odlu¢ivanja o
upravljanju javnim poslovima od interesa i znacaja za
mlade, aktivno ukljuéivanje mladih u javni zZivot te
informiranje i savjetovanje mladih u svojoj lokalnoj
zajednici.
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Savjet mladih svojim djelovanjem, prijedlozima
1 miSljenjima ima utjecaj na pripremu, donoSenje i
provedbu odluka Gradskog vijeca koje su od interesa
za mlade.

II. SASTAV, NACIN I POSTUPAK IZBORA
CLANOVA SAVJETA MLADIH

Clanak 3.

Savjet mladih broji 5 (pet) ¢lanova, ukljucujuci
predsjednika i zamjenika predsjednika.

U Savjet mladih se biraju mladi koji u trenutku
podnosenja kandidatura za ¢lanstvo u Savjetu imaju
od navrSenih petnaest (15) do navrsenih trideset (30)
godina zivota te koji imaju prebivaliSte ili boraviste na
podrucju Grada Kutine.

Osoba ne moze istodobno biti ¢lan Savjeta mladih
i ¢lan Gradskog vijeca Grada Kutine.

Clanak 4.

Postupak izbora clanova Savjeta mladih
pokrece Gradsko vijeée javnim pozivom za isticanje
kandidatura.

Javni poziv se objavljuje na mreznim stranicama
Grada Kutine (www.kutina.hr), a ako Grad Kutina
nema mrezne stranice, javni poziv se objavljuje u
sluzbenom glasilu Grada Kutine te u sredstvima
javnog priopéavanja.

Grad Kutina, prema dostupnim kontaktima,
obavijest o objavi javnog poziva za isticanje
kandidatura dostavit ¢e udrugama mladih i za mlade,
srednjim Skolama, visokim ucili§tima i pomladcima
politi¢kih stranaka koji djeluju na podru¢ju Grada
Kutine.

Clanak 5.
Javni poziv za isticanje kandidatura mora
sadrzavati opis postupka, uvjete za isticanje

kandidatura, rokove za prijavu, rokove u kojima c¢e
biti provedena provjera zadovoljavanja formalnih
uvjeta prijavljenih kandidata te izbor ¢lanova Savjeta
mladih.

Ako na javni poziv ne pristigne najmanje 5
(pet) vazecih kandidatura, javni poziv za isticanje
kandidatura ponovit ¢e se najkasnije u roku od Sest
mjeseci od dana objave prethodnog javnog poziva.

Kandidati koji podnesu vazeée prijave na
ponovljeni javni poziv bit ¢e birani u Savjet mladih
redovitim postupkom, pri ¢emu se za valjano
konstituiranje Savjeta mora izabrati puni broj clanova
utvrden ovom Odlukom, odnosno najmanje 5 (pet)
¢lanova.

Javni pozivi za isticanje kandidatura ponavljat ¢e
se sukladno stavku 2. ovog ¢lanka do konstituiranja
Savjeta mladih.

Clanak 6.

Kandidature za ¢lanove Savjeta mladih temeljem
javnog poziva za isticanje kandidatura isticu udruge
koje su sukladno statutu ciljano i prema djelatnostima
opredijeljene za rad s mladima i za mlade, udruge
nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj, ucenicka
vije¢a, studentski zborovi, pomladci politickih
stranaka, sindikalne ili strukovne organizacije u
Republici Hrvatskoj te neformalne skupine mladih.

Kada je predlagatelj kandidature iz prethodnog
stavka ovog ¢lanka neformalna skupina mladih, ona
mora biti skupina od najmanje 15 (petnaest) mladih.

Clanak 7.

Kandidature za clanove Savjeta mladih podnose
se u pisanom obliku Odboru za izbor i imenovanje
Gradskog vijeca Grada Kutine (u daljnjem tekstu:
Odbor) u roku od 15 dana od dana objave javnog
poziva.

Kandidatura iz stavka

sadrzavati:

prethodnog mora

- naziv i sjediSte ovlastenog predlagatelja,
odnosno popis mladih koji ¢ine neformalnu
skupinu mladih

- podatke o kandidatu (ime i prezime, datum
i godinu rodenja te adresu prebivalista ili
boravista)

- obrazlozenje kandidature

- zivotopis kandidata.

Kada je predlagatelj kandidature neformalna
skupina mladih iz ¢lanka 6. stavka 2. ove Odluke,
kandidatura mora, osim podataka o kandidatu iz
stavka 2. ovog clanka, sadrzavati i podatke o svim
predlagateljima (ime i prezime, datum i godinu
rodenja te adresu prebivaliSta).

Clanak 8.

Nakon zaprimanja kandidatura za clanove
Savjeta mladih, Odbor obavlja provjeru formalnih
uvjeta prijavljenih kandidata te u roku od 15 dana od
isteka roka za podnoSenje prijava sastavlja izvjeSce
o provjeri formalnih uvjeta te utvrduje popis vazecih
kandidatura.

Izvjes¢e o provjeri formalnih uvjeta i popis
vaze¢ih kandidatura koji mora sadrzavati: naziv
predlagatelja, ime i prezime te datum i godinu rodenja
kandidata, Odbor dostavlja Gradskom vije¢u te ih
objavljuje na mreznim stranicama Grada Kutine.
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Clanak 9.

Gradsko vije¢e na prvoj sjednici nakon objave
popisa vazec¢ih kandidatura iz ¢lanka 8. raspravlja
izvjesce o provjeri formalnih uvjeta i s popisa vazecih
kandidatura javnim glasovanjem bira ¢lanove Savjeta
mladih.

Clanak 10.

U slucaju da nije moguce izabrati Savjet mladih
zbog dva ili viSe kandidata s jednakim brojem glasova,
glasovanje se ponavlja za izbor kandidata do punog
broja ¢lanova Savjeta mladih izmedu onih kandidata
koji u prvom krugu nisu izabrani jer su imali jednak
broj glasova. Glasovanje se ponavlja dok se ne izaberu
svi ¢lanovi Savjeta mladih.

Rezultati izbora za clanove Savjeta mladih
objavljuju se na mreznim stranicama Grada Kutine.

III. KONSTITUIRANJE I MANDAT CLANOVA
SAVJETA MLADIH

Clanak 11.

Savjet mladih mora se konstituirati u roku od 30
dana od dana objave rezultata izbora.

Prvu sjednicu Savjeta mladih duzan je sazvati
predsjednik  Gradskog vije¢a koji predsjedava
sjednicom do izbora predsjednika Savjeta mladih.

Savjetmladihje konstituiranizborom predsjednika
Savjeta mladih.

Obavijest o konstituiranju objavljuje se na
mreznim stranicama Grada Kutine.

Clanak 12.

Predsjednika i zamjenika predsjednika Savjeta
mladih biraju i razrjeSuju ¢lanovi Savjeta mladih
vecinom glasova svih ¢lanova Savjeta mladih.

Ako Savjet mladih u roku od 30 dana od dana
proglasenja sluzbenih rezultata izbora za clanove
Savjeta mladih ne izabere predsjednika Savjeta
mladih, Gradsko vije¢e objavit ¢e novi javni poziv za
izbor ¢lanova Savjeta mladih.

Clanak 13.

Mandat ¢lanova Savjeta mladih pocinje danom
konstituiranja Savjeta i traje do dana stupanja na snagu
odluke Vlade Republike Hrvatske o raspisivanju
sljede¢ih redovitih izbora koji se odrzavaju svake
Cetvrte godine, sukladno odredbama zakona kojima se
ureduju lokalni izbori, odnosno do dana stupanja na
snagu odluke Vlade Republike Hrvatske o raspusStanju
Gradskog vijeca, sukladno odredbama kojima se

ureduje lokalna i podru¢na (regionalna) samouprava.

Gradsko vijeée razrijesit ¢e ¢lana Savjeta mladih
i prije isteka mandata ako neopravdano izostane s
najmanje 50% sjednica Savjeta mladih tijekom jedne
godine te na osobni zahtjev ¢lana Savjeta mladih.

Clan Savjeta mladih koji za vrijeme mandata
navrsi 30 godina zivota nastavlja s radom u Savjetu
mladih do isteka mandata na koji je izabran.

Clanak 14.

Ako se broj cClanova Savjeta mladih spusti
ispod dvije trec¢ine pocéetnog broja, Gradsko vijece
¢e provesti postupak dodatnog izbora za onoliko
¢lanova koliko ih je prestalo biti ¢lanom prije isteka
mandata. Na postupak dodatnog izbora odgovarajucée
se primjenjuju odredbe ove Odluke koje se odnose na
izbor ¢lanova Savjeta mladih.

Mandat c¢lanova Savjeta mladih izabranih
postupkom dodatnog izbora traje do isteka mandata
Clanova Savjeta mladih izabranih u redovitom
postupku biranja ¢lanova Savjeta mladih.

Clanak 15.

Gradsko vijeCe raspustit ¢e Savjet mladih ako
Savjet mladih ne odrzi sjednicu dulje od Sest mjeseci.

IV. DJELOKRUG I NACIN RADA SAVJETA
MLADIH

Clanak 16.
U okviru svog djelokruga Savjet mladih:

- raspravlja na sjednicama Savjeta mladih o
pitanjima znacajnim za rad Savjeta mladih,
kao 1 o pitanjima iz djelokruga Gradskog
vijeca koji su od interesa za mlade

- predlaze Gradskom vije¢u donoSenje odluka,
programa i drugih akata od znacaja za mlade
i unaprjedenje polozaja mladih na podrucju
Grada Kutine

- predlaze Gradskom vijecu raspravu o
pojedinim pitanjima od znacenja za mlade te
nacin rje$avanja navedenih pitanja

- putem svojih predstavnika sudjeluje u radu
Gradskog vijeca prilikom donosenja odluka,
mjera, programa i drugih akata od osobitog
znacenja za unaprjedivanje poloZaja mladih
na podru¢ju Grada Kutine, davanjem
misljenja, prijedloga i preporuka o pitanjima
i temama od interesa za mlade

- sudjeluje u izradi, provedbi i pracenju
provedbe lokalnih programa za mlade, daje
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pisana ocitovanja i prijedloge nadleznim
tijelima o potrebama i problemima mladih, a
po potrebi predlaze i donoSenje programa za
otklanjanje nastalih problema i poboljsanja
polozaja mladih,

- predlaze Gradskom vije¢u i daje na
odobrenje program rada Savjeta mladih
popracen financijskim planom radi
ostvarivanja programa rada Savjeta mladih

- podnosi godisnje izvjesce o radu

- potice informiranost mladih o svim pitanjima
znacajnim za unaprjedenje polozaja mladih,
medusobnu suradnju Savjeta mladih u
Republici Hrvatskoj te suradnju i razmjenu
iskustava s organizacijama civilnog drustva i
odgovarajucim tijelima drugih zemalja

- potice mlade na aktivnu participaciju u
lokalnoj samoupravi te ih prema potrebi
poziva na sjednice i ukljucuje u svoj rad

- potice razvoj financijskog okvira
provedbe politike za mlade i podrske
razvoju organizacija mladih i za mlade
te sudjeluje u programiranju prioriteta
natjecaja i odredivanja kriterija financiranja
organizacija mladih i za mlade

- obavlja i druge savjetodavne poslove od
interesa za mlade.

Clanak 17.

Savjet mladih donosi Poslovnik o radu koji se
donosi vecinom glasova svih ¢lanova Savjeta mladih.

Poslovnikom o radu poblize se ureduje nacin
rada Savjeta mladih u skladu sa Zakonom o savjetima
mladih i ovom Odlukom.

Clanak 18.

Savjet mladih odrzava redovite i izvanredne
sjednice koje saziva i njima predsjedava predsjednik
Savjeta mladih.

Sjednice se odrzavaju najmanje jednom svaka tri
mjeseca, a po potrebi i ¢esce.

Predsjednik Savjeta mladih duzan je na prijedlog
najmanje 1/3 ¢lanova Savjeta mladih sazvati
izvanrednu sjednicu Savjeta u roku od 15 dana od
dana dostave zahtjeva.

Clanak 19.
Sjednica Savjeta mladih moze se odrzati i
elektronickim putem.
Clanovima Savjeta mladih koji ne mogu
prisustvovati sjednici Savjeta mladih koja se
odrzava fizicki omogucit ¢e se, sukladno tehnickim

i organizacijskim moguénostima, sudjelovanje na
sjednici Savjeta mladih elektronic¢kim putem, odnosno
audio i/ili videokonferencijskim putem.

Clanovi Savjeta mladih koji ¢e na sjednici Savjeta
sudjelovati na nacin opisan stavkom 2. ovog ¢lanka,
o tome Ce predsjednika Savjeta obavijestiti najkasnije
tri dana prije odrzavanja sjednice Savjeta.

Clanak 20.

Savjet mladih na svojim sjednicama moze
pravovaljano odlucivati ako je na sjednici nazoc¢na
vecina Clanova Savjeta mladih.

Odluke se donose ve¢inom glasova nazo¢nih
¢lanova, ako ovom Odlukom nije drugacije odredeno.

Ako su prilikom odlu¢ivanja glasovi podijeljeni
na jednak broj glasova za i protiv, odlucujuci je glas
predsjednika.

Clanak 21.

Clan Savjeta mladih koji ima osobni interes u
donosenju odluka o nekim pitanjima, moze sudjelovati
u raspravi o tom pitanju, ali je izuzet od odlucivanja.

Smatra se da je ¢lan Savjeta mladih neposredno
osobno zainteresiran za donoSenje odluke o nekom
pitanju ako se odluka odnosi na projekt u kojem
osobno sudjeluje ili sudjeluje pravna osoba u kojoj on
ima udio u vlasnistvu ili je ¢lan Savjeta mladih ujedno
i ¢lan pravne osobe ili njezinih tijela upravljanja.

O neposrednoj osobnoj zainteresiranosti ¢lana
Savjeta mladih za donosenje odluke o nekom pitanju
odlucuje Savjet mladih.

Clanak 22.

Savjet mladih predstavlja predsjednik Savjeta
mladih.

Predsjednik Savjeta mladih:

- sazivai vodi sjednice Savjeta mladih

- predstavlja Savjet mladih

- obavlja i druge poslove koji su mu stavljeni
u nadleznost zakonom, ovom Odlukom i
Poslovnikom o radu Savjeta mladih.

Predsjednika Savjeta mladih, u slucaju njegove
sprijeCenosti ili odsutnosti zamjenjuje zamjenik
predsjednika.

Clanak 23.

Ako predsjednik Savjeta mladih ne obavlja svoje
duznosti sukladno zakonu, opé¢im aktima Grada
Kutine te Poslovniku o radu Savjeta mladih, Savjet
mladih moze natpolovi¢nom vecinom glasova svih
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¢lanova pokrenuti postupak njegovog razrjeSenja s
funkcije predsjednika Savjeta mladih i izbora novog
predsjednika.

Ako Savjet mladih ne pokrene postupak izbora
novog predsjednika Savjeta mladih sukladno stavku
1. ovoga c¢lanka, Gradsko vijeCe moze u pisanom
obliku, sukladno odredbama Poslovnika o radu
Savjeta mladih, uputiti Savjetu mladih inicijativu
za pokretanje postupka izbora novog predsjednika
Savjeta mladih.

Ako zamjenik predsjednika Savjeta mladih ne
obavlja svoje duznosti sukladno zakonu, opéim
aktima Grada Kutine te Poslovniku o radu Savjeta
mladih, predsjednik Savjeta mladih ili najmanje 1/3
¢lanova Savjeta mladih moze pokrenuti postupak za
njegovo razrjesenje s funkcije zamjenika predsjednika
Savjeta mladih i izbor novog zamjenika predsjednika
Savjeta mladih.

Clanak 24.

Odluka o razrjeSenju predsjednika, odnosno
zamjenika predsjednika Savjeta mladih donosi se
vecinom glasova svih ¢lanova Savjeta mladih.

Clanak 25.

Savjet mladih moze osnivati svoje stalne ili
povremene radne skupine za uza podrucja djelovanja
te organizirati forume, tribine i radionice za pojedine
dobne skupine mladih ili srodne vrste problema
mladih.

Clanak 26.

Svoj rad Savjet mladih temelji na programu rada
koji donosi ve¢inom glasova svih Clanova Savjeta
mladih.

Savjet donosi program rada i financijski plan za
svaku kalendarsku godinu.

Clanak 27.

Program rada popracen financijskim planom
podnosi se Gradskom vijeéu na odobravanje
najkasnije do 30. studenoga tekuce godine za sljedecu
kalendarsku godinu.

Program rada sadrzava godisnje aktivnosti Savjeta
mladih u skladu s njegovim djelokrugom rada i to:

- sudjelovanje u kreiranju i prac¢enju provedbe
lokalnog programa djelovanja za mlade

- konzultiranje s organizacijama mladih o
temama bitnima za mlade

- suradnja s tijelima jedinica lokalne odnosno
podrucne (regionalne) samouprave u politici

za mlade
- suradnja s drugim savjetodavnim tijelima
mladih u Republici Hrvatskoj i inozemstvu.
Program rada Savjeta mladih popracen
financijskim planom moze sadrzavati i ostale
aktivnosti vazne za rad Savjeta mladih i poboljSanje
polozaja mladih, a u skladu s propisanim djelokrugom
Savjeta mladih.

Clanak 28.

Savjet mladih podnosi Gradskom vije¢u godiSnje
izvjes¢e o svom radu do 31. ozujka tekuce godine
za prethodnu godinu te ga dostavlja gradonacelniku
Grada Kutine.

Izvjesce iz stavka 1. ovog Clanka objavljuje se na
mreznim stranicama Grada Kutine.

V. FINANCIRANJE, PROSTORNI I DRUGI
SVJETI ZA RAD SAVJETA MLADIH

Clanak 29.

Financijska sredstva za rad Savjeta mladih
osiguravaju se u proracunu Grada Kutine.

Prostorne, tehnicke i administrativne uvjete za
nesmetano i u¢inkovito funkcioniranje Savjeta mladih
osigurava Grad Kutina.

Strucne i administrativne poslove za potrebe rada
Savjeta mladih obavlja upravno tijelo Grada Kutine u
¢ijem djelokrugu su poslovi vezani za Savjet mladih
u koordinaciji s odgovarajuéim upravnim tijelima
Grada.

Clanak 30.

Clanovi Savjeta mladih ne primaju naknadu
za svoj rad, ali imaju pravo na naknadu troSkova
prijevoza za dolazak na sjednice Savjeta mladih, kao
i drugih putnih troSkova neposredno vezanih uz rad
u Savjetu mladih, a moze im se odobriti i naknada
troskova smjestaja neposredno vezanih uz rad Savjeta
mladih, u skladu s ovom Odlukom.

VI. ODNOS SAVJETA MLADIH S GRADSKIM
VIJECEM I IZVRSNIM TIJELIMA GRADA

Clanak 31.

Gradsko vijeée dostavlja Savjetu mladih sve
pozive i materijale za svoje sjednice te zapisnike
s odrzanih sjednica u istom roku kao i ¢lanovima
predstavnickog tijela te na drugi prikladan nacin
informira Savjet mladih o svim svojim aktivnostima.
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Predsjednik Gradskog vijeca po potrebi, a
najmanje svakih Sest mjeseci, odrzava zajednicki
sastanak sa Savjetom mladih na kojem raspravljaju
0 svim pitanjima od interesa za mlade te o suradnji
Gradskog vije¢a i drugih tijela Grada sa Savjetom
mladih. Inicijativu za zajednicki sastanak Gradskog
vije¢a 1 Savjeta mladih moze pokrenuti i Savjet
mladih.

Na zajednicki sastanak predsjednika Gradskog
vijeca i Savjeta mladih mogu biti pozvani i stru¢njaci iz
pojedinih podrucja vezanih za mlade i rad s mladima.

Na prijedlog Savjeta mladih Gradsko vijece ¢ce
raspraviti pitanje od interesa za mlade i to najkasnije
na prvoj sljedecoj sjednici od dana dostave zahtjeva
Savjeta mladih, pod uvjetom da je prijedlog podnesen
najkasnije sedam dana prije odrzavanja sjednice
Gradskog vijeca.

Predsjednik, zamjenik predsjednika ili drugi
¢lan Savjeta mladih kojeg Savjet imenuje duzan je
odazvati se pozivima na sjednice Gradskog vijeca,
prisustvovati sjednicama s pravom sudjelovanja u
raspravi, ali bez prava glasa te dostaviti svaki podatak
ili izvjestaj koji o pitanju iz njegova djelokruga zatrazi
Gradsko vijece.

Clanak 32.

Savjet mladih suraduje s gradonacelnikom
redovitim medusobnim informiranjem, savjetovanjem
te na druge nacine.

Gradonacelnik po potrebi, a najmanje svakih Sest
mjeseci, odrzava zajednicki sastanak sa Savjetom
mladih na kojem raspravlja o svim pitanjima od
interesa za mlade te 0 medusobnoj suradnji i drugim
pitanjima.

Gradonacelnik svakih Sest mjeseci pisanim putem
obavjestava Savjet mladih o svojim aktivnostima od
vaznosti i interesa za mlade.

Clanak 33.

Grad Kutina duZan je jednom godisnje, i to
najkasnije do 30. travnja tekuce godine za prethodnu
godinu, tijelu drzavne uprave nadleznom za mlade
dostaviti podatke o provedbi Zakona o savjetima
mladih.

VII. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 34.
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje

vaziti Odluka o osnivanju Savjeta mladih Grada
Kutine (,,Sluzbene novine” Grada Kutine 10/14).

Clanak 35.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objave u ,,Sluzbenim novinama Grada Kutine*.

Predsjednik Gradskog vijeca
Domagoj Plese, univ. spec. iur.

84.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA

GRADSKO VIJECE

KLASA: 024-01/26-05/4
URBROIJ: 2176-3-04/01-26-46
Kutina, 13. srpnja 2026.

Na temelju clanka 32. Statuta Grada Kutine
(,,Sluzbene novine Grada Kutine* br. 5/23), Programa
razvoja poslovnih zona Grada Kutine za razdoblje
2022.-2027. godina /Projekcija 2028-2032/ (,,Sluzbene
novine Grada Kutine® br. 1/23, 1/25) te Zapisnika
o otvaranju ponuda u predmetu javnog natjeCaja za
prodaju gradevinskog zemljista u Poslovnoj zoni
Kutina III (KLASA: 944-01/25-01/65, URBROIJ:
2176-3-06-01/12-26-8) Gradsko vije¢e Grada Kutine,
na 10. sjednici odrzanoj 13. srpnja 2026. godine,
donijelo je

Odluku
0 izboru najpovoljnije ponude u postupku
javnog natjec¢aja za prodaju
gradevinskog zemljista u
Poslovnoj zoni Kutina I1I

L.

U postupku javnog natjeCaja za prodaju
gradevinskog zemljista u Poslovnoj zoni Kutina III na
nekretninama oznake:

+  k.&.br.9207KUCA,DVORISTEIORANICA
U KRCU (povrine 1069 m2) i
+  k.&.br.9208 KUCA,DVORISTEIORANICA
U KRCU (povrsine 906 m2).
odabire se ponuda ponuditelia SOUFEK
TRANSPORT d.o.0., Slavonska 191, Meduri¢, 44321
Kutina; OIB: 52710104991, s cijenom ponude od
5,0632 EUR/m2 $to je ukupno 10.000,00 EUR.
Ukupna povrSina zemljista koje je predmet
prodaje je 1975 m2.

I1.

Ovlaséuje se Gradonacelnika Grada Kutine
na sklapanje Ugovora o kupoprodaji nekretnina sa
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ponuditeljem iz t. I ove Odluke, sukladno uvjetima
natjeaja i Programu razvoja poslovnih zona Grada
Kutine za razdoblje 2022.-2027. godina /Projekcija
2028-2032/.

11

Ova Odluka stupa na snagu sa danom donosenja.

v

Protiv Odluke o izboru najpovoljnije ponude
iz ovog clanka, nije dopustena zalba, niti se moze
pokrenuti upravni spor. Sudionici javnog natjecaja koji
smatraju da su povrijedena pravila javnog natjecaja ili
iz drugih zakonom predvidenih razloga mogu pred
sudom pobijati ugovor o kupoprodaji sklopljen s
tre¢om osobom.

Predsjednik Gradskog vijeca
Domagoj Plese, univ. spec. iur.

85.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA

GRADSKO VIJECE

KLASA: 024-01/26-05/4
URBROJ: 2176-3-04/01-26-41
Kutina, 13. srpnja 2026.

Temeljem tocke 5. Programa poticanja razvoja
gospodarstva u Gradu Kutina (,,Sluzbene novine
Grada Kutine” br. 9/01, 2/11, 3/11 — procisceni
tekst, 5/14, 1/20, 1/22) i ¢clanka 32. stavak 1. tocke
11. Statuta Grada Kutine (,,Sluzbene novine Grada
Kutine* br. 5/23) Gradsko vije¢e Grada Kutine na 10.
sjednici, odrzanoj 13. srpnja 2026. godine, donijelo je

Program
dodjele bespovratnih sredstava
poduzetniStvu i obrtniStvu kao potpora za
opremu, nove tehnologije i konkurentnost
poduzetniStva i obrtniStva u 2026. godini
na podrucju Grada Kutine

1. CILJ PROGRAMA

Cilj ovog Programa je poticanje ulaganja u nabavu
i modernizaciju poslovne opreme s ciljem jacanja
konkurentnosti poduzetnika i obrtnika, unaprjedenja
proizvodnih procesa te povecanja proizvodnih
kapaciteta i stvaranja novih vrijednosti. Ulaganja
obuhvacaju nabavu opreme, strojeva, uredaja i vozila

potrebnih za obavljanje osnovne djelatnosti, kao
i implementaciju novih tehnologija i proizvodnih
metoda koje povecavaju ucinkovitost i produktivnost.

Posebna paznja usmjerena je korisnicima koji su
svoje poslovanje pokrenuli u 2026. godini (potpora
za poduzetnike pocetnike) kroz dodjelu sredstva
za pocetak rada (troSkovi registracije, opreme,
marketinga).

Dodatno se poti¢e tzv. zeleno gospodarstvo
— uvodenje medunarodnih ekoloskih standarda i
energetski ucinkovitih tehnologija u poslovanje, ¢ime
se dodatno doprinosi odrzivom razvoju i dugoroénom
pozicioniranju poduzetnika i obrtnika na trzistu.

Sredstva za financiranje ove mjere, odnosno
kapitalne pomo¢i koja ¢e se dodjeljivati po ovom
Programu imaju obiljezje bespovratnih potpora te
potpora male vrijednosti.

Bespovratne potpore temeljem ovog Programa
dodjeljuju se sukladno Uredbi Komisije (EU)
2023/2831 od 13. prosinca 2023. o primjeni ¢lanaka
107. 1 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije
na de minimis potpore (SL L 2023/2831, 15.12.2023.;
dalje u tekstu: Uredba 2023/2831) .

Temeljem Uredbe 2023/2831, maksimalan
iznos svih potpora male vrijednosti koje jednom
poduzetniku mogu biti dodijeljene tijekom razdoblja
od tri fiskalne godine ne smije biti ve¢i od 300.000,00
EUR, ukljucujuéi i potporu dobivenu u okviru ovog
Programa.

2. KORISNICI PROGRAMA

Korisnici sredstava iz ovog Programa su:

* obrtnici i trgovacka drustva koji imaju najvise
deset zaposlenih radnika tijekom prijave na javni
poziv, prijavljenih na puno radno vrijeme, sa sjediStem
tvrtke 1/ili poslovnice/izdvojenog pogona na podrucju
Grada Kutine i min. 50% u privatnom vlasnistvu, koji
ostvaruju godisnji promet do 400.000,00 eura, te da
se sredstva ostvarena po ovom Programu ulaZu na
podrucju Grada Kutine.

Napomena: gore navedeni broj zaposlenih ne
odnosi se na obiteljska/poljoprivredna gospodarstva

* obrtnici i trgovacka druStva koji obavljaju
privredne djelatnosti na podru¢ju Grada Kutine kao
osnovnu/primarnu djelatnost (da je obrtnik/osoba
koja obavlja samostalnu djelatnost/jedan od ¢lanova
trgovackog drustva na dan podnoSenja zahtjeva
prijavljen na obvezno mirovinsko i zdravstveno
osiguranje u svojstvu obrtnika/osobe koja obavlja
samostalnu djelatnost/zaposlenik druStva na puno
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radno vrijeme i da nije prijavljen kod drugog
poslodavca u radnom odnosu)

ili

fizicka osoba (nositelj) kao obiteljsko
poljoprivredno gospodarstvo ili kao vlasnik obrta koji
se bavi poljoprivredom kao osnovnom djelatnos¢u
(prijavljen na obvezno mirovinsko i zdravstveno
osiguranje i da nije prijavljen kod drugog poslodavca
u radnom odnosu), te zadruga koje su registrirane za
obavljanje poljoprivredne djelatnosti, uz napomenu
da se traZzena potpora ne odnosi za mjere iz Programa
razvoja u poljoprivredi za 2026. godinu na podrucju
Grada Kutine,

* podnositelji  zahtjeva  koji  obavljaju
gospodarsku djelatnost — proizvodnja, ugostiteljstvo,
usluzne djelatnosti, auto prijevoz, djelatnost zdravstva
i socijalne skrbi i drustvene djelatnosti- auto Skola,
programi obuke i sl.,

* nisu korisnici potpore ovoga Programa dodjele
bespovratnih sredstava poduzetnistvu i obrtnistvu kao
potpora za opremu, nove tehnologije i konkurentnost
poduzetnistva i obrtniStva godini na podru¢ju Grada
Kutine u 2025. godini,

* prednost koriStenja sredstava po ovom
Programu imaju podnositelji zahtjeva koji posluju/
osnovani su od 1.1.2026. godine (potpore za
poduzetnike pocetnike),

* porez na dodanu vrijednost nije prihvatljiv
trosak ako je podnositelj zahtjeva obveznik PDV-a,

+ pravo na koriStenje sredstava po ovom
Programu u dijelu nabavke opreme ostvaruje se samo
za novu opremu i rabljenu opremu do pet (5) godina
starosti,

* Temeljem ovog Programa prijavitelj moze
prijaviti jedan (1) projekt. Nije mogucée ostvariti
potporu za isti projekt dva puta unutar ovoga Programa
ili ostalih raspolozivih mjera Grada Kutine u 2026.
godini.

3.  FINANCIJSKA SREDSTVA

Fond za realizaciju ovog Programa osiguran
je u Proracunu Grada Kutine za 2026. godinu
na stavci Tekuéi projekt T100005 — POTPORE
PODUZETNISTVU — Potpora za nove tehnologije i
konkurentnost u Upravnom odjelu za gospodarstvo,
poduzetnistvo i razvoj u ukupnom iznosu od 70.000,00
eura.

Bespovratna sredstva iz ovog Programa su
namijenjene za projekte/investicije realizirane tijekom
2026. godine.

Za sufinanciranje ove mjere sukladno svi
podnositelji zahtjeva koji ispunjavaju uvjete mogu
ostvariti najvise 50% iznosa od predvidenog ulaganja.
Maksimalni intenziteti potpora:

I. Trgovacka drustva, obrti i OPG-ovi osnovani
u2026. godini — 5.000,00 eura po zahtjevu (potpore za
poduzetnike pocetnike)

II. Trgovacka drustva, obrti i OPG-ovi osnovani
prije 1.01.2026. — 2.000,00 eura po zahtjevu

4. UVJETI ZA ODOBRENJE SREDSTAVA
Da bi ostvario sredstva po ovom Programu,

uz ispunjavanje uvjeta iz tocke 2. ovog Programa,

podnositelj zahtjeva mora ispuniti i sljedece uvjete:

e da sredstva potpore iskljuivo utroSena
na projekte ulaganja na podruc¢ju Grada Kutine, i
to u nove tehnologije i povecanje konkurentnost
trgovackog drustva/obrta (nabava informaticke
opreme 1 programskih aplikacija, izrada mreZzne
stranice i vizualnog identiteta tvrtke, ...), s naglaskom
na ekoloski prihvatljive projekte/investicije 1
opremu (strojevi, alat za rad, uredaji, ...), uredenje
poslovnog objekta za osnovnu djelatnost u vlasnistvu
ili u zakupu na rok od najmanje pet (5) godina, te
nabavu gospodarskih vozila, a koji sluze poveéanju
konkurentnosti, ué¢inkovitosti i produktivnosti,

» troskovi ulaganja iz prethodnog stavka
se odnose za tekucu kalendarsku godinu (2026.
godina) i ne odnose se na obrtna sredstva (nabava
repromaterijala, potroSnog materijala, sitnog inventara
idr),

» trgovacko drustvo nije u tesko¢ama kako je
definirano pravilima o drzavnim potporama (Uredba
Komisije EU) br. 651/2014 od 26. lipnja 2014., SL L
187) §to ukljucuje da za njih nije podnesen prijedlog
za otvaranje predstecajnoj ili steCajnog postupka
odnosno da za njih nije donesena odluka o pokretanju
postupka prisilne likvidacije ili odluka o ponistenju ili
ukidanju rjeSenja kojim im je dano odobrenje za rad,

» nisu iskoristili de minimis potporu u visini od
300.000,00 eura iz drugih izvora tijekom trogodi$njeg
fiskalnog razdoblja na pomi¢noj osnovi, ra¢unajuéi
godinu dodjele potpore (odredba o potporama male
vrijednosti iz Uredbe Komisije (EU) br. 2023/2831),

* korisnik koji ostvari pravo na potporu, a
osnovan je nakon 1.01.2026. ima za uvjet ne zatvoriti
pravnu osobu, obrt ili OPG i ne mijenjati sjediste izvan
Grada Kutine u roku od 36 mjeseci od datuma potpisa
ugovora s Gradom Kutina o dodijeljenoj potpori

* korisnik koji ostvari pravo na potporu, a
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osnovan je prije 1.01.2026., ima za uvjet ne zatvoriti
pravnu osobu, obrt ili OPG i ne mijenjati sjediste izvan
Grada Kutine u roku od 12 mjeseci od datuma potpisa
ugovora s Gradom Kutina o dodijeljenoj potpori,

* da su podmirene sve porezne obveze prema
vaze¢im zakonima RH (obveza plac¢anja svih dospjelih
poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno
osiguranje),

* podmirene sve obveze prema vazetim
zakonima RH i Gradu Kutini od povezanog drustva
u kojem korisnik ovoga Programa ima udio vlasniStva
ili pravo odlucivanja,

* da su podmirene sve obveze prema Gradu
Kutini u trenutku donosenja Odluke o dodjeli
bespovratnih sredstava, a S$to provjerava stru¢na
sluzba Grada Kutine.

Neprihvatljivi prijavitelji i tro§kovi:

* Pravo na koriStenje sredstava po ovoj mjeri
ne mogu ostvariti trgovacka drustva/obrtnici koji se
bave pruzanjem usluga u kockarnici, kladionicarskim
i sli¢nim djelatnostima.

* Neprihvatljivi su troSkovi koji se odnose
na nabavu elektronickih uredaja (mobiteli, pametni
satovi, TV uredaji, slusalice, uredaji za reprodukciju
glazbe).

5. KRITERIJI ZA ODOBRENJE
SREDSTAVA

Kriteriji odabira zahtjeva za sredstva po ovom
Programu su sljedeci:

KRITERIJI ODABIRA
KRITERIJ Bodovi

1 |Datum osnivanja/poslovanja max. 15
0Od 1.1.2026. godine 15

2 | Ulaganje u djelatnost max. 5
proizvodni obrt/tvrtka 5
proizvodni OPG/PG 4
socijalna/drustvena, usluzna 3

3 | Tip ulaganja max. 5
uvodenje eko standarda, energetsko ucinkovitih i 5
novih tehnologija u proizvodnim procesima
ulaganje u izgradnju, rekonstrukciju  i/ili
modernizaciju (sa ili bez opremanja), diverzifikacija 4
proizvodnje
ulaganje u opremu 3

4 | Broj zaposlenih osoba max. 5
Vise od 5 zaposlenih osoba 5
2-5 zaposlenih osoba 4
1 zaposlena osoba 3
MAKSIMALNI BROJ BODOVA 30
NAJMANIJI BROJ BODOVA POTREBAN ZA 9
PRIHVACENIJE I DODJELU SREDSTAVA

Pravo na dodjelu sredstava po ovom Programu
ostvaruje se redom liste prvenstva u skladu s
osiguranim sredstvima u Proracunu Grada Kutine za
2026. godinu.

6. NACIN PROVODENJA PROGRAMA

Korisnik sredstava iz ovog Programa trgovacko
drustvo/obrtnik podnosi zahtjev za sredstva Gradu
Kutini nakon objavljivanja Javnog poziva:

Uz zahtjev se prilaze sljede¢a dokumentacija*:

* dokaz o pravnom statusu podnositelja zahtjeva
— izvadak iz obrtnog registra (za obrt) ili izvadak iz
sudskog registra (za trg.drustvo)

* izjava o broju stalno zaposlenih osoba i
prihvacéanju odredaba iz predmetnog Programa

preslika,

* prijava poreza na dohodak uz koji je potrebno
priloziti i pregled primitaka i izdataka za subjekte
koji posluju u sustavu poreza na dohodak ovjeren na
Poreznoj upravi,

(Napomena: gore navedeno ne odnosi se na
obiteljska poljoprivredna gospodarstva /OPG/ i na
poduzetnike pocetnike, tj. na one koji su upisani u
odgovarajuce registre tijekom 2026. godine),

Obrt s pausalnim oporezivanjem djelatnosti
priloziti PO-SD obrazac za proteklu godinu s dokazom
zaprimanja od nadlezne Porezne uprave,

* preslika ugovora o zakupu (ako korisnik
obavlja djelatnost u prostoru koji nije njegov),

» preslika ugovora o kupoprodaji ili izvatka
iz zemljiSne knjige (ako korisnik sredstava obavlja
djelatnost u svome prostoru),

* izjava o koristenju drzavnih potpora male
vrijednosti za posljednje tri godine — tekucu i
prethodne dvije fiskalne godine - 2024., 2025. i 2026.
godinu,

* izjava o svim potporama male vrijednosti
povezanih osoba,

* izjava da su podmirene sve obveze prema
vaze¢im zakonima RH i Gradu Kutini od povezanog
drustva u kojem korisnik ovoga Programa ima udio
vlasnistva ili pravo odlucivanja,

» skupna izjava,

* Program/Plan  utroska sredstava/detaljan
opis investicije, odnosno opis ulaganja, te u prilogu
predracuni/racuni/situacije i dr.,

» dokaz podnositelja zahtjeva da su podmirene
sve porezne obveze prema RH i/ili dokaz da je
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sklopljen Upravni ugovor s poreznom upravom,

* potvrda o mirovinskom osiguranju/stazu koju
izdaje nadlezni ured zavoda za mirovinsko osiguranje
za vlasnika obrta/Clana trgovackog drustva zaposlenog
u drustvu.

Dodatno — za poljoprivredne proizvodace:

+ obiteljsko  poljoprivredno  gospodarstvo
(dokaz: rjeSenje o upisu u upisnik ili preslika iskaznice
obiteljskog gospodarstva),

+ obiteljsko  poljoprivredno  gospodarstvo
upisano u registar obveznika poreza na dohodak
(dokaz: rjeSenje o upisu u upisnik, potvrda nadlezne
porezne uprave o upisu u registar poreznih obveznika
poreza na dohodak),

* poljoprivredno gospodarstvo koje djeluje kao
obrt ili trgovacko drustvo (dokaz: rjeSenje o upisu u
upisnik, potvrda nadlezne porezne uprave o upisu u
registar poreznih obveznika poreza na dohodak ili
dobit).

*Napomena:

Podnositelji nisu obavezni dostaviti dokumente/
podatke koje struéne sluzbe Grada Kutine mogu
pribaviti po sluzbenoj duznosti.

7. ROK ZA PODNOSENJE PRIJAVA

Korisnici sredstava iz ovog Programa zahtjev
mogu podnijeti tijekom 2026. godine od dana objave
Javnog poziva do krajnjeg roka za podnoSenje
zahtjeva, odnosno do 1. listopada 2026. godine bez
obzira na naéin dostave.

Zahtjev se podnosi na adresu:

,Qrad Kutina, Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetni§tvo i razvoj, 44320 Kutina, Trg kralja
Tomislava 12 — DODJELA BESPOVRATNIH
SREDSTAVA PODUZETNISTVU I OBRTNISTVU
—NE OTVARAJ“

putem poste ili osobno u Pisarnici Grada Kutine na
istoj adresi, putem e-poste na adresu: gospodarstvo@
kutina.hr s naznakom u naslovu e-poste: Dodjela
bespovratnih sredstava poduzetniStvu i obrtniStvu
za opremu, nove tehnologije — naziv tvrtke, obrta
ili OPG-a (ako je e-posta veca od 10MB, molimo
dostaviti poveznici na kojoj ¢e biti ucitan zahtjev i
dokumentacija)

8. TIJELO NADLEZNO ZA OCJENU
PODNESENIH ZAHTJEVA

Ocjenu podnesenih zahtjeva provodi Odbor za
gospodarstvo, te na prijedlog navedenog Odbora

konac¢nu odluku donosi gradonacelnik Grada Kutine.

Kiriteriji za ocjenu Zahtjeva propisani su to¢kom
5. ovoga Programa, te ako isti imaju jednak broj
bodova, prednost ima zahtjev sukladno sljede¢im
kriterijima i to po redu:

- s veéim brojem zaposlenih

- Cijaje tvrtka ili obrt kasnije registriran

- s ve¢im godisnjim prihodom.

9. ROK ZA RJESAVANJE ZAHTJEVA

Odbor za gospodarstvo zaprimljene zahtjeve
rjeSavat ¢e u roku do 30 dana od dana odredenog kao
krajnji rok za podnoSenje zahtjeva u tocki 7. ovog
Programa, te ¢e prijedlog dodjele potpora proslijediti
gradonacelniku radi donoSenja konacne odluke u
roku do 15 dana od dana rijeSenih zahtjeva od strane
Odbora za gospodarstvo.

Odlukom iz stavka 1. ove toCke odreduje se
obveza sklapanja Sporazuma o uvjetima koristenja
sredstava izmedu Grada Kutine i korisnika koji je
ostvario pravo za sredstva iz ovog Programa.

Sporazumom iz stavka 2. ove tocke izmedu
ostalog utvrduje se i instrument osiguranja povrata
sredstava u slucaju nenamjenskog koristenja sredstava
iz ovog Programa (solemnizirana bjanko zaduZnica s
jamcem platcem u iznosu dodijeljene potpore - jamac
platac mora biti drzavljanin RH s prebivalistem u RH).

10. NACIN UPLATE SREDSTAVA
KORISNICIMA POTPORE

Grad Kutina se obvezuje temeljem tocke 1. stavka
2. ovog Programa sredstva u navedenim iznosima
uplatiti na transakcijski racun poslodavca ¢iji zahtjev
je ocijenjen pozitivno u roku do 30 dana od dana
donesene Odluke iz tocke 9. ovog Programa.

11. OBVEZE KORISNIKA POTPORE

Obveza korisnika potpore iz ovog Programa
je namjensko trosenje sredstava sukladno namjeni
za koju su ista odobrena i sukladno prilozenom
Programu/Planu priloZenom uz zahtjev prema tocki 6.
ovog Programa.

Racuni kojima se dokazuje namjensko koristenje
sredstava moraju biti datirani u studenom i prosincu
2025. te iz 2026. godine i odnositi se na troskove iste
vrste i namjene kako je navedeno u zahtjevu. U obzir
se mogu uzeti i racuni kojima se dokazuje utrosak
sredstava koji nije naveden u zahtjevu pri ¢emu
Upravni odjel za gospodarstvo, poduzetnistvo i razvoj
odluéuje o prihvaéanju takvih raduna, a temeljem
pisanog obrazloZenja korisnika potpore.
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12. INSTRUMENT PRACENJA
NAMJENSKOG KORISTENJA SREDSTAVA

Upravni odjel za gospodarstvo, poduzetnistvo i
razvoj zaduzuje se za vodenje Evidencije pozitivno
rijeSenih zahtjeva, te vr$enje provjere kod poduzetnika/
obrtnika za vrijeme trajanja Programa.

Nakon zavrSetka Programa korisnik sredstava
potpore je u obvezi podnijeti pisano izvjeS¢ée s
potrebnim  dokazima/dokumentacijom o utrosku
sredstava iz istog Programa. Korisnik potpore po
iskoristenoj potpori duzan je pravdati odobrenu
kapitalnu pomo¢ minimalno u vrijednosti zbroja
visine potpore i vlastitog uc¢esc¢a (minimalno u visini
potpore), a koji je naveden u zahtjevu kao ukupna
vrijednost projekta.

Korisnik potpore duzan je dostaviti u roku od 30
dana od dana utroska sredstava sljede¢u

dokumentaciju:
- pisano izvjesce sa foto dokumentacijom,

- preslike racuna** o utroSenim sredstvima (R1/
R2 i drugo) na ime poslovnog subjekta,

- izvode s bankovnog transakcijskog racuna
kojima se dokazuje izvrSeno placanje.

Korisnik koji ostvari pravo na potporu, a osnovan
je nakon 1.01.2026. duzan je podnositi izvjesce kroz
tri (3) godine — na kraju 2026., 2027. 1 2028. godine.

Ako se utvrdi nenamjensko troSenje sredstava
iz ovog Programa, Grad Kutina ¢e aktiviranjem
instrumenta osiguranja ostvariti povrat sredstava iz
ovog Programa.

Sredstva moraju biti utroSena do 31.12.2026.
godine, u suprotnom ¢e Grad Kutina potraZivati
dodijeljena sredstva ili aktivirati bjanko zaduZnicu
radi nenamjenskog utroska sredstava.

**Napomena:

Svi troskovi moraju biti placdeni transakcijski
(putem racuna poslovnog subjekta) i vidljivi na
izvodima s poslovnog raCuna. Iznimka, troskovi
mogu biti pladeni gotovinom, ali se nefe smatrati
prihvatljivima ako nisu izdani na ime poslovnog
subjekta. [znosi racuna priznaju se s uklju¢enim PDV-
om poslovnim subjektima koji nisu u sustavu PDV-a.

Svaki troSak nastao putem kreditnih kartica uz
obro¢nu otplatu, bez obzira radi 1i se o privatnoj ili
poslovnoj kartici, nece se priznavati.

13. RASKID SPORAZUMA I OBVEZE U
SLUCAJU PROMJENE OKOLNOSTI

Ako poduzetnik/obrtnik/vlasnik OPG-a/zadruge
kojem su upladena sredstva po ovom Programu
iz nekog razloga mora odustati od planiranog
provodenja investicije/ulaganja prema Programu/
Planu, a dio sredstava je ve¢ iskoristio u tom slucaju
se pisanim zahtjevom obra¢a Gradu Kutina, te se
odluka o opravdanosti svakom pojedina¢nom zahtjevu
donosi na Odboru za gospodarstvo i prosljeduje
gradonacelniku radi konacne odluke.

14. ZAVRSNE ODREDBE

Zaduzuje se Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetnistvo i razvoj da na temelju odredaba ovog
Programa objavi javni poziv za dodjelu sredstava
iz Programa dodjele bespovratnih sredstava
poduzetni$tvu i obrtniStvu kao potpora za opremu,
nove tehnologije 1 konkurentnost poduzetnistva i
obrta u 2026. godini na podru¢ju Grada Kutine.

Javni poziv ¢e se objaviti u javnom glasilu, na
oglasnoj plo¢i Gradske uprave Grada Kutine i na
sluzbenom portalu Grada Kutine www.kutina.hr.

Ovaj Program stupa na snagu danom objave u
»Sluzbenim novinama Grada Kutine*.

Za sve potrebne informacije i poja$njenja u vezi
Programa mozete se obratiti Upravnom odjelu za
gospodarstvo, poduzetniStvo i razvoj na 044/692-015
ili 044/692-025 radnim danom od 7.00 do 15.00 sati i/
ili na email: kovac@kutina.hr.

Predsjednik Gradskog vije¢a
Domagoj Plese, univ. spec. iur.

86.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA

GRADSKO VIJECE

KLASA: 024-01/26-05/4
URBROJ: 2176-3-04/01-26-42
Kutina, 13. srpnja 2026.

Temeljem tocke 5. Programa poticanja razvoja
gospodarstvau Gradu Kutina (,,Sluzbene novine Grada
Kutine* broj 9/01, 2/11, 3/11 — prociséeni tekst, 5/14,
1/20, 1/22), te ¢lanka 32. stavak 1. tocka 11. Statuta
Grada Kutine (,,Sluzbene novine Grada Kutine* broj
5/23), Gradsko vije¢e Grada Kutine na 10. sjednici,
odrzanoj 13. srpnja 2026. godine, donijelo je
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Program
dodjele bespovratnih sredstava
poduzetnicima i obrtnicima
za ulaganje u turisticke projekte u 2026.
godini na podrucju Grada Kutine

1. CILJ PROGRAMA

Ovim Programom za dodjelu bespovratnih
sredstava u turizmu Grada Kutine za 2026. godinu
(dalje u tekstu: Program) utvrduju se kriteriji i
postupak za ostvarivanje bespovratnih financijskih
sredstava za sufinanciranje turistickih projekata u
svrhu unapredenja i razvoja turizma na podrucju
Grada Kutine u 2026. godini.

Program je usmjeren na unapredenje kvalitete
postojece smjesStajne ponude te uvodenje dodatnih
inovativnih  turistickih  sadrzaja u postoje¢im
registriranim turistickim subjektima na podrucju
Grada Kutine, a koji doprinose sljede¢im ciljevima:
povecéanjubroja dolazakainocenja turista; unapredenju
turisticke kvalitete usluga 1 sadrzaja; razvoju
turisticke ponude s ve¢om dodanom vrijednoscu
koja ¢e omoguciti vecu prosjeCnu potrosnju turista;
izgradnji, obnovi i podizanju kvalitete smjeStajnih
kapaciteta i dodatnih turisti¢kih sadrzaja te stvaranju
prepoznatljivog imidza turizma Grada Kutine.

Za sufinanciranje ove mjere svi podnositelji
zahtjeva koji ispunjavaju uvjete mogu ostvariti najvise
50% iznosa od planiranog ulaganja uz napomenu
da taj iznos ne moze biti ve¢i od 2.500,00 eura po
pojedinom zahtjevu/projektu.

Sredstva iz podto¢ke 2. ove tocke, odnosno
kapitalne pomo¢i koje ¢e se dodjeljivati po ovom
Programu imaju obiljezje bespovratnih potpora te
potpora male vrijednosti.

Bespovratne potpore temeljem ovog Programa
dodjeljuju se sukladno Uredbi Komisije (EU)
2023/2831 od 13. prosinca 2023. o primjeni ¢lanaka
107. 1 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije
na de minimis potpore (SL L 2023/2831, 15.12.2023.;
dalje u tekstu: Uredba 2023/2831) .

Temeljem Uredbe 2023/2831, maksimalan
iznos svih potpora male vrijednosti koje jednom
poduzetniku mogu biti dodijeljene tijekom razdoblja
od tri fiskalne godine ne smije biti ve¢i od 300.000,00
EUR, ukljucujuéi i potporu dobivenu u okviru ovog
Programa.

2. KORISNICI PROGRAMA
Korisnici  sredstava iz ovoga Programa
mogu biti trgovacka druStva, obrtnici i obiteljska

poljoprivredna gospodarstva s podrucja Grada Kutine
koji su registrirani za obavljanje odredene turisticke
djelatnosti na podru¢ju Grada Kutine, kao i fizicke
osobe (iznajmljivaci) koji imaju objekt registriran
za pruzanje ugostiteljskih usluga (kuée za odmor) na
podrucju Grada Kutine:

* obrtnici, trgovacka druStva i zadruge (i
drugi subjekti registrirani za turistiCku/ugostiteljsku
djelatnost) koji suregistrirani za pruzanje ugostiteljskih
usluga smjestaja u ugostiteljskom objektu vrste kuca
za odmor sukladno Zakonu o ugostiteljskoj djelatnosti
(NN 85/15, 12/16, 99/18, 25/19, 98/19, 32/20, 42/20,
126/21 1 152/24) i Pravilniku o razvrstavanju i
kategorizaciji objekata iz skupine ostali ugostiteljski
objekti za smjestaj (NN 54/16 1 69/17.),

» fizicke osobe (gradani — iznajmljivaci) koji
su registrirani za pruzanje ugostiteljskih usluga
smjestaja u domacinstvu u ugostiteljskom objektu
vrste kuéa za odmor, sobe i ostalo sukladno Zakonu o
ugostiteljskoj djelatnosti i Pravilniku o razvrstavanju
i kategorizaciji ugostiteljskih objekata u kojima se
pruzaju ugostiteljske usluge u domacinstvu (NN 9/16,
54/16, 61/16, 69/17 1 120/19),

» obiteljska poljoprivredna gospodarstva koja
su registrirana za pruZanje ugostiteljskih usluga
smjestaja u ugostiteljskom objektu vrste ruralna kuca
za odmor, soba, apartmana i ostalo sukladno Zakonu o
ugostiteljskoj djelatnosti i Pravilniku o razvrstavanju
i kategorizaciji objekata u kojima se pruzaju
ugostiteljske usluge na obiteljskom poljoprivrednom
gospodarstvu (NN 54/16, 69/17 1 120/19).

3.  FINANCIJSKA SREDSTVA

Fond za realizaciju ovog Programa osiguran
je u Proracunu Grada Kutine za 2026. godinu
na stavci Tekuéi projekt T100005 — POTPORE
PODUZETNISTVU — Turisti¢ki projekti u Upravnom
odjelu za gospodarstvo, poduzetni§tvo i razvoj u
iznosu od 20.000,00 eura.

Bespovratna sredstava iz ovog Programa su
namijenjena za projekte/investicije realizirane tijekom
2026. godine.

4. UVJETI ZA ODOBRENJE SREDSTAVA
Da bi ostvario sredstva po ovom Programu,
uz ispunjavanje uvjeta iz tocke 2. ovog Programa,
podnositelj zahtjeva mora ispuniti i sljedece uvjete:
* sjediSte tvrtke 1i/ili poslovnice/izdvojenog
pogona na podru¢ju Grada Kutine i min. 50% u
privatnom vlasnistvu,
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+ sredstva ostvarena po ovom Programu ulazu
na podruc¢ju Grada Kutine,

+ sredstva potpore iskljucivo utroSi u projekte
razvoja turisticke infrastrukture za nekretnine u
vlasnistvu ili u zakupu na rok od najmanje 5 godina,

* nisu Kkorisnici potpore Programa dodjele
bespovratnih sredstava poduzetnicima i obrtnicima
za ulaganje u turisti¢ke projekte na podruc¢ju Grada
Kutine u 2025. godini,

+ troskovi ulaganja se odnose za tekucu
kalendarsku godinu od 01. sije¢nja 2026. godine do
roka za realizaciju utvrdenog ovim Programom i ne
odnose se na obrtna sredstva (nabava repromaterijala,
potro$nog materijala, sitnog inventara i dr.),

* nije u teSko¢ama kako je definirano pravilima
o drzavnim potporama (Uredba Komisije EU) br.
651/2014 od 26. lipnja 2014., SL L 187) §to ukljucuje
da za njih nije podnesen prijedlog za otvaranje
predstecajnog ili stecajnog postupka odnosno da
za njih nije donesena odluka o pokretanju postupka
prisilne likvidacije ili odluka o ponistenju ili ukidanju
rjeSenja kojim im je dano odobrenje za rad,

* nisu iskoristili de minimis potporu u visini od
300.000,00 eura iz drugih izvora tijekom trogodisSnjeg
fiskalnog razdoblja na pomi¢noj osnovi, racunajuéi
godinu dodjele potpore (odredba o potporama male
vrijednosti iz Uredbe Komisije (EU) br. 2023/2831),

* da su podmirene sve porezne obveze prema
vaze¢im zakonima RH (obveza plac¢anja svih dospjelih
poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno
osiguranje),

* da su podmirene sve obveze prema Gradu
Kutini u trenutku donosenja Odluke o dodjeli
bespovratnih sredstava, a S$to provjerava stru¢na
sluzba Grada Kutine,

* podmirene sve obveze prema vazeéim
zakonima RH i Gradu Kutini od povezanog drustva
u kojem korisnik ovoga Programa ima udio vlasniStva
ili pravo odlucivanja.

Neprihvatljivi prijavitelji/troSkovi:

* Pravo na koriStenje sredstava po ovom
Programu ne mogu ostvariti poduzetnici/obrtnici
u kockarnicama, te koji se bave kladioni¢arskim i
sli¢nim djelatnostima.

* Porez na dodanu vrijednost nije prihvatljiv
trosak ako je podnositelj zahtjeva obveznik PDV-a.

* Temeljem ovog Programa prijavitelj moze
prijaviti jedan (1) projekt. Nije moguce ostvariti
potporu za isti projekt dva puta unutar ovoga Programa

ili ostalih raspolozivih mjera Grada Kutine u 2026.
godini.

Prihvatljivi troskovi:

* obnova, rekonstrukcija i opremanje postojecih
smjestajnih kapaciteta te njihovih pratecih sadrzaja s
ciljem podizanja kvalitete i standarda,

* dodatni sadrzaji uz bazene, sportsko-
rekreacijski i zabavni sadrZaji, prostori za tematska i
zabavna dogadanja, igraonice i sl. sadrzaji za djecu,
opremanje wellness i spa zona (saune, hidromasazne
kade i bazeni),

o troSak hortikulturnog wuredenja  okolisa,
odnosno manji gradevinski i zemljani radovi,

» uredenje i opremanje djecjih igralista,
* manifestacije (gastronomske, edukativne i sl.

u svrhu promoviranja autohtonih proizvoda i drugih
sadrzaja od turistic¢kih interesa za Grad Kutinu).

5. KRITERIJI ZA ODOBRENJE
SREDSTAVA

Kriteriji odabira zahtjeva za sredstva po ovom
Programu su sljedeci:

KRITERIJI ODABIRA
KRITERIJ Bodovi
1 | Vrsta objekta max. 10
Ugostiteljske usluge u domacinstvu
i na obiteljskom poljoprivrednom 10
gospodarstvu
Ostali ugostiteljski objekti za smjestaj 5
2 | Tip ulaganja/troskova max. 10

Ulaganje u izgradnju, rekonstrukciju i/
ili modernizaciju (sa ili bez opremanja), 10
opremanje wellness i spa zona

Manifestacije 7
Ulaganje u opremu 5
3 | Broj zaposlenih osoba max. 10
Vise od 5 zaposlenih osoba 10
Do 5 (ukljucujuéi 5) zaposlenih osoba 7
1 zaposlena osoba 5
MAKSIMALNI BROJ BODOVA 30
NAJMANIJI BROJ BODOVA POTREBAN
ZA PRIHVACENIJE 1 DODIJELU 10

SREDSTAVA

Pravo na dodjelu sredstava po ovom Programu
ostvaruje se redom liste prvenstva u skladu s
osiguranim sredstvima u Proracunu Grada Kutine za
2026. godinu.

6. NACIN PROVODENJA PROGRAMA

Korisnik sredstava iz ovog Programa podnosi
zahtjev za sredstva Gradu Kutini nakon objavljivanja
Javnog poziva:
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Uz zahtjev se prilaze sljede¢a dokumentacija*:

* izjava o broju stalno zaposlenih osoba i
prihvacanju odredaba iz predmetnog Programa,

* izjava o koriStenju drzavnih potpora male
vrijednosti za posljednje tri godine — tekucu i
prethodne dvije fiskalne godine 2024., 2025. 1 2026.,

* izjava o svim potporama male vrijednosti
povezanih osoba,

+ skupna izjava,

* izjava da su podmirene sve obveze prema
vaze¢im zakonima RH i Gradu Kutini od povezanog
drustva u kojem korisnik ovoga Programa ima udio
vlasnistva ili pravo odlucivanja,

+ presliku rjeSenja o ispunjavanju minimalnih
uvjeta za  obavljanje turisticko/ugostiteljskih
djelatnosti,

* rjeSenje o kategorizaciji objekta,

* dokaz za poljoprivredna gospodarstva o
registraciji za obavljanje ugostiteljske i/ili turisticke
aktivnosti:

a) RjeSenje o pruzanju ugostiteljskih usluga na
obiteljskom poljoprivrednom gospodarstvu — SMZ,
Sluzba za gospodarstvo

b) Rjesenje o pruzanju ugostiteljskih usluga
u domaéinstvu — iznajmljivaé — SMZ, Sluzba za
gospodarstvo

+ obiteljsko  poljoprivredno  gospodarstvo
(dokaz: preslika rjesenje o upisu u upisnik ili preslika
iskaznice obiteljsko poljoprivrednog gospodarstva),

* dokaz o pravu koristenja (preslike: izvadak
iz zemljiSne knjige, kupoprodajni ugovor, ugovor o
zakupu 1 sl.) na nekretninama na kojima se projekt
realizira,

+ ako projekt podrazumijeva rekonstrukciju
potrebno je priloziti kopiju pravomocéne gradevinske
dozvole ili drugi odgovaraju¢i dokument kojim se
dokazuje legalnost gradnje,

* Program/Plan utroska sredstava, detaljan
opis investicije, odnosno opis ulaganja te u prilogu
predracuni/racuni/situacije i dr.,

* potvrda banke o IBAN-u koji glasi na
podnositelja zahtjeva ili preslika kartice bankovnog
racuna s istaknutim IBAN-om,

* dokaz podnositelja zahtjeva da su podmirene
sve porezne obveze prema RH i/ili dokaz da je
sklopljen Upravni ugovor s poreznom upravom,

+ ostalu dokumentaciju na zahtjev Grada
Kutine.

*Napomena:

Podnositelji nisu obavezni dostaviti dokumente/
podatke koje struéne sluzbe Grada Kutine mogu
pribaviti po sluzbenoj duznosti.

7.  ROK ZA PODNOSENJE PRIJAVA

orisnici sredstava iz ovog Programa zahtjev mogu
podnijeti tijekom 2026. godine od dana objave Javnog
poziva do krajnjeg roka za podnoSenje zahtjeva,
odnosno do 1. listopada 2026. godine bez obzira na
nacin dostave.

Zahtjev se podnosi na adresu:

,,Grad Kutina, Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetni§tvo i razvoj, 44320 Kutina, Trg kralja
Tomislava 12 — DODJELA BESPOVRATNIH
SREDSTAVA PODUZETNICIMA I OBRTNICIMA
ZA ULAGANIJE U TURISTICKE PROJEKTE U
2026. GODINI — NE OTVARAJ*

putem poste ili osobno u Pisarnici Grada Kutine na
istoj adresi, putem e-poste na adresu: gospodarstvo@
kutina.hr s naznakom u naslovu e-poste: Dodjela
bespovratnih sredstava poduzetnicima i obrtnicima za
ulaganje u turisti¢ke projekte u 2026. godini (ako je
e-posta veca od 10MB, molimo dostaviti poveznici na
kojoj ¢e biti uéitan zahtjev i dokumentacija).

8. TIJELO NADLEZNO ZA OCJENU
PODNESENIH ZAHTJEVA

Ocjenu podnesenih zahtjeva provodi Odbor za
gospodarstvo, te na prijedlog navedenog Odbora
konaénu odluku donosi gradonaéelnik Grada Kutine.

Kriteriji za ocjenu Zahtjeva propisani su tockom
5. ovoga Programa, te ako isti imaju jednaki broj
bodova, prednost ima zahtjev sukladno sljede¢im
kriterijima i to po redu:

- ¢ijaje tvrtka ili obrt kasnije registriran

- s veéim brojem zaposlenih.

9. ROK ZA RJESAVANJE ZAHTJEVA

Odbor za gospodarstvo zaprimljene zahtjeve
rjesavat ¢e u roku do 30 dana od dana odredenog kao
krajnji rok za podnoSenje zahtjeva u tocki 7. ovog
Programa, te ¢e prijedlog dodjele potpora proslijediti
gradonacelniku radi donosenja konac¢ne odluke u roku
8 dana od dana rijeSenih zahtjeva od strane Odbora za
gospodarstvo.

Odlukom iz stavka 1. ove tocke odreduje se
obveza sklapanja Sporazuma o uvjetima koriStenja
sredstava izmedu Grada Kutine i korisnika koji je
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ostvario pravo za sredstva iz ovog Programa.

Sporazumom iz stavka 2. ove tocke izmedu
ostalog utvrduje se i instrument osiguranja povrata
sredstava u slucaju nenamjenskog koriStenja sredstava
iz ovog Programa (solemnizirana bjanko zaduznica s
jamcem platcem u iznosu dodijeljene potpore - jamac
platac mora biti drzavljanin RH s prebivaliStem u RH).

10. NACIN UPLATE SREDSTAVA
KORISNICIMA POTPORE

Grad Kutina se obvezuje temeljem tocke 1. stavka
2. ovog Programa sredstva u navedenom iznosu
uplatiti na transakcijski rac¢un prijavitelja ¢iji zahtjev
je ocijenjen pozitivno u roku do 30 dana od dana
donesene Odluke iz tocke 8. ovog Programa.

11. OBVEZE KORISNIKA POTPORE

Obveza korisnika potpore iz ovog Programa je
prvenstveno namjensko troSenje sredstava sukladno
namjeni za koju su ista odobrena i sukladno prilozenom
Programu/Planu priloZenom uz zahtjev prema tocki 6.
ovog Programa.

Racuni kojima se dokazuje namjensko koriStenje
sredstava moraju biti iz studenog i prosinca 2025.
te 2026. godine i odnositi se na troskove iste vrste i
namjene kako je navedeno u zahtjevu. U obzir se mogu
uzeti i racuni kojima se dokazuje utroSak sredstava
koji nije naveden u zahtjevu pri ¢emu Upravni odjel
za gospodarstvo, poduzetniS§tvo i razvoj odlucuje
o prihvacanju takvih racuna, a temeljem pisanog
obrazlozenja korisnika potpore.

12. INSTRUMENT PRACENJA
NAMJENSKOG KORISTENJA SREDSTAVA

Grad Kutina, odnosno Upravni odjel za
gospodarstvo, poduzetnistvo i razvoj zaduzuje se za
vodenje Evidencije pozitivno rijeSenih zahtjeva, te
vr$enje provjere kod korisnika za vrijeme trajanja
Programa.

Nakon zavrSetka Programa korisnik sredstava
potpore je u obvezi podnijeti pisano izvjesée s
potrebnim dokazima/dokumentacijom o utrosku
sredstava iz istog Programa. Korisnik potpore po
iskoristenoj potpori duzan je pravdati odobrenu
kapitalnu pomo¢ minimalno u vrijednosti zbroja
visine potpore i vlastitog u¢esca kojem je vrijednost u
visini dodijeljene potpore.

Korisnik potpore duzan je dostaviti u roku
od 30 dana od dana utroska sredstava sljedecu
dokumentaciju:

- pisano izvjesce sa foto dokumentacijom,

- preslike racuna** o utro$enim sredstvima (R1/
R2 i drugo) na ime poslovnog subjekta,

- izvode s bankovnog transakcijskog racuna
kojima se dokazuje izvr§eno placanje.

Ako se utvrdi nenamjensko troSenje sredstava
iz ovog Programa, Grad Kutina ¢e aktiviranjem
instrumenta osiguranja ostvariti povrat sredstava iz
ovog Programa.

Sredstva moraju biti utroSena do 31.12.2026.
godine, u suprotnom ¢e Grad Kutina potrazivati
dodijeljena sredstva ili aktivirati bjanko zaduznicu
radi nenamjenskog utroska sredstava.

**Napomena:

Svi troskovi moraju biti placeni transakcijski
(putem racuna poslovnog subjekta) i vidljivi na
izvodima s poslovnog raCuna. Iznimka, troskovi
mogu biti placeni gotovinom ali se nece smatrati
prihvatljivima ako nisu izdani na ime poslovnog
subjekta. Iznosi racuna priznaju se s ukljucenim
PDV-om poslovnim subjektima koji nisu u sustavu
PDV-a. Svaki troSak nastao putem kreditnih kartica uz
obro¢nu otplatu, bez obzira radi li se o privatnoj ili
poslovnoj kartici, nece se priznavati.

13. RASKID SPORAZUMA 1 OBVEZE U
SLUCAJU PROMJENE OKOLNOSTI

Ako trgovacko drustvo/obrtnik/vlasnik OPG-a/
zadruge kojem su uplaéena sredstva po ovom
Programu iz nekog razloga mora odustati od planiranog
provodenja investicije/ulaganja prema Programu/
Planu, a dio sredstava je vec iskoristio, u tom slucaju
se pisanim zahtjevom obraca Gradu Kutini, te se
odluka o opravdanosti svakom pojedina¢nom zahtjevu
donosi na Odboru za gospodarstvo i prosljeduje
gradonacelniku radi konac¢ne odluke.

14. ZAVRSNE ODREDBE

Zaduzuje se Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetnis§tvo i razvoj da na temelju odredaba ovog
Programa objavi javni poziv za dodjelu sredstava
iz Programa dodjele bespovratnih sredstava
poduzetnicima i obrtnicima za ulaganje u turisticke
projekte u 2026. godini na podrucju Grada Kutine.

Javni poziv ¢e se objaviti u javnom glasilu, na
oglasnoj plo¢i Gradske uprave Grada Kutine i na
sluzbenom portalu Grada Kutine www.kutina.hr.

Ovaj Program stupa na snagu danom objave u
,.Sluzbenim novinama Grada Kutine®.
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Za sve potrebne informacije i pojasSnjenja u vezi
Programa mozete se obratiti Upravnom odjelu za
gospodarstvo, poduzetnistvo i razvoj na 044/692-015
ili 044/692-025 radnim danom od 7.00 do 15.00 sati i/
ili na email: kovac@kutina.hr.

Predsjednik Gradskog vije¢a
Domagoj Plese, univ.spec.iur.

87.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA

GRADSKO VIJECE

KLASA: 024-01/26-05/4
URBROJ: 2176-3-04/01-26-43
Kutina, 13. srpnja 2026.

Temeljem toCke 5. Programa poticanja razvoja
gospodarstva u Gradu Kutina (,,Sluzbene novine
Grada Kutine br. 9/01, 2/11, 3/11 — procisceni
tekst, 5/14, 1/20, 1/22), te ¢lanka 32. stavak 1. tocka
11. Statuta Grada Kutine (,,Sluzbene novine Grada
Kutine* br. 3/23), Gradsko vije¢e Grada Kutine na 10.
sjednici, odrzanoj 13. srpnja 2026. godine, donijelo je

Program
sufinanciranja novog zaposljavanja/
samozaposljavanja, usavrSavanja/
dodatnog obrazovanja i sezonskog
zaposljavanja u poljoprivredi u 2026.
godini na podrucju Grada Kutine

1. CILJ PROGRAMA

Poticanje novih zapoSljavanja, te direktni
utjecaj na razvoj poduzetniStva i obrta, odnosno
poveéanje broja zaposlenih na podru¢ju Grada Kutine
u poduzetni$tvu i obrtu, te u dijelu drustvenih i
usluznih djelatnosti/zanimanja, poticanje dodatnog
usavrSavanja/dodatnog obrazovanja za odredena
zanimanja definirana zakonskim aktima, kao i
kod poslodavaca koji imaju potrebu zaposljavanja
sezonskih radnika u poljoprivredi.

Za sufinanciranje novog zapoSljavanja i
samozaposljavanja Grad Kutina osigurava sredstva u
iznosu od:

+ 2.100,00 eura za jednu novu zaposlenu/
samozaposlenu osobu sa stupnjem obrazovanja VSS
1 VSS i/ili prvostupnik/baccalaureus i mag. struke na
radnom mjestu VSS ili VSS struke,

* 1.800,00 eura za jednu novu zaposlenu/

samozaposlenu osobu sa stupnjem obrazovanja SSS i
VKV na radnom mjestu SSS i VKV struke,

* 1.500,00 eura za jednu novu zaposlenu/
samozaposlenu osobu sa stupnjem obrazovanja NKV
i bez zanimanja i

e 7,00 eura za rad na dnevnoj osnovi kod
sezonskog zapoSljavanja za sufinanciranje iznosa
troskova Ugovora o sezonskom radu za obavljanje
povremenih  odnosno privremenih poslova u
poljoprivredi i za vaucer/vrijednosni kupon u obliku
markice za sezonsko zaposljavanje, a prema racunu
izdanom od strane FINA - Poslovnice Kutina
sukladno Zakonu o trziStu rada (NN br. 118/18, 32/20,
18/22, 156/23, 152/24) (max. iznos do 450,00 eura za
tekuéu godinu po pojedinom zaposlenom radniku na
poslovima sezonskih radova u poljoprivredi).

*  50% iznosa za troskove dodatnog usavrSavanja
i troskove polaganja ispita /majstorski ispit i/ili ispit
o struénom usavr$avanju/ po jednom polazniku
dodatnog  usavrSavanja/dodatnog  obrazovanja.
Maksimalni iznos je 500,00 eura po pojedinom
polazniku programa za usavrSavanje i/ili dodatno
obrazovanje.

Sredstva iz stavka 2. ove tocke, odnosno kapitalne
pomo¢i koje ¢e se dodjeljivati po ovom Programu
imaju obiljezje bespovratnih potpora, te potpora male
vrijednosti.

Bespovratne potpore temeljem ovog Programa
dodjeljuju se sukladno Uredbi Komisije (EU)
2023/2831 od 13. prosinca 2023. o primjeni ¢lanaka
107. 1 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije
na de minimis potpore (SL L 2023/2831, 15.12.2023.;
dalje u tekstu: Uredba 2023/2831) .

Temeljem Uredbe 2023/2831, maksimalan
iznos svih potpora male vrijednosti koje jednom
poduzetniku mogu biti dodijeljene tijekom razdoblja
od tri fiskalne godine ne smije biti ve¢i od 300.000,00
EUR, ukljucujuéi i potporu dobivenu u okviru ovog
Programa.

Potpora za zapo$ljavanje iz ovog Programa
dodijelit ¢e se za najvise 2 radnika po podnositelju
zahtjeva.

2. KORISNICI PROGRAMA

Korisnici sredstava iz ovog Programa prilikom
podnosenja zahtjeva moraju zadovoljiti sljedece
uvjete odnosno mogu biti:

* poduzetnici kojima broj zaposlenih radnika
tijekom prijave na javni poziv ne prelazi 50, sa
sjedisStem trgovackog drustva i/ili poslovnice/



Stranica 434

“Grad Kutina”

Broj 6/2026.

izdvojenog pogona na podrucju Grada Kutine i
min. 50% u privatnom vlasni$tvu, te da se sredstva
ostvarena po ovom Programu ulazu na podrucju
Grada Kutine,

* obrtnici sa sjediStem na podrucju Grada
Kutine,

* nisu korisnici potpore ovoga Programa
u 2025. godini (izuzev u sluc¢aju da se broj novo
zaposlenih osoba kod navedenih korisnika poveéao u
2026. godini u odnosu na prosje¢an broj zaposlenih
tijekom 2025. godine. Sukladno navedenom, potpora
se dodjeljuje samo za onaj broj novozaposlenih osoba
u 2026. godini koja ¢ini razliku izmedu ukupnog broja
zaposlenih sa stanjem na dan prijave i prosje¢noga
broja zaposlenih tijekom 2025. godine),

* podnositelji  zahtjeva  koji  obavljaju
gospodarsku djelatnost — proizvodnja, ugostiteljstvo,
usluzne djelatnosti, auto prijevoz, djelatnost zdravstva
i socijalne skrbi i drustvene djelatnosti — auto Skola,
programi obuke i sl.,

* poduzetnici/obrtnici korisnici mjera
HZZ-a za sufinanciranje samozaposljavanja ili se
samozaposljavaju, ako je tvrtka/obrt koji se osniva
min. 50% u privatnom vlasnistvu,

* poduzetnici/obrtnici u drustvenim
djelatnostima i u 100% privatnom vlasnistvu,

* udruge registrirane na podrucju grada Kutine,

+ fizicka osoba nositelj
poljoprivrednog/poljoprivrednog
evidentiranog u odgovarajuéem
poljoprivredna gospodarstva,

obiteljskog
gospodarstva
upisniku  za

* poslodavci koji ne zaposljavaju osobu za ¢ije
su zaposljavanje ve¢ koristili potporu Grada Kutine,

+ trgovacko drustvo koje nije u teSkoc¢ama kako
je definirano pravilima o drzavnim potporama (Uredba
Komisije EU br. 651/2014 od 26. lipnja 2014., SL L
187) $to ukljucuje da za njih nije podnesen prijedlog
za otvaranje predstecajnoj ili steCajnog postupka
odnosno da za njih nije donesena odluka o pokretanju
postupka prisilne likvidacije ili odluka o ponistenju ili
ukidanju rjesenja kojim im je dano odobrenje za rad

* nisu iskoristili de minimis potporu u visini od
300.000,00 eura iz drugih izvora tijekom trogodisSnjeg
fiskalnog razdoblja na pomi¢noj osnovi, racunajuéi
godinu dodjele potpore (odredba o potporama male
vrijednosti iz Uredbe 2023/2831,

* podmirene sve porezne obveze prema vaze¢im
zakonima RH (obveza placanja svih dospjelih
poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno
osiguranje),

* podmirene sve obveze prema Gradu Kutini
u trenutku donoSenja Odluke o dodjeli bespovratnih
sredstava (provjerava istoga u nadleznosti stru¢na
sluzbe Grada Kutine).

* podmirene sve obveze prema vazecim
zakonima RH i Gradu Kutini od povezanog drustva
u kojem korisnik ovoga Programa ima udio vlasni$tva
ili pravo odlucivanja,

e pravo na koriStenje sredstava po ovom
Programu ne mogu ostvariti poduzetnici/obrtnici/
za mnovozaposlene osobe i/ili samozaposljavanje
na radna mjesta u kockarnicama, te koja se bave
kladionicarskim i slicnim djelatnostima.

3. FINANCIJSKA SREDSTVA

Fond za realizaciju ovog Programa osiguran
je u Proracunu Grada Kutine za 2026. godinu na
stavci PROGRAMA: RAZVOJ OBRTA, MALOG
I SREDNJEG PODUZETNISTVA, Aktivnost:
POTICANIJE ZAPOSLJAVANJA A100007-
Subvencija za novo zaposlene osobe u Upravnom
odjelu za gospodarstvo, poduzetni§tvo i razvoj u
ukupnom iznosu od 70.000,00 eura.

Korisnici  sredstava iz  ovog Programa
ista mogu koristiti za novo zaposlene osobe i/
ili samozapoS$ljavanje i/ili poticanje dodatnog
usavrSavanja/dodatnog obrazovanja, te sezonska
zapoSljavanja u periodu od 01. studenog 2025. godine.

4. UVJETI ZA ODOBRENJE SREDSTAVA

Da bi ostvario sredstva po ovom Programu u
dijelu novog zaposljavanja, uz ispunjavanje uvjeta iz
tocke 2. ovog Programa, podnositelj zahtjeva mora
ispuniti i sljedeée uvjete:

* obveza poslodavca je da zadrzi postojeci broj
zaposlenih dok traje dodijeljena potpora,

* unatrag 12 mjeseci od dana objave Javnoga
poziva nije smanjivao broj zaposlenih,

* novo zaposlenu osobu sufinanciranu iz ovog
Programa poslodavac mora prijaviti na puno radno
vrijeme i zadrzati najmanje 12 mjeseci od dana
sklopljenog Ugovora o radu,

* osoba koju poslodavac prijavljuje kao
novo zaposlenu osobu mora se voditi u Evidenciji
nezaposlenih osoba u HZZ, Podrué¢ni ured Kutina, s
prebivalistem na podru¢ju Grada Kutine,

* nezaposlena osoba moze biti osoba bez
radnog staza ili osoba s radnim stazem prijavljena na
Zavodu za zaposljavanje najmanje 1 dan ili prijavljena
najmanje 3 mjeseca na Zavodu za zaposljavanje ako
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se ponovno zaposljava kod istog poslodavca,

* iznimno u odnosu na prethodne stavke —
osoba koju poslodavac prijavljuje kao novozaposlenu
najmanje 12 mjeseci se:

- zaposlila nakon redovitog Skolovanja s
prebivaliStem na podru¢ju Grada Kutine ili

- vodila u Evidenciji nezaposlenih osoba u
HZZ ako u trenutku potrebe zaposljavanja od strane
poslodavca nije bilo nezaposlene osobe odgovarajuce
struke u evidenciji nezaposlenih osoba unutar HZZ
Podru¢nog ureda u Kutini s prebivaliStem na podrucju
Grada Kutine.

Da bi ostvario sredstva po ovom Programu u
dijelu samozaposljavanja, uz ispunjavanje uvjeta iz
tocke 2. ovog Programa, podnositelj zahtjeva mora
ispuniti i sljedece uvjete:

* da su korisnici mjere HZZ-a za sufinanciranje
samozaposljavanja, te da ima sjediSte na podrucju
Grada Kutine,

ili

* nije korisnik mjera HZZ-a, ali je bio na
evidenciji nezaposlenih Zavoda za zapoSljavanje,
Ispostava Kutina, najmanje 1 dan od prekida radnog
odnosa,

ili

* nositelj ili ¢lan obiteljsko poljoprivrednog
gospodarstva ili osoba bez radnog staza koja se
samozaposljava s evidencije nezaposlenih Zavoda
za zaposljavanje, s prebivaliStem na podru¢ju Grada
Kutine, a nije korisnik mjera HZZ-a,

+ ako je netko od prethodno navedenih
korisnika vlasnik obrta/samostalne djelatnosti mora
biti prijavljen na obvezno mirovinsko i zdravstveno
osiguranje u svojstvu obrtnika,

* obveza poslodavca je da zadrzi poslovanje
najmanje 1 godinu od dana registracije, najranije od
01.11.2025. godine.

Ako je zahtjev za dodjelu bespovratnih sredstava
iz ovog Programa podnesen za novozaposlenu osobu
ili za samozapos$ljavanje s viSim stupnjem spreme
(obrazovanja) u odnosu na potrebnu struénu spremu za
radno mjesto na kojem je zaposlena osoba, poslodavac
ima pravo samo na potporu sukladno tocki 1. ovoga
Programa prema potrebnoj stru¢noj spremi za radno
mjesto u Ugovoru o zaposljavanju s novozaposlenom
osobom.

Ako je zahtjev za dodjelu bespovratnih sredstava
iz ovog Programa podnesen za novozaposlenu osobu

s ugovorenom isplatom primanja nizom od steCene
strucne spreme novozaposlene osobe (ima visi stupanj
spreme, obrazovanja), poslodavac ima pravo samo
na potporu prema ugovorenoj plaéi koja odgovara
stru¢noj spremi sukladno tocki 1. ovoga Programa.

Najnizi mjese¢ni bruto 1 iznos pla¢e temeljem
ugovora o radu za sufinanciranu osobu:

- sastupnjem obrazovanja NKV i bez zanimanja
iznosi 1.050,00 eura

- sa stupnjem obrazovanja SSS i VKV iznosi
1.195,80 eura

- sa stupnjem obrazovanja VSS i VSS i/
ili prvostupnik/baccalaureus i mag. struke iznosi
1.494,75 eura

Da bi ostvario sredstva po ovom Programu
za sezonska zapoSljavanja u poljoprivredi, uz
ispunjavanje uvjeta iz tocke 2. ovog Programa,
podnositelj zahtjeva mora ispuniti i sljedece uvjete:

* da posjeduje pravovaljani dokument o kupnji
vaucera, odnosno vrijednosnog kupona/markice za
sezonsko zaposljavanje od strane FINA-¢ i

* da ima sklopljen Ugovor o sezonskom
zapo§ljavanju s osobama zaposlenim u sezonskom
radu.

Da bi ostvario sredstva po ovom Programu
za poticanje  dodatnog usavrSavanja/dodatnog
obrazovanja za odredena zanimanja za svoje
zaposlenike (ne odnosi se na poslodavce koji se bave
poljoprivrednom proizvodnjom i ne ukljucuje troskove
studija na visokim ucili§tima), uz ispunjavanje uvjeta
iz tocke 2. ovog Programa, podnositelj zahtjeva mora
ispuniti i sljedeée uvjete:

* Zaposlenu osobu sufinanciranu za dodatno
usavrSavanje/dodatno obrazovanje iz ovog Programa
poslodavac mora zadrzati najmanje 6 mjeseci od
dana zavrSetka predmetnog usavrSavanja/dodatnog
obrazovanja.

* Osoba koju poslodavac prijavljuje za program
sufinanciranja usavrSavanja/dodatnog obrazovanja je
zaposlena kod podnositelja zahtjeva i ima prebivaliste
s podrucja Grada Kutine.

* Priloziti program/dokaz o potrebi dodatnog
usavrSavanja/dodatnog obrazovanja za odredena
zanimanja za svoje zaposlenike (ugovor, opis posla,

)

5. KRITERIJI ZA ODOBRENJE SREDSTAVA
Kriteriji odabira zahtjeva za sredstva po ovom
Programu su sljedeci:
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KRITERIJI ODABIRA » presliku Ugovora o radu s novo zaposlenom
KRITERLJ Bodovi osobom (jednom ili viSe njih),
1. Zaposljavanje max. 20 . preslika svjedodibe ili diplome novo
samozaposljavanje 20 Zapos]ene Osobe’
liavan 5 . .
novozaposjavanje - : * dokaz da je novo zaposlena osoba bila na
2. Djelatnost podnositelja zahtjeva max. 15 . . N
proizvodna B Evidenciji nezaposlenih osoba u HZZ, Podru¢na
socijalna/drustvena 10 sluzba Kutina, Ispostava Kutina,
usluzna 5 * u slucaju kada novo zaposlena osoba nije
3. Potpora po stru¢nim spremama max. 15 s podrué¢ja Grada Kutine, dokaz da u trenutku
VSS ¥/ili VSS 15 zaposljavanja nije bilo potrebne/trazene struke osobe
SSS,VKV 10 s prebivalistem na podrucju Grada Kutine u evidenciji
KV, NKV 5 Podruénog ureda u Kutini — Potvrda HZZ, Podruéni
4. Broj novo zaposlenih osoba max. 15 ured Kutina
¢
2 novozaposlene osobe 15 L . .
* dokaz podnositelja zahtjeva da su podmirene
1 novozaposlena osoba 10

5 Nije korisnik dosada$njih potpora Grada Kutine 5
" predmetnog programa

MAKSIMALNI BROJ BODOVA 70
NAJMANJI BROJ BODOVA POTREBAN ZA  ,,
PRIHVACENJE I DODJELU SREDSTAVA
Pravo na dodjelu sredstava po ovom Programu
ostvaruje se redom liste prvenstva u skladu s
osiguranim sredstvima u Proracunu Grada Kutine za
2026. godinu.

6. NACIN PROVODENJA PROGRAMA

Korisnik sredstava iz ovog Programa podnosi
zahtjev za sredstva Gradu Kutini nakon zaklju¢enog
Ugovora o zaposljavanju s novo zaposlenom osobom
koji je zakljucen najkrace na rok od 12 mjeseci:

Uz zahtjev se prilaze sljede¢a dokumentacija*:

* izjava o broju stalno zaposlenih osoba i
prihvacéanju odredaba Programa,

* izjava o koriStenju drzavnih potpora male
vrijednosti za posljednje tri godine — tekuca i
prethodne dvije fiskalne godine —2024., 2025.12026.,

* izjava o svim potporama male vrijednosti
povezanih osoba,

» skupna izjava,

+ preslika iskaznice ili Rjesenja upisa u Upisnik
poljoprivrednih gospodarstava (isprava ne smije biti
starija od 3 mjeseca od prijave na poziv),

* izjavu da ¢e se zadrzati postoje¢i broj
zaposlenih najmanje 12 mjeseci od dana sklopljenog
Ugovora s novo zaposlenom osobom za koju je
podnesen zahtjev za sufinanciranje,

* izjava da su podmirene sve obveze prema
vaze¢im zakonima RH i Gradu Kutini od povezanog
drustva u kojem korisnik ovoga Programa ima udio
vlasnistva ili pravo odlucivanja,

sve porezne obveze prema RH i/ili dokaz da je
sklopljen Upravni ugovor s poreznom upravom.

Korisnik sredstava iz ovog Programa uz mjeru
HZZ-a sufinanciranje samozaposljavanja podnose
zahtjev za sredstva Gradu Kutina nakon ishodenja
dokumentacije za koriStenje mjere HZZ-a:

Uz zahtjev se prilaze sljede¢a dokumentacija*:

o presliku  dokumenta po  kojem je
odobreno koriStenje mjere HZZ-a sufinanciranje
samozaposljavanja od HZZ, Podru¢ni ured Kutina,

* izjava o koriStenju drzavnih potpora male
vrijednosti za posljednje tri godine — tekuca i
prethodne dvije fiskalne godine, 2024., 2025. 1 2026.,

* izjava o svim potporama male vrijednosti
povezanih osoba,

» skupna izjava,
* izjava da <¢e novoosnovana tvrtka/obrt

poslovati najmanje 1 godinu od dana registracije iste,
te o prihvac¢anju odredaba Programa,

* izjava da su podmirene sve obveze prema
vaze¢im zakonima RH i Gradu Kutini od povezanog
drustva u kojem korisnik ovoga Programa ima udio
vlasnis$tva ili pravo odlucivanja,

» preslikasvjedodzbe ili diplome samozaposlene
osobe,

* dokaz podnositelja zahtjeva da su podmirene
sve porezne obveze prema RH i/ili dokaz da je
sklopljen Upravni ugovor s poreznom upravom.

Korisnik sredstava iz ovog Programa podnosi
zahtjev za sredstva Gradu Kutina za sezonska
zapos$ljavanja u poljoprivredi nakon sklopljenog
Ugovora o sezonskom radu i nabavke potrebnog broja
vaucera/markica, te se uz zahtjev prilaze sljedeca
dokumentacija*:

* izjava o prihvacanju odredaba Programa
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u dijelu koji se odnosi na sezonsko zaposljavanje u
poljoprivredi,

* izjava o koriStenju drzavnih potpora male
vrijednosti za posljednje tri godine — tekuca i
prethodne dvije fiskalne godine, 2024., 2025. 1 2026.,

* izjava o svim potporama male vrijednosti
povezanih osoba,

» skupna izjava,

* izjava da su podmirene sve obveze prema
vaze¢im zakonima RH i Gradu Kutini od povezanog
drustva u kojem korisnik ovoga Programa ima udio
vlasni$tva ili pravo odlucivanja,

* dokaz o evidentiranju poslodavca u
odgovaraju¢i upisnik poljoprivrednih gospodarstava
— preslika iskaznice ili RjeSenja upisa u Upisnik
poljoprivrednih gospodarstava,

+ presliku Ugovora o sezonskom radu za svaku
pojedinu zaposlenu osobu (jednom ili vise njih),

» dokaz podnositelja zahtjeva da su podmirene
sve porezne obveze prema RH i/ili dokaz da je
sklopljen Upravni ugovor s poreznom upravom,

odnosno
sezonsko

* dokaz o kupljenim vaucerima,
vrijednosnim  kuponima/markicama za
zapoSljavanje od strane FINA-e.

Korisnik sredstava iz ovog Programa za
sufinanciranje  dodatnog  usavrSavanja/dodatnog
obrazovanja podnosi zahtjev za sredstva Gradu
Kutina nakon ishodenja dokumentacije za predmetno
usavrS$avanje/dodatno obrazovanje pojedinog
zaposlenika.

Uz zahtjev se prilaze sljede¢a dokumentacija*:

* izjava o koriStenju drzavnih potpora male
vrijednosti za posljednje tri godine — tekuca i
prethodne dvije fiskalne godine, 2024., 2025. 1 2026.,

* izjava o svim potporama male vrijednosti
povezanih osoba,

+ skupna izjava,

* izjava da su podmirene sve obveze prema
vaze¢im zakonima RH i Gradu Kutini od povezanog
drustva u kojem korisnik ovoga Programa ima udio
vlasnistva ili pravo odlucivanja,

+ presliku dokumenta po kojem je odobreno
dodatno  usavrSavanje/dodatno  obrazovanje za
svakog pojedinog radnika za kojeg se podnosi
zahtjev za subvenciju ili zavr$ni dokument dodatnog
usavr$avanja/obrazovanja (potvrda, diploma,...),

e sluzbeni dokument o visini troSkova za

pojedini postupak dodatnog usavr$avanja/dodatnog
obrazovanja (predracun, raun, ugovor, sporazum,...),

* izjava da ¢e osoba upuéena na dodatno
usavrSavanje/dodatno obrazovanje biti zaposlena
kod podnositelja zahtjeva najmanje 6 mjeseci po
uspjeSnom zavrSetku usavrSavanja/obrazovanja, te
da ¢e poslodavac zadrzati postojeci broj zaposlenih
dok traje dodijeljena potpora i prihvaca sve odredbe
Programa,

e dokument da je osoba koju poslodavac
prijavljuje za program sufinanciranja usavrSavanja/
dodatnog obrazovanja prijavljena kod istog (preslika
ugovora o zapo§ljavanju) i presliku osobne iskaznice
da osoba ima prebivaliSte s podru¢ja Grada Kutine,

» dokaz podnositelja zahtjeva da su podmirene
sve porezne obveze prema RH i/ili dokaz da je
sklopljen Upravni ugovor s poreznom upravom.

*Napomena:

Podnositelji nisu obavezni dostaviti dokumente/
podatke koje strucne sluzbe Grada Kutine mogu
pribaviti po sluzbenoj duznosti.

7. ROK ZA PODNOSENJE PRIJAVA

Korisnici sredstava iz ovog Programa zahtjev
mogu podnijeti tijekom 2026. godine od dana objave
Javnog poziva do krajnjeg roka za podnoSenje
zahtjeva, odnosno do 1. studenoga 2026. godine bez
obzira na nacin dostave.

Zahtjev se podnosi na adresu:

,»QGrad Kutina, Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetnistvo i razvoj, 44320 Kutina, Trg kralja
Tomislava 12 -

SUFINANCIRANIJE NOVOG
ZAPOSLJAVANJA/SAMOZAPOSLJAVANJA  ili
USAVRSAVANJA/DODATNOG OBRAZOVANJA
ili SEZONSKOG ZAPOSLJAVANJA U
POLJOPRIVREDI U 2026. GODINI - NE
OTVARAJ”

putem poste ili osobno u Pisarnici Grada Kutine na
istoj adresi, putem e-poste na adresu: gospodarstvo@
kutina.hr s naznakom u naslovu e-poste: Sufinanciranje
novog zaposljavanja/samozaposljavanja ili
usavrSavanja/dodatnog obrazovanja ili sezonskog
zapos§ljavanja u poljoprivredi

(Ako je e-posta veca od 10 MB molimo
dostaviti poveznicu na kojoj ¢e biti ucitan zahtjev i
dokumentacija).
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8. TIJELO NADLEZNO ZA OCJENU
PODNESENIH ZAHTJEVA

Ocjenu podnesenih zahtjeva provodi Odbor za
gospodarstvo, te na prijedlog navedenog Odbora
konaénu odluku donosi gradonacelnik Grada Kutine.

Kriteriji za ocjenu Zahtjeva propisani su tockom
5. ovoga Programa, te ako podnositelji zahtjeva imaju
jednak broj bodova, prednost ima zahtjev sukladno
sljede¢im kriterijima i to po redu:

- s veéim brojem zaposlenih

- Cija je tvrtka/obrt/OPG kasnije registriran

9. ROK ZA RJESAVANJE ZAHTJEVA

Odbor za gospodarstvo zaprimljene zahtjeve
rjesavat ¢e u roku do 30 dana od dana odredenog kao
krajnji rok za podnosenje zahtjeva u tocki 7. ovog
Programa, 2026. god., te ¢e prijedlog dodjele potpora
proslijediti gradonacelniku radi donosSenja konacne
odluke u roku do 15 dana od dana rijesenih zahtjeva
od strane Odbora za gospodarstvo.

Odlukom iz stavka 1. ove tocke odreduje se obveza
zaklju¢ivanja Sporazuma o medusobnim pravima i
obvezama izmedu Grada Kutine i poslodavca koji je
ostvario pravo za sredstva iz ovog Programa, odnosno
sredstva za sufinanciranje novo zaposlenih osoba, za
samozaposljavanje, poticanje dodatnog usavrsavanja/
dodatnog obrazovanja za odredena zanimanja, te
sezonska zaposljavanja.

Sporazumom iz stavka 2. ove tocke izmedu
ostalog utvrduju se i instrument osiguranja povrata
sredstava u slucaju nenamjenskog koriStenja sredstava
iz ovog Programa (solemnizirana bjanko zaduznica s
jamcem platcem u iznosu dodijeljene potpore - jamac
platac mora biti drzavljanin RH s prebivaliStem u RH).

10. ROK ZA UPLATU SREDSTAVA
POSLODAVCIMA

Grad Kutina se obvezuje temeljem tocke 1. stavka
2. ovog Programa sredstva u navedenim iznosima
uplatiti na transakcijski ra¢un poslodavca ¢iji zahtjev
je ocijenjen pozitivno u roku do 30 dana od dana
donesene Odluke iz tocke 9. ovog Programa.

11. ROK TRAJANJE POTPORE (OBVEZE
POSLODOVCA)

Rok trajanja obveze poslodavca da zadrzi
novozaposlenu osobu za koju je podnio zahtjev
za dodjelu bespovratnih sredstava sukladno ovom
Programu je 12 mjeseci od dana sklopljenog ugovora
o zaposljavanju s novo zaposlenom osobom, najranije
0od 01.11.2025. godine.

Rok trajanja obveze poslodavca koji je podnio
zahtjev za dodjelu bespovratnih sredstava uz
mjeru HZZ-a sufinanciranje samozaposljavanja je
da novoosnovana tvrtka/obrt posluje najmanje 1
godinu od dana osnivanja/registracije pocevsi od
roka navedenog u stavku 1. ove tocke, najranije od
01.11.2025. godine.

Trajanje obveze nositelja obiteljskog
poljoprivrednog gospodarstva ili fizicke osobe koji
nisu korisnici mjera HZZ-a, a podnijeli su zahtjev za
dodjelu bespovratnih sredstava za samozaposljavanje,
je da posluju najmanje 1 godinu od dana
samozaposljavanja, najranije od 01.11.2025. godine.

Trajanje obveze poslodavca koji je podnio
zahtjev za dodjelu bespovratnih sredstava za poticanje
dodatnog usavrSavanja/dodatnog obrazovanja
za odredena zanimanja je zadrzavanje pojedinog
radnika najmanje 6 mjeseci u radnom odnosu nakon
zavrSetka programa dodatnog usavr$avanja/dodatnog
obrazovanja za odredena zanimanja.

Trajanje obveze poslodavca koji je podnio
zahtjev za dodjelu bespovratnih sredstava za sezonska
zapos$ljavanja je utvrden Ugovorom o sezonskom
zaposljavanju u poljoprivredi.

12. INSTRUMENT PRACENJA NAMJENSKOG
KORISTENJA SREDSTAVA

Grad Kutina, odnosno Upravni odjel za
gospodarstvo, poduzetni$tvo i razvoj zaduzuje se za
vodenje Evidencije pozitivno rijeSenih zahtjeva, te
vr§enje provjere kod poslodavca za vrijeme trajanja
Programa o provodenju Ugovora o zaposljavanju iz
tocke 4. ovog Programa.

Nakon isteka roka iz pojedinog Ugovora o
zapo§ljavanju  poslodavac/korisnik  potpore  po
ovom Programu u obvezi je dostaviti izvjeSée s
dokumentacijom o namjenskom utrosku sredstava za
sufinanciranjenovogzaposljavanja/samozaposljavanja
i/ili  poticanje dodatnog usavr$avanja/dodatnog
obrazovanja za odredena zanimanja u roku koji se
utvrduje Sporazumom.

Korisnik potpore duzan je dostaviti u roku od
30 dana od isteka roka iz tocke 11. ovoga Programa
sljede¢u dokumentaciju:

- preslika obrasca JOPPD za mjesec koji
prethodi i/ili u kojem se navrSava godina dana od
zaposljavanja osobe/samozaposljavanja za koje je
dobivena potpora, i preslika elektronicke potvrde o
zaprimanju obrasca od Porezne uprave

- preslika potvrde o podacima evidentiranim u
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maticnoj evidenciji Hrvatskog zavoda za mirovinsko
osiguranje novozaposlene osobe.

Ako se utvrdi ne postivanje rokova iz ovog
Programa, Grad Kutina ¢e aktiviranjem instrumenta
osiguranja ostvariti povrat sredstava iz ovog Programa.

Ako poslodavac raskine Ugovor o radu kod
novog zaposljavanja, te odjavi registriranu djelatnost
prije isteka ugovorenog roka kod samozaposljavanja
i poticanja  dodatnog  usavrSavanja/dodatnog
obrazovanja, Grad Kutina ¢e aktiviranjem instrumenta
osiguranja ostvariti povrat sredstava iz ovog Programa.

13. RASKID SPORAZUMA 1 OBVEZE U
SLUCAJU PROMJENE OKOLNOSTI

Ako kod poslodavca kojem su uplacena sredstva
po ovom Programu iz nekih objektivnih razloga
dode do prestanka radnog odnosa s novo zaposlenom
osobom 1/ili s osobom koja je u programu poticanje
dodatnog usavrSavanja/dodatnog obrazovanja za
odredena zanimanja, odnosno nastane razlog za
prestanak obrta ili trgovackog drustva, u tom slucaju
se pisanim zahtjevom obraca Gradu Kutina, te se
odluka o opravdanosti svakom pojedina¢nom zahtjevu
donosi na Odboru za gospodarstvo i prosljeduje
gradonacelniku radi konac¢ne odluke.

PodnoSenje zahtjeva za raskid Sporazuma koji je
sufinanciran iz ovog Programa za samozaposljavanje/
novo zaposljavanje neée se ocijeniti opravdanim ako
se isti podnese u roku kra¢em od 6 mjeseci od dana
zakljucivanja istog.

Ako poslodavac kojem su uplacena sredstva
po ovom Programu iz nekog razloga mora raskinuti
Ugovor o radu s novo zaposlenom osobom u roku
kra¢em od 6 mjeseci od dana sklapanja istog, Grad
Kutina nece aktivirati instrumente osiguranja ako
poslodavac za isto radno mjesto u roku od 30 dana
ponovo zaposli osobu koja se vodila u Evidenciji
nezaposlenih osoba u HZZ, Podru¢ni ured Kutina, s
prebivaliStem na podrucju Grada Kutine ili ispuni uvjet
iz podstavka 6., stavka 1., tocke 4. ovog Programa. O
navedenom slucaju obvezuje se poslodavac pismenim
putem obavijestiti Grad Kutinu u roku od 30 dana od
dana raskida ugovora o radu, pri ¢emu se uz obavijest
mora priloziti raskinuti ugovor o radu i novi ugovor o
radu s novozaposlenom osobom.

Ako samozaposlena osoba koja je/nije korisnik
mjera HZZ-a prekine radni odnos prije roka
navedenog iz podtocke 2. 1 3. toc¢ke 11. ovog Programa
ili poslodavac kojem su uplaéena sredstva po ovom
Programu iz nekog razloga mora raskinuti ugovor o
sezonskom zaposljavanju u poljoprivredi prije roka

na koji je zakljucen, odnosno za koje je osigurao
odredeni iznos vaucera/markica, u tom slucaju se
pisanim zahtjevom obrac¢a Gradu Kutina, te se odluka
o opravdanosti svakog pojedinacnog zahtjeva donosi
na sjednici Odbora za gospodarstvo i prosljeduje
gradonacelniku radi konac¢ne odluke.

14. ZAVRSNE ODREDBE

Zaduzuje se Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetnistvo i razvoj da na temelju odredaba ovog
Programa objavi Javni poziv za dodjelu sredstava
iz Programa sufinanciranja novog zaposljavanja/
samozaposljavanja, usavrSavanja/dodatnog
obrazovanja i sezonskog zaposljavanja u poljoprivredi
u 2026. godini na podruc¢ju Grada Kutine.

Javni poziv ¢e se objaviti u javnom glasilu i na
oglasnoj plo¢i Gradske uprave Grada Kutine i na
sluZzbenom portalu Grada Kutine www.kutina.hr.

Ovaj Program stupa na snagu danom objave u
»Sluzbenim novinama Grada Kutine*.

Za sve potrebne informacije i poja$njenja u vezi
Programa mozete se obratiti Upravnom odjelu za
gospodarstvo, poduzetniStvo i razvoj na 044/692-015
ili 044/692-025 radnim danom od 7.00 do 15.00 sati i/
ili na email: kovac@kutina.hr.

Predsjednik Gradskog vije¢a
Domagoj Plese, univ.spec.iur.,v.r.
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88.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA

GRADSKO VIJECE

KLASA: 024-01/26-05/4
URBROJ: 2176-3-04/01-26-44
Kutina, 13. srpnja 2026.

Na temelju clanka 36. Zakona o poljoprivredi
(,,Narodne novine* broj 118/18, 42/20, 127/20, 52/21,
152/22, 152/24) i ¢lanka 32. Statuta Grada Kutine
(,,Sluzbene novine Grada Kutine* broj 5/23), Gradsko
vije¢ée Grada Kutine na 10. sjednici odrzanoj 13.
srpnja 2026. godine, donijelo je

Program
potpora poljoprivredi i ruralnom razvoju
na podrucju Grada Kutine
za razdoblje 2026. — 2028. godine

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Programom potpora poljoprivredi i ruralnom
razvoju na podrucju Grada Kutine za razdoblje 2026.
- 2028. godine (u daljnjem tekstu Program) utvrduju
se aktivnosti u poljoprivredi za koje ¢e Grad Kutina,
u razdoblju od 2026. do 2028. godine dodjeljivati
potpore male vrijednosti te kriterije i postupak dodjele
istih.

Potpore podrazumijevaju dodjelu bespovratnih
novcanih sredstava iz Prora¢una Grada Kutine.

Clanak 2.

Potpore male vrijednosti iz ¢lanka 1. dodjeljuju
se sukladno pravilima EU o pruzanju drzavne potpore
poljoprivredi i ruralnom razvoju propisanim Uredbom
Komisije EU br. 1408/2013 od 18. prosinca 2013.
godine o primjeni ¢lanka 107. i 108. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije na potpore de minimis
u poljoprivrednom sektoru i Uredbi Komisije EU
br. 2019/316 od 21. veljace 2019. godine o Izmjeni
Uredbe EU br. 1408/2013 o primjeni ¢lanka 107.1 108.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije na potpore
de minimis u poljoprivrednom sektoru, kao i Uredbi
Komisije (EU 2024/3118) od 10. prosinca 2024.
godine o Izmjeni Uredbe EU br. 1408/2013 o primjeni
¢lanka 107.1 108. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije na potpore de minimis u poljoprivrednom
sektoru.

Sukladno ¢lanku 1. Uredbe 1408/2013, Uredbe
2019/316 1 Uredbe 2024/3118, ovaj se Program
primjenjuje na potpore dodijeljene poduzetnicima koji
se bave primarnom proizvodnjom poljoprivrednih
proizvoda, uz iznimku:

- potpora ¢iji je iznos odreden na temelju cijene
ili koli¢ine proizvoda stavljenih na trziste,

- potpora djelatnostima vezanima uz izvoz,
to jest potpora koje su izravno vezane uz izvezene
koli¢ine, potpora za osnivanje i upravljanje
distribucijskom mrezom ili za neke druge tekuce
troskove vezane uz izvoznu djelatnost,

- potpora uvjetovanih koriStenjem domacih
umjesto uvoznih proizvoda.

Sukladno ¢lanku 2. Uredbe 1408/2013, Uredbe
2019/316 1 Uredbe 2024/3118, ,,poljoprivredni
proizvodi“ znace proizvodi iz Priloga 1. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije, uz iznimku proizvoda
ribarstva i akvakulture obuhvaéenih Uredbom Vijeca
(EZ) br. 104/2000.

Sukladno ¢lanku 2. tocka 2. Uredbe 1408/2013,
Uredbe 2019/316, Uredbe 2024/3118 i ¢lanku 2.
tocka 2. Uredbe 1407/2013 pod pojmom ,jedan
poduzetnik® obuhvadena su sva poduzeca koja su u
najmanje jednom od sljede¢ih medusobnih odnosa:

a) jedno poduzeée ima veéinu glasackih prava
dionicara ili ¢lanova u drugom poduzedu,

b) jedno poduzeée ima pravo imenovati ili
smijeniti vecinu ¢lanova upravnog, upravljackog ili
nadzornog tijela drugog poduzeca,

c) jedno poduzeée ima pravo ostvarivati
vladaju¢i utjecaj na drugo poduzece prema ugovoru
sklopljenom s tim poduze¢em ili prema odredbi
statuta ili drustvenog ugovora tog poduzeca,

d) jedno poduzece, koje je dionicar ili ¢lan
u drugom poduzeéu, kontrolira samo, u skladu s
dogovorom s drugim dioniarima ili ¢lanovima
tog poduzeca, vecinu glasackih prava dioniCara ili
glasackih prava ¢lanova u tom poduzecu.

Poduze¢a koja su u bilo kojem od odnosa
navedenih u prvom podstavku tockama (a) do (d)
preko jednog ili vise drugih poduzeca isto se tako
smatraju jednim poduzetnikom.

Sukladno ¢lanku 3. Uredbe 2024/3118 ukupan
iznos potpora male vrijednosti koji je dodijeljen
jednom poduzetniku ne smije prije¢i iznos od
50.000,00 EUR-a tijekom bilo kojeg razdoblja od tri
fiskalne godine te se ta gornja granica primjenjuje bez
obzira na oblik ili svrhu potpore.
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Ostale potpore koje se dodjeljuju po ovom
Programu iz ¢lanka 1. dodjeljuju se sukladno pravilima
EU o pruzanju drzavne potpore propisanim Uredbom
Komisije (EU) br. 1407/2013 od 18. prosinca 2013. o
primjeni ¢lanaka 107. 1 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na potpore de minimis i Uredbi
Komisije EU br. 2023/2831 od 13. prosinca 2023. o
primjeni ¢lanaka 107. 1 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na de minimis potpore.

Sukladno ¢lanku 3. Uredbe 2023/2831 ukupan
iznos potpora male vrijednosti koji je dodijeljen
jednom poduzetniku ne smije prije¢i iznos od
300.000,00 EUR-a tijekom bilo kojeg razdoblja od tri
fiskalne godine te se ta gornja granica primjenjuje bez
obzira na oblik ili svrhu potpore.

Clanak 3.

Najvazniji ciljevi ovog Programa su:

1. bolje koristenje poljoprivrednih povrsina u
svrhu povecanja primarne poljoprivredne proizvodnje
i podizanja stupnja prerade poljoprivrednih proizvoda
kroz proizvodnju hrane

2. povecanje konkurentnosti obiteljskih
gospodarstava
3. podizanje kvalitete Zivota 1 proSirenje

gospodarskih programa na
podruc¢ju Grada Kutine.

cijelom (ruralnom)

Clanak 4.

Kao prioritetne mjere za ostvarivanje najvaznijih
ciljeva iz prethodnog ¢lanka utvrduju se:

1. odrzivo koriStenje poljoprivrednog zemljista
na cijelom podrudju gospodarenja putem poticanja
ekoloske proizvodnje i kultiviranja poljoprivrednog
zemljista,

2. poticanje interesnog povezivanja
poljoprivrednih proizvodaca kroz klastere, zadruge,
proizvodacke organizacije, udruge i lokalnu akcijsku
grupu radi povecanja njihove konkurentnosti,
zajedni¢kog nastupa na trzistima i podizanje kvalitete
poljoprivrednih proizvoda,

3. poboljsanje kvalitete Zzivota na cijelom
ruralnom podru¢ju putem potpora razvoju malom
gospodarstvu iz poljoprivrede, razvoju seoskog
turizma i pobolj$anju poljoprivredne infrastrukture.

II. KORISNICI
Clanak 5.

Prihvatljivi korisnici potpora iz ovoga Programa
mogu biti ,,jedan poduzetnik, odnosno poljoprivredna

gospodarstva upisana u Upisnik poljoprivrednih
gospodarstava koje ima poljoprivredne povrsine
i poljoprivrednu proizvodnju na podrucju Grada
Kutine.

Pod pojmom poljoprivredna  gospodarstva
podrazumijevaju se subjekti iz primarne proizvodnje
poljoprivrednih proizvoda: obiteljska poljoprivredna
gospodarstva (OPQG), samoopskrbna poljoprivredna
gospodarstva (SOPG), obrti, trgovacka drustva,
udruge registrirane za obavljanje poljoprivredne
djelatnosti, koji podmiruju sve obveze prema Gradu
Kutini.

Za korisnike potpora koji su u sustavu PDV-a,
troSkovi PDV-a nisu prihvatljivi za odobravanje
potpore.

Za ulaganja koje provode mladi poljoprivrednici
koji nemaju vise od 40 godina u godini podnosenja
Zahtjeva za potporu, neovisno o tome pokrecu li
po prvi puta novo poljoprivredno gospodarstvo
kao nositelj/odgovorna osoba ili su poljoprivredno
gospodarstvo pokrenuli u razdoblju od 5 godina prije
podnosenja Zahtjeva za potporu, potpora ¢e se uvecati
za 20 % na odobrena sredstva.

Maksimalni iznos potpore koju podnositelj
zahtjeva moze ostvariti po pojedinoj mjeri Programa
ovisi o financijskim sredstvima kojima se raspolaze
po pojedinoj mjeri unutar Programa, odnosno
maksimalno do 4.000,00 EUR-a po pojedinoj mjeri
izuzev potpora za poticanje razvoja udruga.

III. POTPORE U POLJOPRIVREDI

Clanak 6.

Potpore iz ¢lanka 1. ovog Programa dodjeljivati ¢e
se u razdoblju od 2026. do 2028. godine kako slijedi:

DIOI
Sukladno
2024/3118:
Projekt 1. Unaprjedenje biljne poljoprivredne
proizvodnje

Uredbi  1408/2013, 2019/316 i

- Mjera 1.1 Okrupnjavanje poljoprivrednog
zemljiSta

- Mjera 1.2. Uzorkovanje tla i kalcifikacija
poljoprivrednog zemljista

- Mjera 1.3. Zastita poljoprivrednih kultura i
nasada od divljaci

- Mjera 1.4. Navodnjavanje i zastita od mraza

- Mjera 1.5. Ekoloska proizvodnja u
poljoprivredi
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Projekt 2. Unaprjedenje stocarske proizvodnje

- Mjera 2.1. Umjetno osjemenjivanje

- Mjera 2.2. Nabava goveda i vlastiti uzgoj
junica

- Mjera 2.3. Péelarska proizvodnja

Projekt 3. Unaprjedenje povrtlarske proizvodnje

- Mjera 3.1. Plastenici i staklenici

Projekt 4. Osiguranje poljoprivrednih usjeva i

nasada

- Mjera 4.1. Premija osiguranja biljne i
stocarske proizvodnje

Projekt 5. Trajni nasadi

- Mjera 5.1. Nabavka loznih cijepova i vo¢nih

sadnica
DIO II
Sukladno Uredbi 1407/2013 1 2023/2831:
Projekt 6. Unaprjedenje plasmana vlastitih
proizvoda

- Mjera 6.1. Poticanje poljoprivrednih
proizvodaca za podrucje distribucije vlastitih
proizvoda

- Mjera 6.2. Poticanje sudjelovanja
na specijaliziranim sajmovima i
manifestacijama

Projekt 7. Udruge

- Mjera 7.1. Poticanje razvoja udruga

Clanak 7.

DIO I

De minimis potpore uskladene sa Uredbom
Komisije (EU) br. 1408/2013, 2019/316 i 2024/3118

Projekt 1. UNAPRJEDENJE BILJNE
POLJOPRIVREDNE PROIZVODNJE

Mjera 1.1. Okrupnjavanje poljoprivrednog
zemljiSta

Okrupnjavanje poljoprivrednog zemljista je
poveéanje poljoprivrednog zemljista koje koristi
jedno  poljoprivredno  gospodarstvo,  odnosno
grupiranje  katastarskih  Cestica poljoprivrednog
zemljiSta  koje koristi jedno  poljoprivredno
gospodarstvo u vece proizvodne parcele prikladnija
oblika za poljoprivrednu proizvodnju. Danasnja
poljoprivredna domacinstva posjeduju vrlo male
prosjecne veli¢ine posjeda koje su razdijeljene u vise
parcela, §to uzrokuje i predstavlja jedan od glavnih
ogranicavaju¢ih ¢imbenika u stvaranju modernih

obiteljskih poljoprivrednih gospodarstava.

Cilj: poboljsanje strukture vlasniStva, fizickoga
stanjatla, infrastrukture, ruralnoga okoli$aipoboljsanje
uvjeta zivota i radnih uvjeta poljoprivrednika i ostalih
stanovnika.

Potpora: do 150,00 EUR-a po hektaru
za poljoprivredno zemljiste kupljeno u svrhu
okrupnjavanja poljoprivrednog gospodarstva, koje
grani€i sa vlastitim zemljiStem i minimalne povrSine
0,1 hektara u jednom komadu.

Mjera 1.2. Uzorkovanje tla i kalcifikacija
poljoprivrednog zemljista

Kalcifikacija (kalcizacija) zemljiSta je mjera
unoSenja kalcijevih gnojiva sa ciljem smanjenja
kiselosti tala (popravljanje njegovih kemijskih
osobina), popravljanja njegove strukture (fizikalnih
osobina) i bioloskih osobina tla.

Da bi navedena kalcizacija tla bila $to kvalitetnija,
preporucuje se izvrSiti uzorkovanje (analizu) tla
u ovlastenom laboratoriju u svrhu kontrole ili
privodenja zemljiSta za poljoprivrednu proizvodnju,
odnosno u svrhu preporuke gnojidbe tla za odredenu
poljoprivrednu kulturu i za postizanje vecih prinosa.

Cilj: povecati pozornost navedenoj agrotehnickoj
mjeri, koja je u biljnoj proizvodnji jedan od glavnih
razloga za$to se kod nas ne postiZzu visoki prinosi
poljoprivrednih kultura (naro€ito ratarskih).

Potpora: do 25 % troskova uzorkovanja tla,
odnosno do 25 % troskova sredstava placenog
materijala za kalcizaciju bez troskova prijevoza i
dodatnih sredstava (palete, vreée i dr.) po jednom
poljoprivrednom gospodarstvu. Minimalna povrSina
uzorkovanja i kalcizacije je 1 hektar.

Mjera 1.3. Zastita poljoprivrednih kultura i
nasada od divljaci

Mjera obuhvaca nabavu elektricnog pastira ili
plinskog topa za zastitu poljoprivrednih povrSina od
raznih divljih zivotinja.

Cilj:  sprjeCavanje S$tete na poljoprivrednim
kulturama osigurava se tako da ,,poduzetnik™ na
primjeren nacin i na svoj troSak kao dobar gospodar
poduzima mjere, dopuStene radnje i zahvate u
svthu zaStite svoje imovine od nastanka takve
Stete. DopusStenim radnjama i zahvatima smatra se
ogradivanje poljoprivrednih povrsina, ciljano cuvanje
iistjerivanje divljaci, provedba agrotehnickih mjera te
upotrebljavanje mehanickih, elektri¢nih i kemijskih
zaStitnih sredstava.
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Potpora: do 25% troskova nabave uredaja
elektriCnog pastira ili plinskog topa, a podnositel;j
zahtjeva moZe ostvariti potporu za najvise 2 komada.

Mjera 1.4. Navodnjavanje i zastita od mraza

Obuhvacda izgradnju sustava za navodnjavanje
i zaStitu od mraza (antifrost sustav) na nasadima
vo¢énjaka, vinograda, povréa i cvije¢a na podrucju
Grada Kutine.

Cilj: stabiliziranje prinosa nasada, poglavito u
visoko profitabilnim proizvodnjama, te ukoliko se
zeli da intenzivna poljoprivredna proizvodnja postane
§to manje ovisna o elementarnim klimatoloskim
nepogodama, obavezna tehnoloska mjera postaje
sustav natapanja, te “antifrost” mjera zastite od mraza
oro$avanjem, narocito kada je rije¢ o proizvodnji u
vocarstvu i povrtlarstvu.

Potpora: do 25% troskova nabave sustava
za navodnjavanje (pumpa, rasprskivaéi, cijevi i
dr.) i do 25% po rasprskivacu za sustav zastite od
mraza. Iznos ra¢una ne moze biti manji od 250,00
EUR-a. Minimalna povr§ina postavljanja sustava za
navodnjavanje ili sustava zastite od mraza (antifrost
sustav) na nasadima voénjaka i vinograda je 0,25 ha,
za uzgoj jagoda, povrca, cvijeéa, ljekovitog bilja i dr.
na otvorenom 0,25 ha i na nasadima povréa i cvijeéa u
zasti¢enim povrSinama 0,05 ha.

Mjera 1.5. Ekoloska proizvodnja u poljoprivredi

Osnovna svrha ekoloske proizvodnje su zastita
zdravlja i1 zivota ljudi, smanjenje oneciS¢enja tla,
vode i zraka, odnosno Cuvanje okoliSa i prirodnih
staniSta, cuvanje i poticanje plodnosti tla i bioloske
raznolikosti, optimalna uporaba agrokemikalija
obzirom na nutritivna i toksikoloska svojstva hrane, te
ekonomska odrzivost sustava proizvodnje. Potraznja
za ekoloskim proizvodima u Hrvatskoj stalno raste,
posebice kod urbanog stanovnistva i turista. Kupci
radije odabiru domace ekoloske proizvode odli¢ne
kvalitete. No, nedovoljno razumijevanje prirode
ekoloskih proizvoda dovodi do njihovog mijeSanja
s lokalnim proizvodima. Potencijal na trziStu je
velik jer, osim potraznje, i tradicija povezana s
teritorijalnim i kulturnim nasljedem hrvatskih regija
pruza mogucnosti za razvoj ekoloskih proizvoda. Eko
turizam, pak, moze profitirati od uske povezanosti
ekoloske poljoprivrede 1 proizvoda specificne
kvalitete. Potpora za ekolosku proizvodnju odobrit
¢e se za ekolosku proizvodnju po jedinici proizvodne
povrsine.

Cilj: proizvodnja Sirokog spektra hrane i drugih

poljoprivrednih proizvoda koji odgovaraju zahtjevima
potroSaca za primjenom postupaka koji ne Stete
okoliSu, zdravlju ljudi, bilja ili zdravlju Zivotinja i
njihovoj dobrobiti.

Potpora: do 70,00 EUR-a po hektaru za ratarsku
proizvodnju, proizvodnju ljekovitog i industrijskog
bilja, do 95,00 EUR-a po hektaru za dugogodiSnje
nasade, te do 350,00 EUR-a po hektaru za povrce.
Procjena potrebnih financijskih sredstava:

32.000,00 EUR-a za 2026. godinu

32.500,00 EUR-a za 2027. godinu
33.000,00 EUR-a za 2028. godinu

Projekt 2. UNAPRJEDENJE STOCARSKE
PROIZVODNJE

Mjera 2.1. Umjetno osjemenjivanje

Obuhvaca umjetno osjemenjivanje krava, junica,
krmaca i nazimica na podru¢ju Grada Kutine sa
sjemenom bika, odnosno umjetno osjemenjivanje
krmace i nazimice sa sjemenom nerasta elitne ili I
klase. Grad Kutina ¢e isplatiti potporu za troSkove
umjetnog osjemenjivanja krava, junica, krmaca i
nazimica vlasnicima navedene stoke s podrucja
Grada Kutine tijekom godine bespovratnim novcanim
sredstvima osiguranim u Proracunu Grada Kutine.
Pravo na potporu troska umjetnog osjemenjivanja
imaju poljoprivredna gospodarstva koja imaju status
fizicke osobe, obrtnika ili pravne osobe registrirane za
obavljanje poljoprivredne djelatnosti.

Cilj: doprinos uspjesnoj provedbi smanjenja
pojave spolnih bolesti i poveéanja kvalitetnijeg uzgoja
stoke i proizvodnje mlijeka visoke kvalitete.

Potpora: do 25,00 EUR-a po jednoj usluzi za
umjetno osjemenjivanje krava, junica, krmaca i
nazimica.

Gospodarstvu koje primjenjuje prirodni pripust
koristeci licenciranog rasplodnog bika, odobrit ¢e
se iznos ovisan o broju rasplodnih grla, odnosno
maksimalno do 350,00 EUR-a po gospodarstvu.

Mjera 2.2. Nabava goveda i vlastiti uzgoj junica

Obuhva¢a nabavu goveda mlije¢ne pasmine
(simentalac, Holsten-Friesian, smede govedo,...) i
vlastiti uzgoj uzgojno valjanih junica iz domaceg
uzgoja za proizvodnju mlijeka i ostaloga u svrhu
razvoja stoCarske proizvodnje na podrucju Grada
Kutine.

Cilj: razvoj stoCarstva povecanjem konkurentnosti
govedarske proizvodnje i priprema proizvodaca za
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prilagodbu uvjetima koji za tu proizvodnju vrijede na
otvorenom trzistu.

Potpora: do 80,00 EUR-a po kupljenom govedu
uz minimalno posjedovanje vlastitih 5 goveda, do
80,00 EUR-a po za junicu iz vlastitog uzgoja uz
obvezu uzgoja i drzanja najmanje 3 godine i to za
maksimalno 5 uzgojno valjane junice.

Mjera 2.3. Pcelarska proizvodnja

Obuhva¢a nabavu novih koSnica i nove
pcelarske opreme, hrane te uzgoj pcelinjih zajednica
na poljoprivrednom gospodarstvu koje se bavi
pcelarskom proizvodnjom. Ne poti¢e se nabava
potro$nog materijala i sitnog pcelarskog pribora.

Cilj: odrzanje i razvoj pcelarstva uz gospodarenje
pasnim resursima na podruc¢ju Grada Kutine, te jacanje
na trziStu pcelinjim proizvodima (med, propolis,
mati¢na mlije¢, pelud, cvjetni prah, vosak, pcelinji
otrov,....)

Potpora: do 25% troska za nabavu novih kosSnica,
pcelarske opreme i staklenke (ne poti¢e se nabava
potrosnog materijala i sitnog pcelarskog pribora), te
nabavu hrane za pcele (pogaca, Secer i dr.) uz uvjet
ostvarivanja potpore iz samo jednog izvora financiranja
temeljem Nacionalnog pcelarskog programa.

Procjena potrebnih financijskih sredstava:
10.000,00 EUR-a za 2026. godinu

10.000,00 EUR-a za 2027. godinu
10.000,00 EUR-a za 2028. godinu

Projekt 3. UNAPRJEDENJE POVRTLARSKE
PROIZVODNJE

Mjera 3.1. Plastenici i staklenici

Obuhvaca rekonstrukciju, opremanje i izgradnju
novih stabilnih plastenika ili staklenika, odnosno
modernizaciju i rekonstrukciju poljoprivrednih
gospodarstava sa ve¢ organiziranom proizvodnjom
povréa i cvijeéa u stabilnim plastenicima ili
staklenicima kroz nabavu folija, konstrukcije ili
grijaca.

Cilj: poveéanje konkurentnosti proizvodnje i
priprema proizvodacéa za prilagodbu uvjetima koji za
navedenu proizvodnju vrijede na otvorenom trzistu, na
nacin povec¢anjem povrsina pod povréem i cvijeCem u
zaSticenom prostoru da bi se ostvarila samodostatna
i kontinuirana proizvodnja za potrebe lokalnog ali i
Sireg trzista.

Potpora: do 25% troskova  opremanja,
rekonstrukcije i izgradnje plastenika ili staklenika
povrsine minimalno 100 m2.

Procjena potrebnih financijskih sredstava:
3.000,00 EUR-a za 2026. godinu

3.000,00 EUR-a za 2027. godinu
3.000,00 EUR-a za 2028. godinu

Projekt 4. OSIGURANJE POLJOPRIVREDNIH
USJEVA I NASADA

Mjera 4.1. Premija osiguranja biljne i stocarske
proizvodnje

Obuhvaca osiguranje usjeva i uroda, te Zivotinja
od uginuéa pri raznim komplikacijama i bolestima.

Cilj: ublazavanje posljedica od prirodne nepogode
u biljnoj proizvodnji i moguéih Steta u stocarskoj
proizvodnji.

Potpora: do 25% troska zaraunate premije police
osiguranja.

Procjena potrebnih financijskih sredstava:
7.000,00 EUR-a za 2026. godinu

7.000,00 EUR-a za 2027. godinu
7.000,00 EUR-a za 2028. godinu

Projekt S. TRAJNI NASADI

Mjera 5.1. Nabavka loznih cijepova i voénih
sadnica

Obuhvaca sadnju loznih cijepova i voénih sadnica
na podruc¢ju Grada Kutine.

Cilj: razvoj biljne proizvodnje na podruc¢ju Grada
Kutine povecanjem konkurentnosti vinogradarske
i vocarske proizvodnje, odnosno poticati sadnju
autohtonih sorata i sacuvati najvredniji autohtoni
sortiment, ali i kvalitetu i konkurentne sorte vinove
loze, te poticati sadnju kvalitetnih i konkurentnih sorti
vocaka, u svrhu pripreme proizvodaca za prilagodbu
uvjetima koji za navedene proizvodnje vrijede na
otvorenom trzistu.

Potpora: do 15% troskova za kupnju po jednom
loznom cijepu za sve sorte vinove loze (preporucene
sorte za podrucje podregije Moslavina - Pravilnik
o nacionalnoj listi priznatih kultivara vinove loze,
NN 159/04), osim sorte Skrlet kojemu je intenzitet
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potpore do 25% troskova po jednom loznom cijepu
i do 25% troska za kupnju ostalih voénih sadnica,
te restrukturiranje postoje¢ih viSegodiSnjih nasada
uz uvjet ostvarivanja potpore iz samo jednog izvora
financiranja temeljem Nacionalnog programa pomoci
sektoru vina za razdoblje od 2019. do 2023. godine.

Procjena potrebnih financijskih sredstava:
2.500,00 EUR-a za 2026. godinu

2.500,00 EUR-a za 2027. godinu
2.500,00 EUR-a za 2028. godinu

Clanak 8.
DIO II

De minimis potpore uskladene sa Uredbom
Komisije (EU) br. 1407/2013 i 2023/2831

Projekt 6. UNAPRJEDENJE PLASMANA
VLASTITIH PROIZVODA

Mjera 6.1. Poticanje poljoprivrednih proizvodaca
za podrucdje distribucije vlastitih proizvoda

Obuhvaéa potporu prodaje poljoprivrednih
proizvoda domacih i ekoloskih proizvodaca voca i
povrca, te drugih poljoprivrednih proizvoda od strane
obiteljskih poljoprivrednih gospodarstva sa podrucja
Grada Kutine koji imaju certifikat ,, Proizvodi
hrvatskog seljaka®.

Cilj: U svrhu Sto kvalitetnijeg razvitka ruralnih
prostora Grada Kutine i omogucavanja svim gradanima
Grada Kutine povoljnije kupnje svjezih domacih
proizvoda, potaknuti prodaju domacéih i ekoloskih
poljoprivrednih proizvoda smanjivanjem troskova
koji proizvodaci s podru¢ja Grada Kutine imaju
pri prodaji svojih domacih i ekoloskih proizvoda iz
vlastite proizvodnje na Gradskoj trznici Grada Kutine.

Potpora: do 50% troskova zakupa prodajnog
mjesta na Gradskoj trznici.

Mjera 6.2. Poticanje sudjelovanja na
specijaliziranim sajmovima i manifestacijama

Obuhvaca potporu fizickim i pravnim osobama
za sudjelovanje na specijaliziranim sajmovima,
izlozbama i manifestacijama iz podrucja poljoprivrede,
koji su od znacaja za promicanje vrijednosti koje
doprinose razvoju i promicanju razvoja turizma Grada
Kutine i Moslavine.

Cilj: promoviranje i prodaja vlastitih autohtonih
sorti 1 poljoprivrednih proizvoda.

Potpora: do 25% prihvatljivih kotizacijskih
troSkova (najam i zakup prostora/stola/Standa) na
sajmu/izlozbi/manifestaciji, a podnositelj zahtjeva
moze ostvariti potporu za najvise 5 sajmova/izlozbi/
manifestacija tijekom godine.

Procjena potrebnih financijskih sredstava:
7.000,00 EUR-a za 2026. godinu

7.000,00 EUR-a za 2027. godinu
7.000,00 EUR-a za 2028. godinu

Projekt 7. UDRUGE

Mjera 7.1. Poticanje razvoja udruga

Udruga predstavlja dobrovoljno udruZenje
¢lanova u kojem svaki ¢lan sudjeluje neposredno i
koje zajedni¢kim poslovanjem po nacelu uzajamne
pomoc¢i unapreduje i zasti¢uje svoj gospodarski i drugi
profesionalni interes. Udruga kao oblik udruzivanja
nudi stabilnost i sigurnost proizvodacu, na naéin da
smanjuje troskove 1 osigurava povoljne uvjete nabave
repromaterijala, osiguranja, praenje svih potpora
koji se mogu ostvariti tijekom kalendarske godine, da
osigura prijem i plasman proizvoda poljoprivrednog
proizvodaca i dr. Navedeno ¢e se najlakSe osigurati
ako udruga moze za viSe proizvodaca organizirati
preradu njegove sirovine, odnosno proizvodnju
gotovog ili barem poluproizvoda.

Predmetna mjera obuhvaca sredstva namijenjena
za razvoj udruga koja ¢e se dodijeliti udrugama po
raspisanom javnom natjecaju, za potporu projekata
koji doprinose razvoju poljoprivredne proizvodnje
i razvoju ruralnog prostora Grada, te za potporu
dijela troskova aktivnosti udruga koje se odnose na
organizaciju izlozbi i sajmova radi izlaganja i prodaje
vlastitih proizvoda, struénih predavanja, studijskih
putovanja, organizaciju specijalistiCkih seminara za
¢lanove i sl.

Cilj: promicanje interesa poljoprivrede i
poljoprivrednih proizvodaca, odnosno ostvarenje
zajednicke dobiti ¢lanova udruga u skladu sa zakonom
i pravilima udruga.

Potpora: ovisno o kvaliteti projekata.

Procjena potrebnih financijskih sredstava:
10.000,00 EUR-a za 2026. godinu

10.000,00 EUR-a za 2027. godinu
10.000,00 EUR-a za 2028. godinu
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1. PREGLED MJERA POTPORA U
POLJOPRIVREDI U RAZDOBLJU 2026. — 2028.
GODINE

Tablica 1.

UNAPRIJEDENIJE BILJNE POLJOPRIVREDNE
PROIZVODNIJE

MIERA

1.1. | Okrupnjavanje poljoprivrednog zemljista

1.2. | Uzorkovanje tla i kalcifikacija poljoprivrednog zemljista

1.3. |Zastita poljoprivrednih kultura i nasada od divljaci

1.4. |Navodnjavanje i zastita od mraza

1.5. | Ekoloska proizvodnja u poljoprivredi

2. |UNAPRJEDENJE STOCARSKE PROIZVODNJE

MIERA

2.1. |Umjetno osjemenjivanje

2.2. |Nabava goveda i vlastiti uzgoj junica

2.3. |Pcelarska proizvodnja

3. |UNAPRIJEDENJE POVRTLARSKE PROIZVODNIJE

MIJERA

3.1. |Plastenici i staklenici

OSIGURANIJE POLJOPRIVREDNIH USJEVA 1
NASADA

MIJERA

4.1. | Premija osiguranja biljne i sto¢arske proizvodnje

5. |TRAINI NASADI

MIJERA

5.1. |Nabava loznih cjepova i voénih sadnica

UNAPRIJEDENJE PLASMANA VLASTITIH
PROIZVODA

MIERA

6.1 Poticanje poljoprivrednih proizvodaca za podrucje
7+ |distribucije vlastitih proizvoda

6.2, |Poticanje sudjelovanja na specijaliziranim sajmovima i
"~ | manifestacijama

7. |UDRUGE

MIJERA

7.1. |Poticanje razvoja udruga

2. UKUPNA PLANIRANA SREDSTVA ZA
RAZVOJ POLJOPRIVREDE U RAZDOBLJU
2026. — 2028. GODINE (PO GODINAMA)

Tablica 2.
< <
= =
PROJEKT S = =
z d &) —~0
< O O
| 3 =g
Ay AN Ay N
UNAPRJEDENJE
BILINE
L | POLIOPRIVREDNE | 32:000,00 € |32.500,00 € |33.000,00 €
PROIZVODNIE

UNAPRJEDENJE
2. |STOCARSKE
PROIZVODNIJE

UNAPRJEDENJE
3. |POVRTLARSKE
PROIZVODNIE

OSIGURANIJE
POLJO-
PRIVREDNIH
USJEVATNASADA

5. |TRAJNI NASADI

UNAPRIJEDENIJE
PLASMANA
VLASTITIH
PROIZVODA

7. |UDRUGE
UKUPNO

10.000,00 € |10.000,00 €|10.000,00 €

3.000,00 € |3.000,00 € |3.000,00 €

7.000,00 € |7.000,00 € |7.000,00 €

2.500.00 € |2.500.00 € |2.500.00 €

7.000,00 € |7.000,00 € |7.000,00 €

10.000,00 € |10.000,00 €]10.000,00 €
71.500,00 € |72.000,00 €|72.500,00 €

3. 1ZVORI FINANCIRANJA

Sredstva ostvarena od zakupa, prodaje, prodaje
izravnom pogodbom, privremenog koriStenja i
davanja na koristenje izravnom pogodbom prihod su
drzavnog proracuna 25%, 10% proracuna jedinice
podrucne (regionalne) samouprave i 65% proracuna
jedinice lokane samouprave na ¢ijem se podrucju
poljoprivredno zemljiSte nalazi. Navedeni prihodi za
proracun jedinice lokalne samouprave su namjenski
prihodi lokalne samouprave, Sto znaci da se moraju
utro$iti u cilju unapredenja poljoprivrede (Zakon o
poljoprivrednom zemljistu NN broj 20/18, 115/18,
98/19, 57/22, 136/25), te kao takva, izuzetno su vazan
prihod za lokalnu samoupravu.

Prihodi ostvareni od koristenja poljoprivrednog
zemljiSta nisu dostatni izvori financiranja Programa,
pri ¢emu se moraju koristi i drugi izvori financiranja
iz Proracuna Grad Kutine (op¢i prihodi i primici i
pomoci).

RB PRIHODI 2026. god. | 2027. god. | 2028.g.
Prihodi pd )

1. |Zakupa i prodaje 62.500,00 € | 63.000,00 € |63.500,00 €
poljoprivrednog
zemljista

2. |Op¢i prihodii 9.000,00 € [9.000,00€ |9.000,00 €
prlmlCl
UKUPNO 71.500,00 € | 72.000,00 € | 72.500,00 €

IV. POTREBNA DOKUMENTACIJA I
POSTUPAK DODJELE POTPORE

Clanak 9.

1. Objava javnog poziva

Potpore se dodjeljuyju na osnovi zahtjeva
korisnika, a temeljem Javnog poziva za provedbu
mjera Programa potpora u poljoprivredi i ruralnom
razvoju na podru¢ju Grada Kutine (dalje Javni poziv)
i kriterija propisanih u Programu.
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Javni poziv raspisuje i provodi Upravni odjel za
poslove poljoprivrede, a objavit ¢e se na sluzbenoj
stranici Grada Kutine (www.kutina.hr), na oglasnoj
plo¢i Gradske uprave i Mjesnih odbora Grada Kutine,
te u javnom glasilu.

2. DonoSenje Pravilnika

Gradonacelnik Grada Kutine ¢e donijeti Pravilnik
o davanju potpora za razvoj poljoprivrede na podrucju
Grada Kutine za razdoblje 2026. — 2028. godinu
kojima ¢e se detaljno utvrditi kriteriji, prava i obveze
korisnika za ostvarivanje prava na bespovratna
sredstva.

3. Obrasci zahtjeva za potpore

Zahtjevi za sve oblike potpora podnose se po
objavljenom Javnom pozivu na propisanim obrascima
s popratnom dokumentacijom koji ¢e biti dostupni
na web stranici Grada Kutine www.kutina.hr ili se
mogu podignuti u Upravnom odjelu za gospodarstvo,
poduzetni§tvo i razvoj. Zahtjevi se podnose putem
poste ili osobno, u pisarnicu Grada Kutine, Trg kralja
Tomislava 12, 44320 KUTINA, u zatvorenoj kuverti,
s naznakom — «POTPORA — (navesti vrstu potpore za
koju se trazi novéana sredstva) — NE OTVARAIJ», do
roka navedenoga u Javnom pozivu.

4. Dodjela potpore

Pojedinacne potpore korisnicima se isplacuje
nakon isteka roka za prijavu, a prema odluci
gradonacelnika Grada Kutine prema prijedlogu
Odbora za poljoprivredu.

Clanak 10.

Financijska sredstva za potpore u poljoprivredi
i ruralnom razvoju na podrucju Grada Kutine u
razdoblju 2026. — 2028. godine osiguravaju se u
Prora¢unu Grada Kutine sukladno financijskim
mogucnostima.

Clanak 11.

Sukladno ¢élanku 3. Uredbe 2024/3118 ukupan
iznos potpora male vrijednosti koji je dodijeljen
jednom poduzetniku ne smije prije¢i iznos od
50.000,00 EUR-a tijekom bilo kojeg razdoblja od tri
fiskalne godine te se ta gornja granica primjenjuje bez
obzira na oblik ili svrhu potpore.

Sukladno ¢lanku 6. Uredbe 1408/2013 i Uredbe
2019/316, podnositelj zahtjeva mora svom zahtjevu
priloziti izjavu o iznosima dodijeljenih potpora male
vrijednosti u sektoru poljoprivrede iz drugih izvora

tijekom prethodne dvije fiskalne godine i u tekucoj
fiskalnoj godini na propisanom obrascu koji je sastavni
dio ovog Programa.

U odnosu na provjeru vjerodostojnosti izjave
o iznosima dodijeljenih potpora male vrijednosti,
davatelj potpore provjeru moze izvrsiti pri nadleznom
ministarstvu koje vodi evidenciju odobrenih potpora
male vrijednosti u poljoprivredi.

Davatelj drzavne potpore duzan je korisniku
potpore dostaviti obavijest da mu je dodijeljena
potpora male vrijednosti sukladno Uredbi 1408/2013,
2019/31612024/3118.

Sukladno ¢lanku 3. Uredbe 2023/2831 ukupan
iznos potpora male vrijednosti koji je dodijeljen
jednom poduzetniku ne smije prije¢i iznos od
300.000,00 EUR-a tijekom bilo kojeg razdoblja od tri
fiskalne godine te se ta gornja granica primjenjuje bez
obzira na oblik ili svrhu potpore.

Sukladno ¢lanku 6. Uredbe 1407/2013 i
2023/2831, podnositelj zahtjeva mora svom zahtjevu
priloziti izjavu o iznosima dodijeljenih potpora
male vrijednosti iz drugih izvora tijekom prethodne
dvije fiskalne godine i u tekucoj fiskalnoj godini
na propisanom obrascu koji je sastavni dio ovog
Programa.

U odnosu na provjeru vjerodostojnosti izjave
o iznosima dodijeljenih potpora male vrijednosti,
davatelj potpore provjeru moze izvrsiti pri nadleznom
ministarstvu koje vodi evidenciju odobrenih potpora
male vrijednosti u poljoprivredi.

Davatelj drzavne potpore duzan je korisniku
potpore dostaviti obavijest da mu je dodijeljena
potpora male vrijednosti sukladno Uredbi 1407/2013
12023/2831.

V. KONTROLA
Clanak 12.

Korisnik potpore ovog Programa duzan je
podnijeti izvjeS¢e o namjenski utroSenim sredstvima
do polovice sijeCnja tekuce godine za prethodnu
godinu.

Korisnik potpore je duzan omoguditi davatelju
potpore kontrolu namjenskog utroska dobivene
potpore.

Ukoliko je korisnik potpore prilozio neistinitu
dokumentaciju ili prijavljeno stanje u zahtjevu i
dokumentaciji ne odgovara njegovom stvarnom
stanju te ne priloZi izvje$¢e o namjenski utroSenim
sredstvima, podnositelj zahtjeva dobivena sredstva za
tekucu godinu mora vratiti u Prora¢un Grada Kutine,
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te ¢e biti iskljucen iz svih gradskih potpora i potpora u
poljoprivredi u naredne tri (3) godine.

Clanak 13.

Ovaj Program objavit ¢e se u ,,Sluzbenim
novinama Grada Kutine“, a isti stupa na snagu od
dana dobivanja suglasnosti, odnosno Misljenja
Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i ribarstva.

Clanak 14.

Danom stupanja na snagu ovog Programa prestaje
vaziti Program potpora poljoprivredi i ruralnom
razvoju na podrucju Grada Kutine za razdoblje 2022.
—2025. godine (,,SluZzbene novine Grada Kutine* broj
5/22).

Predsjednik Gradskog vije¢a
Domagoj Plese, univ.spec.iur.,v.r.

89.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA

GRADSKO VIJECE

KLASA: 024-01/26-05/4
URBROJ: 2176-3-04/01-26-45
Kutina, 13. srpnja 2026.

Temeljem clanka 32. stavak 1. tocka 11. Statuta
Grada Kutine (,,Sluzbene novine Grada Kutine* broj
5/23) Gradsko vije¢e Grada Kutine na 10sjednici,
odrzanoj 13. srpnja 2026. godine, donijelo je

Program
potpora za kupnju prve nekretnine za
stanovanje mladih
na podrucju Grada Kutine
u 2026. godini

1. CILJ PROGRAMA

Demografska revitalizacija jedna je od prioriteta
grada Kutine. Povecanje broja mladih obitelji i njihovo
trajno zadrzavanje na gradskome podrucju temelji
se, medu ostalim, na aktivnoj stambenoj politici i
stvaranju uvjeta za priuStivo stanovanje. Program
potpora za kupnju prve nekretnine za stanovanje
mladih na podru¢ju grada Kutine (dalje: Program)
predstavlja jedan od temelja lokalne stambene
politike koja izravno snizava ulazni troSak kupnje
prve nekretnine, stvara sinergiju s drzavnim fiskalnim
mjerama, konkurira mjerama sli¢nih gradova i jaca
atraktivnost Kutine.

Grad Kutina prepoznaje da aktivna stambena
politika predstavlja jedan od kljuénih alata
demografske obnove. U tom kontekstu, grad Kutina
nastavlja s provedbom Programa potpora za kupnju
prve nekretnine za stanovanje mladih, koji se u 2025.
godini provodio pod nazivom ,, ¥ tvog doma u Kutini”.

Cilj Programa je dodjela financijske potpore za
kupnju prve nekretnine na podrucju grada Kutine.

Ovim Programom ureduju se opéi uvjeti, mjere i
postupak za dodjelu bespovratnih nov¢anih sredstava
(poticaj) za kupnju prve nekretnine za stanovanje na
podrucju Grada Kutine u 2026. godini s ciljem pomo¢éi
pri rjeSavanju stambenog pitanja mladih obitelji.

Ciljane skupine Programa su braéni/izvanbra¢ni
parovi/neformalni Zivotni partneri i Zivotni partneri s
djecom, bracni/izvanbrac¢ni parovi/neformalni zivotni
partneri i zivotni partneri bez djece i mlade osobe
(samci) koji na dan objave Javnog poziva nisu navrsili
35 godina Zivota, pod uvjetom da u svom vlasniStvu
nemaju drugi stan, obiteljsku kucu, ku¢u za odmor
ili slican objekt pogodan za stanovanje, da istu nisu
prodali, darovali ili na bilo koji drugi nacin otudili,
odnosno da im kupljena nekretnina predstavlja prvu
nekretninu za stanovanje na podrucju Republike
Hrvatske

2.  KORISNICI PROGRAMA
Korisnicima Programa smatraju se:

1. Mlade obitelji

Mladom obitelji smatraju se bra¢ni/izvanbracni
par/neformalni Zivotni partneri i zivotni partneri koji
na dan objave Javnog poziva nisu navrsili 35 godina
zivota i maloljetno dijete/djeca ¢lanovi kuéanstva, i
koji svoje stambeno pitanje rjeSava po prvi put.

Mladom obitelji u smislu ovog Javnog poziva
smatra se i jednoroditeljska obitelj koju Cine dijete
odnosno djeca i jedan roditelj ili samohrani roditel;
koji na dan objave Javnog poziva nije navrSio 35
godina.

2. Mlade osobe (samci) i bra¢ni/izvanbracni par/
neformalni Zivotni partneri i Zivotni partneri bez djece

Mladom osobom (samcem) smatra se osoba
u koja na dan objave Javnog poziva nije navrSila
35 godina zivota, koja nije u bra¢noj/izvanbracnoj
zajednici/neformalnom Zivotnom partnerstvu/
zivotnom partnerstvu u trenutku podnosSenja prijave te
koja svoje stambeno pitanje rjesava po prvi put.

Brac¢ni/izvanbra¢ni  par/neformalni zivotni
partneri i Zivotni partneri bez djece smatraju se mladi
bracni/izvanbracni par/neformalni zivotni partneri i



Broj 6/2026.

“Grad Kutina”

Stranica 449

zivotni partneri koji na dan objave Javnog poziva nisu
navrsili 35 godina zivota i koji svoje stambeno pitanje
rjesavaju po prvi put.

3.  FINANCIJSKA SREDSTVA
Fond za realizaciju ovog Programa osiguran je

u Proracunu Grada Kutine za 2026. godinu na stavci
R2516 u iznosu od 305.000,00 eura.

Predvideni iznos potpore je 20.000,00 ecura
za mlade obitelji po prijavitelju, 15.000,00 eura
za braéne/izvanbraéne parove/neformalne Zivotne
partnere/zivotne partnere bez djece po prijavitelju i
10.000,00 eura za mlade osobe (samce).

4. UVJETI ZA ODOBRENJE SREDSTAVA

Podnositelji iz tocke 2. Programa moraju
ispunjavati sljedece uvjete:

* podnositelj zahtjeva ni ¢lanovi kuéanstva
ne smiju imati u svom vlasnistvu/suvlasnisStvu drugi
stan/kucu, obiteljsku kuéu, kuéu za odmor ili slican
objekt pogodan za stanovanje, te da istu nisu prodali,
darovali ili na bilo koji drugi nacin otudili, odnosno
da im kupljena nekretnina predstavlja prvu nekretninu
za stanovanje na podru¢ju Republike Hrvatske. [zuzev
sluc¢aja da u svom vlasniStvu imaju stambeni prostor
na podrucju Grada Kutine, ali ne odgovara stambenom
standardu koji je pogodan za stanovanje

* podnositelji zahtjeva kupili su tijekom 2026.
godine useljiv stambeni objekt na podrucju grada
Kutine, za §to posjeduju kupoprodajni ugovor ovjeren
kod javnog biljeznika

* podnositelji zahtjeva upisani su kao vlasnici
predmetne nekretnine u zemljisnim knjigama, pri
¢emu se prihvatljivim smatra i suvlasnistvo izmedu
bracnih partnera, izvanbrac¢nih partnera, neformalnih
zivotnih partnera ili Zivotnih partnera

* nekretnina koja je predmet kupoprodaje ima
uporabnu dozvolu ili rjesenje o izvedenom stanju

* podnositelj zahtjeva i ¢lanovi kucanstva imaju
prijavljeno prebivaliSte na adresi kupljene nekretnine
na podrucju Grada Kutine

+ prodavatelj nekretnine ne smije biti u srodstvu
s podnositeljem zahtjeva niti s ¢lanovima njegova
kuéanstva u ravnoj liniji (potomci i predci: dijete,
roditelj, baka, djed, unuk), u pobocnoj liniji do
Cetvrtog stupnja (braca, sestre, stri€evi, ujaci, tetke,
necaci, brati¢i i sestri¢ne), niti u tazbinskom srodstvu
do drugog stupnja, sukladno Zakonu o nasljedivanju
(NN 48/03, 163/03, 35/05, 127/13, 33/15, 14/19)

+ da podnositelj zahtjeva i ¢lanovi kucanstva
nemaju s nikim potpisan ugovor o dozivotnom i/ili

dosmrtnom uzdrzavanju

* podnositelj zahtjeva ne smije otuditi nekretninu
za koju su dobili potporu u vremenskom periodu od
pet (5) godina od datuma dobivanja potpore, te u
istom periodu ne smiju odjaviti prebivali§te s adrese
nekretnine za koju su dobili potporu

* iznos dodijeljene potpore ne moze biti veci od
50 % plaéene kupoprodajne cijenc*

* podnositelj zahtjeva ne smije imati dugovanja
po bilo kojoj osnovi prema Gradu Kutini

* Ako predvideni iznos potpore prelazi 50%
placene kupoprodajne cijene, prijavitelju ¢e se
odobriti 50% iznosa predvidene potpore za kategoriju
kojoj pripada.

5.  POTREBNA DOKUMENTACIJA1
OBVEZE KORISNIKA POTPORE

Na temelju Programa raspisat ¢e se Javni poziv za
dodjelu sredstava iz Programa potpora za kupnju prve
nekretnine za stanovanje mladih na podrucju Grada
Kutine u 2026. godini.

Korisnici podnose prijavu na Javni poziv za
dodjelu sredstava iz Programa koja sadrzi*:

* prijavni obrazac — obrazac 1,
» presliku osobne iskaznice prijavitelja,

» presliku osobne iskaznice bra¢nog druga/
izvanbra¢nog druga/neformalnog zivotnog partnera/
zivotnog partnera (ako je primjenjivo)

* uvjerenje o prebivaliStu za sve clanove
kucanstva (ako je primjenjivo),

* presliku vjenCanog lista/izvatka iz registra
zivotnog partnerstva (ako je primjenjivo),

* izjavu o izvanbrac¢noj zajednici/neformalnom
zivotnom partnerstvu — obrazac 2 (ako je primjenjivo),

» presliku kupoprodajnog ugovora (ovjerenu
kod javnog biljeznika)

» dokaz o isplati kupoprodajne cijene,

* presliku vlasnickog lista (izvadak iz
elektronicke baze zemljiSnih podataka — nesluzbenu
kopiju),

» uporabnu dozvolu ili rjeSenje o izvedenom
stanju za nekretninu za koju se traZi potpora,

* izjavu prijavitelja 1 bracnog druga/
izvanbra¢nog druga/neformalnog zivotnog partnera/
zivotnog partnera da nemaju, niti su ranije imali u
vlasni$tvu drugu nekretninu pogodnu za stanovanje
(stan, kuéu, kucu za odmor i sl.) — obrazac 3 i obrazac
4 (ako je primijenjivo),
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* izjavu o nepostojanju srodstva s prodavateljem
— obrazac 5,

+ IBAN racuna na koji ¢e se izvrsiti uplata
sredstava potpore.

Isprave se mogu podnijeti i kao preslike, a izjave
bez javnobiljeznicki ovjerenog potpisa davatelja
izjave. Podnositelj zahtjeva duzan je izvornike
podnijeti na uvid prilikom sklapanja Ugovora.

Kao garanciju za ispunjenje uvjeta iz Programa,
korisnik potpora dostavlja u trenutku sklapanja
Ugovora o dodjeli potpore instrument osiguranja u
obliku solemnizirane bjanko zaduznice u korist Grada
Kutine u vrijednosti dodijeljene potpore.

Grad Kutina obvezuje se vratiti korisniku
solemniziranu bjanko zaduZznicu po proteku roka od
pet (5) godina, ako u tom periodu ne nastupe okolnosti
zbog kojih Grad Kutina moze aktivirati bjanko
zaduZnicu.

U slucaju da korisnik ne ispuni obveze preuzete
Ugovorom, obvezan je vratiti dodijeljenu potporu u
cijelosti, zajedno sa zakonskom zateznom kamatom
koja tece od dana isplate potpore do dana povrata u
kom slucaju Grad Kutina nece aktivirati instrument
osiguranja.

Grad Kutina moze aktivirati instrument
osiguranja u sljede¢im slucajevima ako korisnik nije
vratio dodijeljenu zajedno sa zakonskim zateznim
kamatama:

*  korisnik mjere te njegov brac¢ni/izvanbracni/
neformalni Zivotni partner/Zivotni partner
otudi nekretninu prije isteka roka od pet (5)
godina od dana stjecanja potpore,

*  korisnik mjere te njegov brac¢ni/izvanbracni/
neformalni Zivotni partner/Zivotni partner
promijene prebivaliste prije isteka roka od
pet (5) godina od dana stjecanja potpore,

+  ako se naknadno utvrdi da je korisnik stekao
potporu na temelju laznih dokaza te netocnih
¢injenica.

Korisnici potpora obvezni su jednom godiSnje

u periodu od pet (5) godina od stjecanja poticaja
dostaviti Gradu Kutini vlasnic¢ki list i potvrdu o
prebivalistu za sve c¢lanove kucanstva kao dokaz
ispunjenja uvjeta dodijeljene potpore. Rok za dostavu
trazenog za prethodnu godinu je 31. sijenja tekuce
godine.

*Napomena:

Podnositelji nisu obavezni dostaviti dokumente/
podatke koje struéne sluzbe Grada Kutine mogu
pribaviti po sluzbenoj duznosti.

Grad Kutina zadrzava pravo provjere i uvida na
terenu svih ¢injenica o kojima ovisi donoSenje odluke o
dodjeli potpore. Grad Kutina zadrzava pravo traziti od
podnositelja zahtjeva dostavu dodatne dokumentacije
koja nije taksativno navedena u Programu i/ili Javnom
pozivu, a sve u svrhu utvrdivanja vaznih Cinjenica
i okolnosti za dodjelu nepovratnih financijskih
sredstava.

6. KRITERIJI BODOVANJA PODNESENIH
ZAHTJEVA

Kriteriji odabira zahtjeva za dodjelu sredstva po
ovom Programu su sljedeci:

Ako podnositelji zahtjeva imaju jednak broj
bodova, prednost ima zahtjev koji je ranije zaprimljen
(evidentiran) putem urudzbene evidencije (pisarnice)
Grada Kutine.

Pravo na dodjelu sredstava po ovom Programu
ostvaruje se redom liste prvenstva u skladu s
osiguranim sredstvima u Proracunu Grada Kutine za
2026. godinu.

7. ROK ZA PODNOSENJE ZAHTJEVA

Rok za podnosenje zahtjeva za dodjelu sredstava
iz Programa potpora za kupnju prve nekretnine za
stanovanje mladih na podrucju Grada Kutine u 2026.
godini je 15. listopada 2026. godine.

Zahtjev se podnosi na adresu:

,»QGrad Kutina, Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetniStvo i razvoj, 44320 Kutina, Trg kralja
Tomislava 12 — Javni poziv za dodjelu sredstava
iz Programa potpora za kupnju prve nekretnine za
stanovanje mladih na podru¢ju Grada Kutine u 2026.
godini — NE OTVARATI*.

putem poste ili osobno u Pisarnici Grada Kutine na
istoj adresi, putem e-poste na adresu: gospodarstvo@
kutina.hr s naznakom u naslovu e-poSte: Prijava —
Javni poziv za dodjelu sredstava iz Programa potpora
za kupnju prve nekretnine za stanovanje mladih na
podrucju Grada Kutine u 2026. godini (ako je e-posta
veéa od 10MB, molimo dostaviti poveznici na kojoj
¢e biti ucitan zahtjev i dokumentacija).

8. TIJELO NADLEZNO ZA OCJENU
PODNESENIH ZAHTJEVA

Ocjenu podnesenih zahtjeva provodi
Povjerenstvo za dodjelu potpora za kupnju prve
nekretnine za stanovanje mladih na podruc¢ju Grada
Kutine u 2026. godini (dalje: Povjerenstvo) koje
imenuje gradonacelnik Grada Kutine. Povjerenstvo
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razmatra dostavljene zahtjeve, utvrduje jesu li u 9 0
skladu s kriterijima i uvjetima Programa te predlaze °
gradonacelniku donosenje Odluke o dodjeli potpore REP[{BLIKA HRVATSE(A .
korisniku koji zadovoljava kriterije Programa. SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADSKO VIJECE

9. ROK ZA RJESAVANJE ZAHTJEVA

Povjerenstvo ¢e zaprimljene zahtjeve rjeSavati
roku 15 dana od dana odredenog kao krajnji rok za
podnosenje zahtjeva u tocki 6. ovog Programa, te
¢e prijedlog Odluke proslijediti gradonacelniku radi
donosenja konacne odluke u roku do 8 dana od dana
rijeSenih zahtjeva od strane Povjerenstva.

Na temelju Odluke o dodjeli potpore, korisnik
potpore i Grad Kutina zakljuc¢uju Ugovor o dodjeli
bespovratnih sredstava koji najmanje mora sadrzavati:

*  podatke o ugovornim stranama,

*  prava i obveze ugovornih strana,

*  podatke o nekretnini,

* iznos i rok isplate potpore,

* nacin vracanja potpore i osiguranja davatelja
za slu¢aj nepostivanja ugovornih obveza.

10. NACIN UPLATE SREDSTAVA
KORISNICIMA POTPORE

Grad Kutina se obvezuje sredstva u navedenim
iznosima uplatiti na dostavljeni racun korisnika ¢iji
zahtjev je ocijenjen pozitivno u roku do 30 dana od
dana donesene Odluke iz tocke 8. ovog Programa.

11. ZAVRSNE ODREDBE

Zaduzuje se Upravni odjel za gospodarstvo,
poduzetnis§tvo i razvoj da na temelju odredaba ovog
Programa objavi Javni poziv za dodjelu sredstava
iz Programa potpora za kupnju prve nekretnine za
stanovanje mladih na podru¢ju Grada Kutine u 2026.
godini.

Javni poziv ¢e se objaviti u javnom glasilu, na
oglasnoj plo¢i Gradske uprave Grada Kutine i na
sluzbenom portalu Grada Kutine www.kutina.hr.

Ovaj Program stupa na snagu danom objave u
,Sluzbenim novinama Grada Kutine®.

Predsjednik Gradskog vije¢a

Domagoj Plese,univ.spec.iur.,v.1.

KLASA: 024-01/26-05/4
URBROIJ: 2176-3-04/01-26-33
Kutina, 13. srpnja 2026.

Na temelju ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i
podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne
novine* br. 19/13 - procisceni tekst, 137/15, 123/17,
98/19 i 144/20), ¢lanka 32. Statuta Grada Kutine
(,,Sluzbene novine Grada Kutine br. 5/23) i ¢lanka 42.
Poslovnika Gradskog vije¢a Grada Kutine (,,SluZzbene
novine Grada Kutine br. 4/25) Gradsko vije¢e Grada
Kutine, na 10. sjednici odrzanoj 13. srpnja 2026.
godine, donijelo je

Zakljucak
o prihvacanju Izvjes¢a o poslovanju
Moslavine d.o.0. za 2025. godinu

I

Prihvaéa se Izvjes¢e o poslovanju Moslavine
d.o.0. za 2025. godinu, koje je sastavni dio ovog
Zakljucka.

II.
Ovaj ZakljuCak objaviti ¢e se u ,,Sluzbenim
novinama Grada Kutine*.
Predsjednik Gradskog vijeéa
Domagoj Plese,univ.spec.iur.,v.1.
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(]
REPUBLIKA HRVATSKA Zakljucak
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA o prihvacanju IzvjeS¢a o poslovanju
GRAD KUTINA Komunalnih servisa Kutina d.o.o. za
GRADSKO VIJECE

KLASA: 024-01/26-05/4
URBROJ: 2176-3-04/01-26-34
Kutina, 13. srpnja 2026.

Na temelju c¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i
podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne
novine® br. 19/13 - procisceni tekst, 137/15, 123/17,
98/19 1 144/20), clanka 32. Statuta Grada Kutine
(,,Sluzbene novine Grada Kutine br. 5/23) i ¢lanka 42.
Poslovnika Gradskog vije¢a Grada Kutine (,,SIuzbene
novine Grada Kutine br. 4/25) Gradsko vije¢e Grada
Kutine, na 10. sjednici odrzanoj 13. srpnja 2026.
godine, donijelo je

Zakljucak
o prihvacanju Izvjeséa o poslovanju Eko
Moslavine d.o.o. za 2025. godinu

L.

Prihvaca se Izvjesée o poslovanju Eko Moslavine
d.o.0. za 2025. godinu, koje je sastavni dio ovog
Zakljucka.

I1.
Ovaj Zakljucak objaviti ¢e se u ,,Sluzbenim
novinama Grada Kutine®.
Predsjednik Gradskog vijeéa
Domagoj Plese,univ.spec.iur.,v.1.

92.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA

GRADSKO VIJECE

KLASA: 024-01/26-05/4
URBROJ: 2176-3-04/01-26-35
Kutina, 13. srpnja 2026.

Na temelju clanka 35. Zakona o lokalnoj i
podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne
novine® br. 19/13 - procisceni tekst, 137/15, 123/17,
98/19 1 144/20), clanka 32. Statuta Grada Kutine
(,,Sluzbene novine Grada Kutine br. 5/23) i ¢lanka 42.
Poslovnika Gradskog vije¢a Grada Kutine (,,SIuzbene
novine Grada Kutine br. 4/25) Gradsko vije¢e Grada
Kutine, na 10. sjednici odrzanoj 13. srpnja 2026.

2025. godinu

L.

Prihvaca se IzvjeS¢e o poslovanju Komunalnih
servisa Kutina d.o.0. za 2025. godinu, koje je sastavni
dio ovog Zakljucka.

II.
Ovaj Zakljucak objaviti ¢e se u ,,Sluzbenim
novinama Grada Kutine®.
Predsjednik Gradskog vijeca
Domagoj Plese,univ.spec.iur.,v.r.

93.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA

GRADSKO VIJECE

KLASA: 024-01/26-05/4
URBROIJ: 2176-3-04/01-26-36
Kutina, 13. srpnja 2026.

Na temelju ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i
podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne
novine* br. 19/13 - prociséeni tekst, 137/15, 123/17,
98/19 i 144/20), clanka 32. Statuta Grada Kutine
(,,Sluzbene novine Grada Kutine br. 5/23) i ¢lanka 42.
Poslovnika Gradskog vije¢a Grada Kutine (,,Sluzbene
novine Grada Kutine br. 4/25) Gradsko vije¢e Grada
Kutine, na 10. sjednici odrzanoj 13. srpnja 2026.
godine, donijelo je

Zakljucak
o prihvacanju Izvjeséa o radu Razvojne
agencije MRAYV d.o.0. za 2025. godinu

I

Prihvaca se IzvjeS¢e o radu Razvojne agencije
MRAV d.o.0. za 2025. godinu, koje je sastavni dio
ovog Zakljucka.

II.
Ovaj Zakljucak objaviti ¢e se u ,,Sluzbenim
novinama Grada Kutine*.

Predsjednik Gradskog vije¢a
Domagoj Plese,univ.spec.iur.,v.1.



Broj 6/2026.

“Grad Kutina”

Stranica 453

94.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA

GRADSKO VIJECE

KLASA: 024-01/26-05/4
URBROIJ: 2176-3-04/01-26-37
Kutina, 13. srpnja 2026.

Na temelju c¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i
podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne
novine* br. 19/13 - prociséeni tekst, 137/15, 123/17,
98/19 i 144/20), clanka 32. Statuta Grada Kutine
(,,Sluzbene novine Grada Kutine br. 5/23) i ¢lanka 42.
Poslovnika Gradskog vije¢a Grada Kutine (,,Sluzbene
novine Grada Kutine br. 4/25) Gradsko vije¢e Grada
Kutine, na 10. sjednici odrzanoj 13. srpnja 2026.
godine, donijelo je

Zakljucak
o prihvacanju Izvjeséa o radu
Moslavackog lista d.o.o. za 2025. godinu

I

Prihvaca se IzvjeS¢e o radu Moslavackog lista
d.o.0. za 2025. godinu, koje je sastavni dio ovog
Zakljucka.

II.
Ovaj Zakljucak objaviti ¢e se u ,,Sluzbenim
novinama Grada Kutine®.
Predsjednik Gradskog vije¢a
Domagoj Plese,univ.spec.iur.,v.1.

95.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA

GRADSKO VIJECE

KLASA: 024-01/26-05/4
URBROJ: 2176-3-04/01-26-31
Kutina, 13. srpnja 2026.

Na temelju clanka 32. Statuta Grada Kutine
(,,Sluzbene novine Grada Kutine br. 5/23) i ¢lanka 42.
Poslovnika Gradskog vije¢a Grada Kutine (,,SluZbene
novine Grada Kutine br. 4/25) Gradsko vije¢e Grada
Kutine, na 10. sjednici odrzanoj 13. srpnja 2026.
godine, donijelo je

Zakljucak
o primanju na znanje Izvjes¢a Policijske
uprave Sisacko-moslavacke,
Postaje prometne policije Kutina o
sigurnosti prometa na podrucju Grada
Kutine u 2025. godini.

I

Prima se na znanje IzvjeS¢e Policijske uprave
Sisacko-moslavacke, Postaje prometne policije
Kutina o sigurnosti prometa na podruc¢ju Grada Kutine
u 2025. godini.

II.

Izvjesce iz tocke 1. sastavni je dio ovog Zakljucka.

III.

Ovaj Zakljuak objavit ¢e se u ,,Sluzbenim
novinama Grada Kutine®.

Predsjednik Gradskog vije¢a
Domagoj Plese,univ.spec.iur.,v.r.

96.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA

GRADSKO VIJECE

KLASA: 024-01/26-05/4
URBROJ: 2176-3-04/01-26-32
Kutina, 13. srpnja 2026.

Na temelju clanka 32. Statuta Grada Kutine
(;,Sluzbene novine Grada Kutine br. 5/23) i ¢lanka 42.
Poslovnika Gradskog vije¢a Grada Kutine (,,Sluzbene
novine Grada Kutine br. 4/25) Gradsko vije¢e Grada
Kutine, na 10. sjednici odrzanoj 13. srpnja 2026.
godine, donijelo je

Zakljucéak
o primanju na znanje IzvjeS¢a Policijske
uprave Sisacko-moslavacke,
Policijske postaje Kutina o stanju
sigurnosti na podrué¢ju Grada Kutine
u 2025. godini.

I

Prima se na znanje IzvjeS¢e Policijske uprave
Sisacko-moslavacke, Policijske postaje Kutina o
stanju sigurnosti na podru¢ju Grada Kutine u 2025.
godini.
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II.

Izvjesce iz tocke 1. sastavni je dio ovog Zakljucka.

I11.

Ovaj Zakljuak objavit ¢e se u ,,Sluzbenim
novinama Grada Kutine®.

Predsjednik Gradskog vijeca
Domagoj Plese,univ.spec.iur.,v.1.

97.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA

SLUZBA ZA OPCE POSLOVE

KLASA: 024-02/25-01/1
URBROIJ: 2176-3-04/04-26-16
Kutina, 14. srpnja 2026.

Na temelju clanka 4. stavka 3. Zakona o
sluzbenicima i namjestenicima u lokalnoj i podru¢noj
(regionalnoj) samoupravi (,,Narodne novine* broj
86/08, 61/11, 4/18, 112/191 17/25) i ¢lanka 50. stavak

2. podstavak 10. Statuta Grada Kutine (,,Sluzbene
novine Grada Kutine* br. 5/23), na prijedlog
procelnika, gradonacelnik Grada Kutine donosi

Pravilnik o izmjeni Pravilnika o
unutarnjem redu upravnih tijela Grada
Kutine

Clanak 1.

U Pravilniku o unutarnjem redu upravnih tijela
Grada Kutine (,,Sluzbene novine Grada Kutine* br.
15/25, 7/25 — Ispravak, 8/25, 1/26 1 5/26) (u daljnjem
tekstu: Pravilnik), u sistematizaciji radnih mjesta
Upravnog odjela za financije, kod radnog mjesta pod
rednim brojem 7. VISI STRUCNI SURADNIK ZA
RACUNOVODSTVO, broj izvriitelja povecava se s
I na 2.

Clanak 2.

U sistematizaciji Upravnog odjela za komunalni
sustav, gradenje i zastitu okoliSa, iza radnog mjesta pod
rednim brojem 8. SAVIETNIK ZA KOMUNALNU
NAKNADU dodaje se novo radno mjesto pod rednim
brojem 8.a koje glasi:

8.a VISI STRUCNI SURADNIK ZA KOMUNALNU NAKNADU Broj izvrsitelja: 1
KATEGORIJA POTKATEGORIJA RAZINA KLAS. RANG
1L Visi strucni suradnik - 6.
Opis poslova radnog mjesta
Priblizan postotak vremena
OPIS POSLOVA 1 ZADATAKA potrebnog za obavljanje pojedinog
posla
Sudjeluje u izradi opéih i pojedinacnih akata iz svog djelokruga. Vodi upravni postupak i rjesava u slozenijim
upravnim i ostalim predmetima iz nadleznosti Odsjeka. Vodi evidenciju i stvara bazu podataka obveznika 50
komunalne naknade 1 naknade za uredenje voda, o ¢emu kontinuirano donosi nova i uskladuje izdana rjesenja
u skladu sa dokumentacijom kojom se odobrava gradenje i uporaba gradevina kao i stanjem na terenu te
pravovremeno zaduzuje nove obveznike. Izdaje racune i uplatnice za zaduzivanje obveznika placanja
komunalne naknade i naknade za uredenje voda. Sudjeluje u radu povjerenstva za utvrdivanje ¢injeni¢nog
stanja objekata u bazi komunalne naknade.
Azurira podatke unutar programskog sustava za evidenciju nekretnina po namjeni, korisnoj povrSini
objekata, razvrstavajuéi ih na stambene, poslovne i garazne prostore ili neizgradeno gradevinsko zemljiste. 20
Kontinuirano provodi usporedbu podataka iz Registra prostornih jedinica i mati¢nih podataka s postoje¢om
bazom obveznika kako bi se detektirali neevidentirani objekti te azurirale adrese i obveznici.
Analizira zahtjeve obveznika kako bi utvrdio postojanje zakonskih uvjeta za potpuno, djelomi¢no ili
privremeno oslobadanje od obveze placanja komunalne naknade. Kontaktira sa strankama, saslusava stranke
i sastavlja zapisnike povodom izjava stranaka ukljucujuéi i izjave zalbi te izraduje odgovore na podneske 20
stranaka.
Obavlja i druge poslove po nalogu procelnika i voditelja Odsjeka. 10

Opis razine standardnih mjerila za klasifikaciju radnih mjesta

Potrebno stru¢no znanje
drzavni ispit II. razine.

Sveucilisni diplomski studij ili sveucili$ni integrirani prijediplomski i diplomski studij ili struéni diplomski
studij drustvene struke, najmanje jedna (1) godina radnog iskustva na odgovaraju¢im poslovima, polozen

Slozenost poslova

Stupanj slozenosti poslova koji ukljucuje stalne slozenije upravne i struéne poslove unutar upravnog tijela.

Samostalnost u radu

Stupanj samostalnosti koji ukljucuje obavljanje poslova uz redoviti nadzor i upute nadredenog sluzbenika.

Stupanj suradnje s drugim
tijelima i stupanj komunikacije
sa strankama

Stupanj struéne komunikacije koji uklju¢uje komunikaciju unutar nizih unutarnjih ustrojstvenih jedinica te
povremenu komunikaciju izvan upravnog tijela u svrhu prikupljanja i razmjene informacija.

Stupanj odgovornosti i utjecaj
na donosenje odluka

primjenu utvrdenih postupaka i metoda rada.

Stupanj odgovornosti koji ukljuéuje odgovornost za materijalne resurse s kojima sluzbenik radi te pravilnu
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Clanak 3.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu prvog dana od dana
objave u ,,Sluzbenim novinama Grada Kutine®.

gradonacelnik
Zlatko Babi¢, dipl. ing,v.r.

98.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA

SLUZBA ZA OPCE POSLOVE

KLASA: 036-01/22-01/2
URBROJ: 2176-3-04/04-26-8
Kutina, 13. srpnja 2026.

Na temelju ¢lanka 7. Pravilnika o upravljanju
dokumentarnim gradivom izvan arhiva (,,Narodne
novine*“ br. 105/20), ¢lanka 51. i 53. Pravila za

upravljanje dokumentarnim gradivom Grada Kutine
(,,Sluzbene novine Grada Kutine* br. 7/22) i ¢lanka
50. Statuta Grada Kutine (,,SluZbene novine Grada
Kutine“ br. 3/23) gradonacelnik Grada Kutine, 13.
srpnja 2026. godine, donio je

Izmjene i dopune Pravila
za upravljanje dokumentarnim gradivom
Grada Kutine

Clanak 1.

Popis dokumentarnog gradiva Grada s rokovima
cuvanja koji obuhvaca sve vrste gradiva koje nastaju
ili bi mogle nastati radom Grada Kutine, odnosno sve
vrste gradiva kojih je Grad Kutina u posjedu, a koji
je prilozen Pravilima za upravljanje dokumentarnim
gradivom Grada Kutine (,,Sluzbene novine Grada
Kutine™ br. 7/22 i 4/23) i njegov je sastavni dio,
mijenja se i glasi:

POPIS DOKUMENTARNOG GRADIVA GRADA KUTINE S ROKOVIMA CUVANJA

Izvornik Pretvorbeni Rok uvanja Postupalf po isteku roka
oblik Cuvanja
7 .Eo z
= | Klas -] - 2 -
‘g K Naziv predmeta ili akta g = g £ : .
g |Oznaka s E s € | Izvornik | Pretvorbeni | o o Pretvorbeni
& = ‘& = ‘& oblik oblik
o) =) = A
>0 Q0
jiS i,
= =
001 STRATESKO PLANIRANJE
1 ‘001—01 ‘Planiranje i strategije ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ Z+5 ‘ Z+5 Djelomi¢no | Djelomi¢no
004 LJUDSKA PRAVA I TEMELJNE SLOBODE
2 |004-01 |Temeljne slobode, prava i da da | da | da | z#5 7+5 | lzlucivanje | Izlugivanje
eti¢ka pitanja (opéenito)
006 POLITICKE STRANKE
3 ‘006-01 ‘Politiéke stranke, opéenito ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ Z+5 Z+5 IzIuCivanje | IzluCivanje
007 USTANOVE (OPCENITO)
Osnivanje, ustroj i djelatnosti . . Predaja Predaja
4 007-01 ustanova, opcenito da da da da Trajno Trajno arhivu arhivu
Imenovanje i razrjeSenje
5 007-02 |¢lanova upravnih vijeca da da da da Z+5 7+5 IzIuCivanje | IzluCivanje
ustanova
Davanje suglasnosti na
6 007-03 |imenovanje i razrjeSenje da da da da Z+2 7Z+2 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
ravnatelja ustanova
008 INFORMIRANJE
7 |00g-01 |Informiranje (opéenito, javno | 4, da | da | da | N+1 N+l | Djelomi¢no | Djelomicno
informiranje)
8  |008-02 |Informiranje —pravo na pristup | 4, da da da Z+5 7+5 Izlugivanje | Izluivanje
informacijama




Stranica 45

6

“Grad Kutina”

Broj 6/2026.

009 ZASTITA OSOBNIH PODATAKA
9 ‘ 009-01 ‘Zaétita osobnih podataka ‘ da da ‘ da ‘ da ‘ Z+5 Z+5 IzIuCivanje | IzluCivanje
010 GRB, ZASTAVA I HIMNA
.. . . Predaja Predaja
10 |010-01 |Grbovi i zastave da da da da Trajno Trajno arhivu arhivu
012 IZBORNI SUSTAV
11 8}2_0] " | Izbori opéenito da da da da Z+5 Z+5 Izlugivanje | IzluCivanje
12 8;2_0] "|1zbori za gradonacelnika da da da da Z+5 Z+5 IzIuCivanje | IzluCivanje
13 8;2_01_ Izbori za Gradsko vijece da da da da Z+5 Z+5 IzIu¢ivanje | IzluCivanje
14 841‘2—01— Izbori za vije¢a mjesnih odbora |da da da da Trajno Trajno };rr%(}s{f };rrtl:q?s{la
013 REFERENDUM I DRUGI OBLICI SUDJELOVANJA GRADANA U OBAVLJANJU DRZAVNE VLASTI I LOKALNE I
PODRUCNE (REGIONALNE) SAMOUPRAVE
15 |013-01 |Referendum da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
arhivu arhivu
16 |013-02 Savjetovanje sa s da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlu¢ivanje
zainteresiranom javno$céu
014 TERITORIJALNA RAZGRANICENJA
Teritorijalno razgraniCenje . . Predaja Predaja
17 |014-01 podrutja Grada da da da da Trajno Trajno arhiva arhivu
18 1014-02 Naselja- podruc¢ja mjesnih da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
odbora arhivu arhivu
19 |014-03 |Ulice i trgovi da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
arhivu arhivu
016 NACIONALNE MANIJINE
20 ‘016—01 ‘Nacionalne manjine ‘da da ‘ da ‘ da ‘ Z+5 ‘ Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
024 JEDINICE LOKALNE I PODRUCNE
(REGIONALNE) SAMOUPRAVE
o1 024-01- Qfgz}nizacjja i rad Gradskog da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
01 vijec¢a, opéenito arhivu arhivu
22 8%4_01_ Statut Grada Kutine da da da da Trajno Trajno F;rr%(ii\z?{la P;rr%(iis{f
23 8%4_01_ Poslovnik Gradskog vije¢a da da da da Trajno Trajno F;;i?i{la ];;%(iis{f
24 842‘4_01_ Radna tijela Gradskog vijea |da da da da Trajno Trajno I;%?S{l a ];1;%?35
25 8%4_01_ Sjednice Gradskog vijeca da da da da Trajno Trajno I;rri(ii\agla 1;;%?35
26 8%4_01_ Vijecni¢ka pitanja da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlu€ivanje
27 024-02- Ustrojstvori rad upravnih tijela da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
01 Grada, opcenito arhivu arhivu
28 024-02- Pravilnik o unutarnjem redu da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
02 arhivu arhivu
29 8?4'03' Mjesna samouprava da da da da Z+5 Z+5 Djelomi¢no | Djelomi¢no
30 |024-04- Izrada, donoSenje i da da da da N+1 N+1 Izlu¢ivanje | Izlugivanje
01 objavljivanje akata
025 PRAVNE OSOBE S JAVNIM OVLASTIMA
Osnivanje, ustroj i djelatnosti Predaja Predaja
31 |025-01 |pravnih osoba s javnim da da da da Trajno Trajno arhi J arhi J
ovlastima, opéenito vu vu
029 RADNA TIJELA U SASTAVU
JAVNOPRAVNIH TIJELA
Osnivanje povjerenstava,
radnih skupina i drugih radnih . . Predaja Predaja
32 1029-01 tijela i imenovanja i razrjeSenja da da da da Trajno Trajno arhivu arhivu
¢lanova
030 ORGANIZACIJA, METODE I TEHNIKE RADA
33 |030-01- | Oreanizacija rada i radni da da | da | da | Z+5 | Z+5 | Iutivanje | Irlutivanje
01 procesi
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34 1030-02 |Telekomunikacijska oprema da da da da Z+1 Z+1 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
35 |030-03 |Organizacijaiopremaradnih |4, da | da | da | z+l 7+1 | Izutivanje | Izugivanje

prostorija
36 |030-03 | Uredski materijal da da da da Z+1 Z+1 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
031 PRIJAMNE SLUZBE, SLUZBE TJELESNE ZASTITE 1 DRUGE USLUGE, TEHNICKI I POMOCNI POSLOVI, OZNAKE I
OBAVIJESTI
37 ]031-01 |Usluge CiS¢enja i odrzavanja |da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
38 1031-02 |Postanske usluge da da da da Z+5 Z+5 IzIuCivanje | IzluCivanje
39 031-03 |Tjelesna zastita da da da da Z+2 Z+2 IzIu€ivanje | Izluéivanje

40 |031-04 |Odrzavanje voznog parka da da da da Z+1 Z+1 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
032 INFORMACIJSKO-DOKUMENTACIISKO POSLOVANJE
41 |032-01 Struni éasopisi, slyibe_na da da da da N+1 N+1 Izlu¢ivanje | Izlucivanje

glasila i druga strucna literatura
033 TISKANJE I UMNOZAVANJE MATERIJALA
42 |033-01 | Tiskanje, umnoZavanje i da da | da | da | z+1 Z+1 | Izluivanje | Izlutivanje
uvezivanje materijala
034 UPRAVNI POSTUPAK I UPRAVNI SPOROVI
43 |034-01 ;%rr%vv‘:‘ f’:;;‘ggi‘;)‘ upravit da da da da 7+3 Z+3 Izludivanje | Izludivanje
Izvjesca o stanju rjeSavanja PP NP
44 1034-02 upravnih stvari da da da da Z+3 Z+3 IzIu¢ivanje | Izlucivanje
45 |034-03 |Izdavanje uvjerenja i potvrda |da da da da Z+3 Z+3 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
46 |034-03- |Potvrde o nepostojanju da da da da 7+3 7+3 Izlu¢ivanje | Izlugivanje
02 dugovanju
035 UREDSKO POSLOVANIJE
47 |035-01 |Uredsko poslovanje da da da da Z+5 Z+5 IzIu¢ivanje | Izlucivanje
48 |035-02 |Plan klasifikacijskih oznaka da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
arhivu arhivu
49 |035-03 |Plan broj¢anih oznaka da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
arhivu arhivu
036 UPRAVLJANJE DOKUMENTARNIM GRADIVOM
50 03601 |Upravljanje dokumentarnim ;. da | da | da | z+5 7+5 | Djelomicno | Djelomitno
gradivom
51 ]036-02 |IzluCivanje arhivske grade da da da da Z+5 Z+5 Djelomi¢no | Djelomi¢no
038 PECATI, ZIGOVI I STAMBILJI
52 |038-01 |Pecati, zigovi i Stambilii da da | da | da | Trajno | Trajno Predaja Predaja
arhivu arhivu
039 UPRAVLJANIJE KVALITETOM
53 ‘039-01 ‘Upravljanje kvalitetom ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ Z+5 ‘ 7+5 ‘ IzIu¢ivanje ‘ Izlu¢ivanje
040 U NADZOR NAD ZAKONITOSCU AKATA
54 ‘040—01 ‘Nadzor zakonitosti akata ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ Z+5 ‘ Z+5 ‘ Izlu¢ivanje ‘ Izlu¢ivanje
041 NADZOR NAD ZAKONITOSCU RADA
55 |041-1 | Nadzor zakonitostiinatina | 4 d | da | da | z#3 | Z#3 | Izlucivanje | Izlucivanje
rada upravnih tijela
042 UNUTARNIJE KONTROLE U JAVNOM SEKTORU I REVIZIJA
56 [042-01 [Unutarnja revizija da | da | da [ da [ z+5 [ 7Z+5 | Izlutivanje | Izludivanje
050 PREDSTAVKE I PRITUZBE NA RAD JAVNOPRAVNIH TIJELA
57 |050-01 |Predstavkeiprituzbenarad 4, da | da | da | zn2 Z+2 | Iugivanje | Izludivanje
upravnih tijela
053 MOLBE I PRIJEDLOZI
58 ‘053-01 ‘Molbe i prijedlozi ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ Z+5 Z+5 IzIuCivanje | Izlucivanje
061 JAVNE NAGRADE I PRIZNANJA
59 06101 |vna priznanja i nagrade da da | da | da | 75 7+5 | Izlutivanje | Izlucivanje
081 DUZNOSNICI U JEDINICAMA LOKALNE I PODRUCNE (REGIONALNE) SAMOUPRAVE
60 081-01 Prava i obveze gradonacelnika da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
i zamjenika arhivu arhivu
61 8§ 1-01- Ovlastenja gradonacelnika da da da da Z+5 Z+5 IzIuCivanje | IzluCivanje
. L . - Predaja Predaja
62 |081-02 |Radna tijela gradonacelnika da da da da Trajno Trajno arhivu arhivu
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63 ‘081—03 ‘Kolegij gradonacelnika ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ Z+5 ‘ Z+5 Izlu¢ivanje ‘ Izlu¢ivanje
100 POLITIKA ZAPOSLJAVANJA
64 |100-01 |Politika zaposljavanja da da da - Trajno Trajno Predaja Predaja
arhivu arhivu
110 ZAPOSLENI U JAVNOM SEKTORU
65 |110-01 Prava 1 obyeze slqib;nika i da da da da Z+10 Z+10 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
namjestenika (opcenito)
Evidencija sluzbenika i Predaia Predaia
66 |110-02 |namjeStenika u upravnim da - da - Trajno Trajno hi J hi J
tijelima arhivu arhivu
67 |110-03 |Ovlastenja za potpisivanje da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
68 |110-04 OvlaStenje za obavljanje da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
poslova procelnika
112 ZASNIVANJE I PRESTANAK RADNOG ODNOSA, PRIJAM U SLUZBU I PRESTANAK SLUZBE, UGOVOR O DJELU,
DOPUNSKI RAD I OSTALO
69 |112-1 |“asnivanje i prestanak radnog | g, da | da | da | z#5 7+5 | Izlutivanje | Izludivanje
70 |112-02 |Prijam u sluzbu da da da da Z+5 Z+5 IzIu¢ivanje | IzluCivanje
71 (1);2'02' Raspored na radno mjesto da da da da Z+5 Z+5 Izlucivanje | Izlucivanje
72 (1);2'02' Imenovanje procelnika da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
73 |112-03 |Premjestaji da da da da Z+5 7+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
74 |112-04 |Napredovanje da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
75 |112-05 |Prestanak sluzbe da da da da Z+5 Z+5 IzIu¢ivanje | Izlucivanje
76 |112-06 |Ugovor o djelu da da da da Z+5 Z+5 IzIu¢ivanje | Izlucivanje
113 RADNO VRIJEME, ODMORI, DOPUSTI I BOLOVANJA, OBUSTAVE RADA
77 |113-01 |Radno vrijeme da da da da Z+2 Z+2 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
78 |113-02 |Odmori da da da da 7Z+2 Z+2 IzluCivanje | Izlucivanje
79 |113-03 |Dopusti da da da da Z+2 7+2 IzluCivanje | Izlucivanje
80 |113-04 |Bolovanje da da da da Z+2 Z+2 IzluCivanje | Izlucivanje
81 |113-05 |Obustave rada da da da da Z+5 Z+5 Djelomi¢no | Djelomi¢no
114 RADNI SPOROVI, MATERIJALNA I DISCIPLINSKA ODGOVORNOST
82 |114-01 |Radni sporovi i materijalnai |4, d | da | da | z#5 | Z+5 | Izlucivanje | Izlucivanje
disciplinska odgovornost
115 ZASTITA NA RADU
83 |115-01 |Zastita na radu da da da da Z+5 Z+5 IzIuCivanje | Izlucivanje
84 |115-02 |Ozljede na radu da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
119 UPRAVLJANJE LJUDSKIM POTENCIJALIMA, OCJENJIVANJE I OSTALO
85 |119-01 UPpravljanje ljudskim da da | da | da | z+5 7+5 | Izlutivanje | Izludivanje
potencijalima
86 |119-02 |Ocjenjivanje da da da da Z+5 7+5 IzIuCivanje | Izlucivanje
120 STJECANJE PLACA
Utvrdivanje place,
87 |120-01 |rasporedivanje i raspodjela da da da da Z+5 Z+5 IzIuCivanje | Izlucivanje
placa
88 |120-02 |Dodaci na pla¢u da da da da Z+5 Z+5 IzIuCivanje | Izlucivanje
89 (1)50_02_ Prekovremeni rad da da da da 7+2 7+2 Izlugivanje | IzluCivanje
121 OSTALA PRIMANJA PO OSNOVI RADA
Ostala primanja po osnovi rada . .
90 |121-01 (dnevnice, terenski dodatak) da da da da 7+2 Z+2 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
91 |121-02 %\Isalsggﬁl € za prijevoz na posao da da da da zZ+2 Z+2 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
92 |121-03 |Regres za godi$nji odmor da da da da Z+2 Z+2 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
93 |121-04 |Pomoc¢ u slu¢aju smrti da da da da zZ+2 Z+2 IzIuGivanje | IzluCivanje
94 |121-05 |Jubilarne nagrade da da da da Z+2 7+2 IzIuCivanje | IzluCivanje
95 |121-06 |Otpremnine da da da da Z+2 Z+2 IzIuCivanje | Izlucivanje

130 TECAJEVI, SAVIETOVANJA I STRUCNA PUTOVANJA
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96 |130-01 | [ECalevi. savjetovanja i da da | da | da | z#2 7+2 | Izugivanje | Izlucivanje
131 SPECIJALIZACIJE I DRUGA STRUCNA USAVRSAVANJA
97 |131-01 lslsf\fr%zl\:zi;ge i druga stru¢na da da da da Z+2 7+2 IzIuCivanje | IzluCivanje
132 VJEZBENICI, PRIPRAVNICI I STRUCNA PRAKSA
98 |132-01 |Vjezbenici da da da da Z+2 7Z+2 IzIuCivanje | IzluCivanje
99 132-02 |Struc¢no osposobljavanje da da da da Z+5 Z+5 IzIuCivanje | IzluCivanje
100 |132-03 |Struéna praksa da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlu¢ivanje
133 DRZAVNI, STRUCNI I PRAVOSUDNI ISPITI
101 ‘ 133-01 ‘Driavni i strucni ispiti ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ Z+2 ‘ Z+2 ‘ IzIucivanje ‘ Izlu¢ivanje
150 SINDIKATI
102 [150-01 |Sindikati da | da | da | da [ 7+5 [ 7+5 | lzlucivanje | Izludivanje
152 KOLEKTIVNI UGOVORI
103 |152-01 pKr‘élgeé‘vt;‘;g;}‘eg"“’“ ikolektivno| 4, da | da | da | Z+5 7+5 | lzlugivanje | Izlucivanje
240 CIVILNA ZASTITA
104 [240-01 |Civilna zastita da | da | da | da [ 7Z+5 [ 7Z+5 | Izlutivanje | Izludivanje
245 ZASTITA OD POZARA I EKSPLOZIJA
105 ‘245-01 ‘Zaétita od pozara i eksplozija ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ Z+5 ‘ Z+5 ‘ Izlu¢ivanje ‘ Izlu¢ivanje

250 USTROJAVANIJE, OSNIVANIJE I RAD VATROGASNIH POSTROJBI I VATROGASNIH ORGANIZACIJA

106 |250.01 Ustrojavanje, osnivanje i ) ) Predaja Predaja
- rad vatrogasnih postrojbi i da da da da Trajno Trajno arhiva arhivu

vatrogasnih organizacija

107 [250-02 E;pgéijgg;ﬁf imenovanje da da da da N+2 N+2 Izlugivanje | Izluivanje
Suglasnosti na statute

108 |250-03 nggggzgig gf;;;"ilzba‘clija’ da da | da | da | N+2 N+2 | Izludivanje | Izlutivanje
izmjene i dopune statuta

300 GOSPODARSKO PLANIRANIJE

109 |300-01 f;sst;gg;‘;{(‘e‘ ggﬁtﬂie da da da da | Z+10 Z+10 Izlugivanje | Izlugivanje

301 GOSPODARSKA KRETANJA

110 |301-01 |Gospodarska kretanja u Gradu | 4, da | da | da | 745 7+5 | Izluivanje | izlutivanje
Kutini (lokalnoj jedinici)

307 TRZISTE

111 [307-01 |Strateske robne rezerve da da da da Trajno Trajno f;l;?lcll\fjju a ];rr?l(iis{f

112 [307-02 |Opskrba i cijene da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje

113 |307-03 |Zastita potrosaca da da da da Z+5 Z+5 IzIlu¢ivanje IzIu¢ivanje

310 INDUSTRIJA I RUDARSTVO

114 [310-01 [Industrija da | da | da | da [ z+5 [ 7+5 | Izlutivanje | Izludivanje

311 PODUZETNISTVO, OBRT I ZADRUGARSTVO

115 |311-01 |[Malo i srednje poduzetnistvo |da da da da Z+5 7+5 IzluCivanje | Izlucivanje

116 |311-02 |ObrtniStvo da da da da Z+5 Z+5 IzluCivanje | Izlucivanje

320 POLJOPRIVREDA

117 [320-01 |Poljoprivreda da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje

118 8%0'01' Stete u poljoprivredi da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlugivanje

119 |320-02 |Poljoprivredno zemljiste da da da da Z+10 Z+10 IzIuCivanje | Izlucivanje

321 SUMARSTVO

120 ‘321—01 ‘ Sume i $umsko zemljiste ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ Z+10 ‘ Z+10 ‘ Izlu¢ivanje ‘ Izlu¢ivanje

322 VETERINARSTVO I ZASTITA ZIVOTINJA

121 ‘322-01 ‘Zdravlje i zaStita zivotinja ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ Z+5 ‘ Z+5 ‘ Izlucivanje ‘ IzIucivanje

325 VODNO GOSPODARSTVO I ZASTITA MORA

122 ‘325—01 ‘Vodno gospodarstvo ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ Z+5 ‘ Z+5 ‘ Izlu¢ivanje ‘ Izlu¢ivanje

326 STOCARSTVO

123 [326-01 [Stocarstvo da | da | da [ da [ z+5 | 7Z+5 | Izlutivanje | Izlugivanje

334 TURIZAM
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124 ‘334-01 ‘Turizam - razvoj i investicije ‘da da ‘ da ‘ da Z+5 ‘ Z+5 Djelomi¢no ‘ Djelomi¢no
340 CESTOVNI PROMET
125 |340-01 |Cestovni promet (opcenito) da da da da Z+5 Z+5 IzIuCivanje | IzluCivanje
126 |340-02 g%::g?ditluﬁgrzavame cestovne | g, da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
127 |340-03 Sigurnost u cestovnom da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
prometu
341 ZELJEZNICKI PROMET
128 ‘341-01 ‘Zeljezniéki promet ‘da da da da 7+5 ‘ Z+5 IzluCivanje | Izlucivanje
350 PROSTORNO UREDENJE
129 |350-01 |Prostorno uredenje da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
130 |320-01- Akti i misljenja iz podrutja da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlugivanje
10 prostornog uredenja
350-01- | Odbacivanje neupravnog . . Predaja Predaja
131 30 postupka da da da da Trajno Trajno arhivy arhiva
132 |350-02 |Prostorni planovi da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
arhivu arhivu
133 |330-02-|Podaci iz prostorno-planske da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlugivanje
03 dokumentacije
134 |350-03 |Provedba prostornih planova |da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
arhivu arhivu
Lokacijska dozvola,
Izmjene i dopune lokacijske
dozvole, . . Predaja Predaja
135 1350-05 Ponistenje, ukidanje lokacijske da da da da Trajno Trajno arhivu arhivu
dozvole,
Produljenje lokacijske dozvole
136 350-05- |Rjesenje o utvrdivanju da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
05 gradevne Cestice arhivu arhivu
137 ?80_05_ Lokacijska informacija da da da da Z+5 Z+5 IzIu¢ivanje | Izlucivanje
350-05- | Potvrda parcelacijskog . . Predaja Predaja
138 11 elaborata da da da da Trajno Trajno arhivu arhivu
350-05-| Utvrdivanj bnih uvjeta i . .
139 23 uvjz:a ;lr?ﬂjlfupég;?a mhunvetat ) ga da da da Z+5 Z+5 IzluCivanje | Izlucivanje
140 |350-06 |Uredenje gradevinskog da da | da | da | z+#10 | Z+10 | Izlucivanje | Izlucivanje
zemljiSta
351 ZASTITA OKOLISA
141 [351-01 |Zastita okolisa da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
142 |351-02 |Miere zaltite okolida i odrZivi | 4, da | da | da | z+5 7+5 | Izutivanje | Izudivanje
razvitak
143 35103 |Studije utjecaja na okolis da da | da | da | Trajno | Trajno Predaja Predaja
arhivu arhivu
144 |351-04 |Gospodarenje otpadom da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
352 ZASTITA PRIRODE
145 [352-01 |Zatita i ofuvanje prirode | da da | da [ da [ z+5 [ 7+5 | Izlutivanje | Izludivanje
361 GRADNJA GRADEVINA I OBNOVA
146 [361-01 |Gradnja gradevina da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
147 361-01- | Gradnja gradevina-komunalna da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
02 infrastruktura arhivu arhivu
148 |301-01- | Akti i miSljenja iz podruja |4, da | da | da | z+5 7+5 | Izlutivanje | Izludivanje
12 gradnje
149 |361-02 | Tehnicki pregledi da da | da | da | Trajno | Trajno Predaja Predaja
arhivu arhivu
150 361-02- Ovjera elaborata etaziranja da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
02 arhivu arhivu
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Gradevinska dozvola,
Gradevinska dozvola  za
pripremne radove
Izmjene i dopune gradevinske
dozvole : . - Predaja Predaja
151 |361-03 |Produljenje gradevinske | da da da da Trajno Trajno hi J hi J
dozvole arhivu arhivu
Ponistenje, ukidanje
gradevinske dozvole
Gradevinska dozvola- promjena
investitora
152 331_03_ Rjesenje o ispravci greske da da da da Trajno Trajno l;ﬁf}sf eri(ii{%a
153 361-03- Rjesenje o izvedenom stanju  |da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
03 arhivu arhivu
154 361-03- Poty{@a o dostavi zayrﬁno_g da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
04 izvjesc¢a nadzornog inZenjera arhivu arhivu
Naknada za legaliziranje . .
155 321_03_ bespravno sagradenih objekata- | da da da da Trajno Trajno I;I;?l(iis{f I;l;%(ijsjua
razrez
Naknada za legaliziranje . .
156 361-03- bespravno sagradenih objekata- | da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
06 arhivu arhivu
naplata
Prijava pocetka gradenja,
Prijava pocetka gradenja za . .
157 3601-03- jednostavne gradevine i radove, | da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
07 - 9 arhivu arhivu
Prijava pocetka pokusnog rada,
Prijava pocetka uklanjanja
158 821_03_ Potvrde glavnog projekta da da da da Trajno Trajno [;rri?s-r I;rre}:lcilsjua
159 |301-03-|Izdavanje preslike iovjera | 4, da | da | da | z+2 7+2 | Izlucivanje | Izludivanje
09 pravomoc¢nosti
Uporabna dozvola,
361-05- | Privremena uporabna dozvola, : : Predaja Predaja
Y 01 Uporabna dozvola za dio da da da da Trajno Trajno arhivu arhivu
gradevine
Uporabna dozvola za gradevine
izgradene do 15. veljace
1968.g.,
Uporabna dozvola za gradevine
izgradene na temelju akata
za gradenje izdanog do 1.
listopada 2007.godine,
Uporabna dozvola za gradevine
izgradene, rekonstruirane,
361-05- |obnovljene ili sanirane u . . Predaja Predaja
161 30 provedbi propisa o obnovi, da da da da Trajno Trajno arhivu arhivu
odnosno propisa o podru¢jima
posebne drzavne skrbi,
Uporabna dozvola za gradevine
koje je Republika Hrvatska
stekla u svrhu stambenog
zbrinjavanja,
Uporabna dozvola za gradevine
¢iji je akt za gradenje uniSten ili
nedostupan
162 361-05- | Dozvola za promjenu namjene da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
31 i uporabu gradevine arhivu arhivu
362 GRADEVINSKA INSPEKCIJA
163 ‘362—01 ‘Gradevinska inspekcija ‘da da da da ‘ 7+3 ‘ 7+3 Izlu¢ivanje | IzluCivanje
363 KOMUNALNI POSLOVI
164 [363-01 |Komunalne djelatnosti da da da da Z+5 Z+5 IzluCivanje | Izlucivanje
165 3?3—01— Prekop javnih povrSina da da da da N+2 N+2 Izlu¢ivanje | Izlu€ivanje
363-01- Javne povrSine - zakup,
166 03 privremeno koriStenje, da da da da N+2 N+2 IzluCivanje | Izlucivanje
prigodna prodaja
167 823'01' Komunalni doprinos-razrez da da da da Z+10 Z+10 Izlu¢ivanje | Izlugivanje
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168 823_0]_ Komunalni doprinos-naplata  |da da da da Z+10 Z+10 IzIuCivanje | IzluCivanje
169 |363-02 |Komunalna naknada- razrez da da da da Z+10 Z+10 Izlu¢ivanje | Izlu¢ivanje
170 |363-02- Naplata kom. naknade i da da | da | da | Z+10 | Z+10 | Izlucivanje | Izludivanje
02 naknade za uredenje voda
171 |363-02-|Oslobadanje od plaéanja kom. 4, da | da | da | N2 N+2 | Izludivanje | Izluivanje
03 naknade
172 1363-03 |Komunalno redarstvo da da da da 7+2 7+2 IzIu¢ivanje | IzluCivanje
364 PROCJENA VRIJEDNOSTI NEKRETNINA
173 |364-01 |Procjena vrijednosti nekretnina |da da da da Z+10 Z+10 IzIuCivanje | IzluCivanje
364-01- | Procjena $tete na nekretninama PP P
174 02 od elementarnih nepogoda da da da da Z+10 Z+10 IzIu¢ivanje | Izlucivanje
370 STAMBENA POLITIKA
175 370-01 |Stambena politika da da da da Z+3 Z+3 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
176 |370-02 |Otkup stanova i najam stanova |da da da da Z+5 Z+5 IzIu€ivanje | Izlucivanje
371 STAMBENI ODNOSI
. . . . Predaja Predaja
177 |371-01 |Stambeni odnosi da da da da Trajno Trajno arhivu arhivu
178 8;1_01_ Stanarine da da da da 7+2 7+2 Izlu¢ivanje | Izlugivanje
179 |371-02 Brisgvna oitovanja i brisanje da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
zaloznog prava
372 POSLOVNI PROSTOR
180 |372-01 |Poslovni prostor da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
181 |372-02 |Zakup poslovnog prostorai 4, da | da | da | z+10 | Z+10 | Izlutivanje | Irutivanje
otkup poslovnog prostora
400 FINANCIJISKO-PLANSKI DOKUMENTI
182 |400-01 |Financijsko-planski dokumenti |da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
arhivu arhivu
183 |400-02 |Proracun da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
arhivu arhivu
184 |[400-03 |Financijski planovi da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
arhivu arhivu
185 |400-04 |Periodi¢ni obracuni da da da da Z+1 Z+1 IzluCivanje | IzluCivanje
186 [400-05 |Financijski izvjestaji da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
arhivu arhivu
187 [400-06 |Planovi nabave da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
arhivu arhivu
401 KNJIGOVODSTVENO-RACUNOVODSTVENO POSLOVANIJE
188 [401-01 Krvljigovodstveno- . da da da da Z+1 Z+17 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
racunovodstveno poslovanje
189 1401-02 |Racuni da da da da Z+11 Z+11 IzIuCivanje | Izlucivanje
" . . . Predaja Predaja
190 |401-03 |Racunski plan da da da da Trajno Trajno arhivu arhiva
191 [401-04 |Predracuni da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
402 FINANCIRANIJE
192 |402-01 |Einanciranje gospodarskih 4, da | da | da | z+5 7+5 | Izlutivanje | Izudivanje
ljelatnosti
193 |402-02 |Financiranje javnih potreba da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
194 1402-03 |Refundacije da da da da Z+5 Z+5 IzIuCivanje | Izlucivanje
195 [402-04 |Povrati da da da da Z+1 Z+7 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
196 [402-05 |Sufinanciranje da da da da Z+7 Z+7 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
197 |402-05 |Financiranje iz prorauna da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
198 |402-06 |Fondovi da da da da Z+7 Z+7 IzIuCivanje | Izlucivanje
403 KREDITIRANJE
199 ‘403-01 ‘Kreditiranje ‘da ‘ da ‘ da da Z+7 Z+7 ‘ IzIu¢ivanje ‘ IzIu¢ivanje
404 INVESTICUJE
200 [404-01 |Investicije da | da | da [ da [ 7Z+5 7+5 | Izlugivanje | Izlugivanje

406 UPRAVLJANJE IMOVINOM I NABAVLJANJE IMOVINE
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201 |406-01 E;’g;‘vvg:g: e ! da da da da Z+5 Z+5 Izlugivanje | Izlugivanje
202 |406-02 |Javna nabava da da da da Z+5 Z+5 Djelomi¢no | Djelomi¢no
203 |406-03 |Inventure da da da da Z+7 Z+7 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
410 POREZI I TROSARINE
204 |410-01 |Porezi i troSarine da da da da Z+5 Z+5 IzIuCivanje | IzluCivanje
205 |410-02 |Spomenicka renta da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlu¢ivanje
206 géO-OZ- Spomenicka renta-razrez da da da da Z+5 7+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
207 3;0_02_ Spomenicka renta-naplata da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
208 |410-03 |Porez na nekretnine da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
209 410-04 Iﬁgﬁ;gg koridtenje javnih | 4, da | da | da | z+5 7+5 | Izlutivanje | Izudivanje
415 NAPLACIVANJE POREZA, DOPRINOSA I DRUGIH OBAVEZA
210 |415-01 g:g;%::“% P ostalo |8 da | da | da | z+#11 | Z+11 | Izlutivanje | Izludivanje
211 |415-02 |Ovrhe da da da da Z+10 Z+10 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
420 REGRESI, PREMIJE I KOMPENZACIJE
212 ‘420—01 ‘Regresi, premije, kompenzacije ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ Z+5 ‘ Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
421 DONACIE, SUBVENCIJE l HUMANITARNA POMOC
213 [421-01 Eﬁﬁiﬁ?&nﬁmﬁﬂe ! da da da da Z+2 Z+2 Djelomi¢no | Djelomi¢no
422 UPRAVLJANIJE JAVNIM DUGOM
214 ‘422-01 ‘ Upravljanje javnim dugom ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ Z+5 ‘ Z+5 Djelomi¢no | Djelomi¢no
423 GUBICI, SANACIJE, STECAJEVI I LIKVIDACIJE
215 42301 | Jubicl. Sanacte, steCajevii |4, da | da | da | Z+45 Z+5 | Izlugivanje | Izlucivanje
470 FINANCIJSKI NADZOR
216 |470-01 |Financijski nadzor da da da da Z+11 Z+11 Djelomi¢no | Djelomi¢no
217 |470-02 |Fiskalna odgovornost da da da da Z+7 Z+7 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
500 ZDRAVSTVENA ZASTITA (OPCENITO)
218 ‘ 500-01 ‘Zdravstvena zastita (opcenito) ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ Z+5 ‘ Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
543 OSTALO 1Z ZDRAVSTVA
219 |543-01 tz)gléégg pucanstva od zaraznih da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
550 SOCIJALNA SKRB (OPCENITO)
220 ‘550—01 ‘Socijalna skrb (opcenito) ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ N+5 ‘ N+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
551 SUSTAV SOCIJALNE SKRBI I DEMOGRAFIJA
221 |551-01 |Novc€ane pomoci da da da da N+2 N+2 IzluCivanje | Izlucivanje
222 821_01_ Novcane pomo¢i (demografija) |da da da da N+2 N+2 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
554 KORISNICI SOCIJALNE SKRBI
223 ‘ 554-01 ‘Troékovi stanovanja ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ N+2 ‘
561 ZASTITA HRVATSKIH BRANITELJA IZ DOMOVINSKOG RATA
Zastita hrvatskih branitelja iz
224 |561-01 |Domovinskog rata, novéane da da da da N+2 N+2 IzluCivanje | IzluCivanje
naknade i pomo¢i
564 SPOMEN-OBILJEZJA
225 ‘564-01 ‘ Spomen obiljezja ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ N+2 N+2 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
600 OBRAZOVNE USTANOVE I INSTITUCIJE
226 |600-01 l?sstg:l\;ﬁe i rad obrazovnih da da da da Trajno Trajno I;rrtl:q(iisjua 12;33{?
601 PREDSKOLSKI ODGOJ
227 |601-01 Sirg;l?g:k;;ag&gé?;ova da da da da Trajno Trajno };rr%(ii?/{la F;rr%(iisjua
602 OSNOVNO, SREDNJE I VISOKO SKOLSTVO
228 |602-01 |Osnovno obrazovanje da da da da Z+5 Z+5 IzluCivanje | Izlucivanje
229 |602-02 |Srednje obrazovanje da da da da Z+5 Z+5 IzIuCivanje | Izlucivanje
230 |602-03 |Visokoskolsko obrazovanje da da da da Z+5 Z+5 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
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231 ‘602—04 ‘Udibenici ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ Z+5 ‘ Z+5 ‘ IzluCivanje ‘ Izlu¢ivanje
604 STIPENDIRANJE
232 [604-01 [Stipendiranje da | da | da | da [ 7+5 [ 7+5 | Izlutivanje | Izlugivanje

610 MANIFESTACIJE  KOMEMORACIJE

Kulturne manifestacije,
233 1610-01 |komemoracije, obiljezavanje |da da da da N+2 N+2 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
obljetnica i prigodnih datuma

612 ZASTITA KULTURNE BASTINE

Zastita kulturne bastine
(Upotreba i zastita djela i lika
povijesnih osoba, podizanje
234 1612-01 |spomenika povijesnim da da da da 7+5 7+5 Izlucivanje | Izlucivanje
dogadajima i osobama, zastita
spomenika kulture, utvrdivanje
svojstva kulturnih dobara)

614 MEDIJ
235 [614-01 [Mediji da | da | da | da [ N¥2 [ N+#2 | Izlutivanje | Izlugivanje
620 SPORT (OPCENITO)

236 ‘620—01 ‘Sport (opcenito) ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ Z+5 ‘ Z+5 ‘ Izlu¢ivanje ‘ Izlucivanje
622 RAZVOJ SPORTA

237 |622-01 ;ﬁvtglj(es?gggsltgﬁganje da da | da | da | Z+5 Z+5 | Izlugivanje | Izlucivanje
630 TEHNICKA KULTURA

238 [630-01 |Tehnicka kultura da | da | da | da [ 7+5 [ 7+5 | Izlucivanje | Izludivanje
650 INFORMATIKA

239 650-01 ﬁ‘ggﬁi‘lﬁ;‘;‘;ﬂﬁﬁl da da | da | da | z#5 7+5 | Izlutivanje | Izludivanje

651 RAZVOJ] DIGITALNOG DRUSTVA

240 [651-01 |Razvoj digitalnog drustva ~ |da | da | da | da | Z+5 | Z+5 [ Izudivanje | Izlugivanje

911 JACANJE MEDUNARODNE SIGURNOSTI I SURADNJE

241 ‘911—01 ‘Medunarodna suradnja ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ Z+5 ‘ Z+5 ‘Djelomiémno‘ Djelomi¢no

930 OPCI POSLOVI

242 ‘930-01 ‘Geodetsko katastarski poslovi ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ Z+5 ‘ Z+5 ‘ Djelomi¢no ‘ Djelomi¢no

931 GEODETSKA IZMJERA

243 ‘931-01 ‘Geodetska izmjera ‘da ‘ da ‘ da ‘ da ‘ Z+5 ‘ Z+5 ‘ Djelomi¢no ‘ Djelomi¢no

932 KATASTAR ZEMLIJISTA I KATASTAR NEKRETNINA

244 93201 | Katastar zemljista fkatastar g, da | da | da | Zz+5 | Z+5 | Djclomitno | Diclomicno

245 1932-02 |Izrada geodetskih elaborata da da da da Z+5 7+5 Djelomi¢no | Djelomi¢no

933 KATASTAR INFRASTRUKTURE

246 |933-01 |Katastar infrastrukture da da da da Trajno Trajno I;rr%?sjua ];rr?l(iis{f

935 REGISTAR ZGRADA

247 1935-01 |Registar zgrada da da da da Trajno Trajno zrr?l(il{a/{la l;rr?gs]ua

939 NACIONALNA INFRASTRUKTURA PROSTORNIH PODATAKA

0 Poslovi vezani uz Nacionalnu ) ) Predaja Predaja

8 1939-01 |infrastrukturu prostornih da da da da Trajno Trajno - .

podataka (NIPP) arhivu arhivu

940 IMOVINA U DRZAVNOM VLASNISTVU I VLASNISTVU JEDINICA LOKALNE I PODRUCNE (REGIONALNE)
SAMOUPRAVE

249 (9)?0_01_ Imovina u vlasnistvu Grada da da da da Trajno Trajno };rrtl:lciis{f };l;%(iisjlf

250 330_01 " |Registar imovine da da da da Trajno Trajno F;rri(iis{la Zﬁ?ﬁ{f

251 8?0_02_ Uknjizba prava vlasnistva da da da da Trajno Trajno I;l;i(ijsjua 1;?1?3]1?

942 PRIJENOSI U DRZAVNO VLASNISTVO I NAKNABIVANJE ODUZETE IMOVINE

252 1942-01 Prijenos u vlasnistvo Grada i da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
povrat oduzete imovine arhivu arhivu

943 IZVLASTENJA
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253 [943-01 |Izvlastenja da da | da | da | Trajno | Trajno Predaja Predaja
944 GRADEVINSKO ZEMLIJISTE
Gradevinsko zemljiste,
254 1944-01 |(prodaja, zakup, pravo gradenja|da da da da Z+5 Z+5 Djelomi¢mo | Djelomi¢mo
i ostalo)
944-01- g Kivani Sivani
255 02 Pravo sluznosti da da da da Z+10 Z+10 Izlu¢ivanje | Izlucivanje
945 IMOVINSKO-PRAVNI POSLOVI U VEZI S POLJOPRIVREDNIM ZEMLJIISTEM
Imovinsko-pravni poslovi Predaia Predaia
256 |945-01 |u vezi s poljoprivrednim da da da da Trajno Trajno arhi J arhi J
zemljiStem vu vu
946 IMOVINSKO-PRAVNI POSLOVI U VEZI SA SUMAMA I SUMSKIM ZEMLJISTEM
Imovinsko-pravni poslovi . .
257 946-01- u vezi s Sumama i Sumskim da da da da Trajno Trajno Predaja Predaja
01 oy arhivu arhivu
zemljiStem
972 STRATESKO PLANIRANJE REGIONALNOG RAZVOJA
258 1972-01 |Lokalne razvojne startegije da da da da Trajno Trajno Parr%?s{? I;rr%?s{la
984 IZVRSAVANIE I UPRAVLJANJE UGOVORIMA O DODJELI BESPOVRATNIH SREDSTAVA
IzvrSavanje i upravljanje
259 |984-01 |ugovorima o dodjeli da da da da Z+5 7+5 Djelomi¢no | Djelomi¢no
bespovratnih sredstava

Koristene oznake:
N= Rok ¢uvanja racuna se od isteka godine u kojoj je dokumentacija nastala.
Z = Rok ¢uvanja racuna se od isteka godine u kojoj je spis zaklju¢en, odnosno u kojoj je dokument (ugovor,

D = Djelomicno odabrati

Po isteku roka cuvanja odabire se prema uputama nadleznog drzavnog arhiva dio dokumentacije za trajno
¢uvanje. U pravilu se radi o slucajevima gdje se medu istovrsnim predmetima i dokumentima mogu nac¢i oni koji
se odnose na znacajnije dogadaje, odluke, stvari ili osobe te ih se uslijed toga odabire za trajno Cuvanje.

I = Izluéiti

Po isteku roka dokumentacija se moze izluciti u cjelini, uz pribavljano odobrenje nadleznog drZzavnog
arhiva.

T = Trajno Cuvati

Po isteku roka dokumentacija se u cjelini odabire za trajno cuvanje

B = Brisati - Po isteku roka dokumentacija u digitalnom obliku se moze obrisati u cjelini, uz pribavljano
odobrenje nadleznog drzavnog arhiva.

Clanak 2.

Na ove izmjene i dopune Popisa dokumentarnog gradiva s rokovima c¢uvanja Grada Kutine dobiveno je
odobrenje Drzavnog arhiva u Sisku RjeSenjem o odobrenju, KLASA:UP/I 036-04/26-01/16, URBROJ: 2176-
81-26-02 od 25. lipnja 2026. godine.

Clanak 3.
Ove izmjene i dopune Pravila za upravljanje dokumentarnim gradivom Grada Kutine i Popis dokumentarnog
gradiva s rokovima cuvanja Grada Kutine primjenjuju se od 1. kolovoza 2026.

GRADONACELNIK
Zlatko Babi¢, dipl.ing.,v.r.
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9 9 Clanak 3.

° . .. . ..
REPUBLIKA HRVATSKA ﬁnaril?;l davanja koncesija dostavlja se Ministarstvu
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA Ja- ,
GRAD KUTINA Ovaj Plan stupa na snagu danom donoSenja, a

UO ZA GOSPODARSTVO, PODUZETNISTVO I
RAZVOJ

KLASA: 363-01/26-01/27
URBROJ: 2176-3-06-01/01-26-2
Kutina, 10.07.2026. godine

Na temelju clanka 78. Zakona o koncesijama
(Narodne novine br. 69/17, 107/20 i 69/26) i ¢lanka
50. Statuta Grada Kutine (Sluzbene novine Grada
Kutine br. 5/23), Gradonacelnik Grada Kutine donosi

Plan
davanja koncesija na podrudju grada
Kutine za 2026. godinu

Clanak 1.

Donosi se Plan davanja koncesija na podruc¢ju
grada Kutine za 2026. godinu (u daljnjem tekstu:
Plan).

Clanak 2.

Grad Kutina planira u 2026. godini dati sljedec¢u
koncesiju:

Koncesija za obavljanje komunalne djelatnosti —
obavljanje dimnjacarskih poslova na podru¢ju grada
Kutine:

— planirani broj koncesija: jedna koncesija

— rok davanja koncesije: pet godina

— procijenjena godiSnja naknada za koncesiju:
1.500,00 EUR + PDV

— planirani rashodi od koncesije utvrduju se u
visini troskova provodenja postupka za davanje
koncesije

— pravna osnova za davanje koncesije: Zakon o
komunalnom gospodarstvu (Narodne novine
br. 68/18, 110/18, 32/20, 145/24), Zakon o
koncesijama (Narodne novine br. 69/17, 107/20
169/26) i Odluka o komunalnim djelatnostima
koje se mogu obavljati na temelju koncesije u
Gradu Kutina (Sluzbene novine Grada Kutine br.
2/21)

- postojeci ugovor o koncesiji za obavljanje
dimnjacarske sluzbe koji prestaje vaziti u 2026.
godini zakljucen je 2021. godine sa trgovackim
drustvom MIVEGRA d.o.0., Predavéeva 12,
Ivani¢ Grad, OIB: 60221514351.

objavit ¢e se u Sluzbenim novinama Grada Kutine.

Gradonacelnik:
Zlatko Babi¢, dipl. ing.,v.r.
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GRADA KUTINE

“Sluzbene novine Grada Kutine”
su sluzbeno glasilo Grada Kutine
IZDAVAC:

Grad Kutina, Trg kralja Tomislava 12,
44320 Kutina
tel.: 044/692-010, fax.: 044/692-029
GLAVNI UREDNIK:
Martina Vazdar, dipl. iur.,
ro¢elnica Suzbe za opée poslove Grada Kutine
UREDNISTVO:

Grad Kutina
Trg kralja Tomislava 12,

Tel.: 044/692-014, fax.: 044/692-029
TISAK: “TISKARA ROKA”, Novska







“Sluzbene novine Grada Kutine”
sluzbeno glasilo Grada Kutine

IZDAVAC:
Grad Kutina, Trg kralja Tomislava 12, 44320 Kutina
el.: +385 44 692 010, fax.: +385 44 692 029, e-posta:info@kutina.hr



